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      I


      Simon Templar bleef bij de St. Patrick Kathedraal een ogenblik staan om te kijken naar de kolossale afmetingen van Rockefeller Centre, en het was hem te moede alsof hij zich bevond in de nabijheid van een of andere reusachtige mierenhoop waar tienduizenden wezens van beiderlei kunne zich uitsloofden, leefden en stierven. En, vroeg hij zich onwillekeurig af, wie wist hoeveel misdadigers, of potentiële misdadigers die menigte telde? Er gleed een glimlach over het gebronsde gezicht van de Saint, bijgenaamd de Robin Hood van de Twintigste Eeuw. Zijn gedachten namen plotseling een andere wending toen er onverwachts een hand op zijn schouder werd gelegd. ‘Hallo, Saint! Op zoek naar wild?’

      Simon draaide zich langzaam om. Naast hem stond een schraal en zenuwachtig jongmens met een intelligent gezicht en levendige ogen. Een journalist, Simon niet onbekend.

      ‘Hallo, Jimmy,’ antwoordde Simon. ‘En jij? Op zoek naar een of ander schandaal?’

      De ander lachte opgewekt. Hij stond bekend als een journalist die zich hoofdzakelijk interesseerde voor het privé- leven van de sterren van toneel en film, en genoot de twijfelachtige reputatie het geringste feit te kunnen opblazen tot een geruchtmakend schandaal.

      ‘Ik ben bereid naar je schuldbekentenis te luisteren, Simon,’ lachte hij. ‘En ik wil er nog wel voor betalen ook... in de vorm van een dubbele cognac in ’t Café Française.’

      ‘Okee,’ zei Simon Temp1ar, op dezelfde luchtige toon. Samen sloegen zij de richting in van Rockefeller Plaza. De journalist hield de deur voor Simon open, schoof zijn hoed naar achteren en wees naar een lege tafel. Belangstellende blikken volgden het tweetal. De belangstelling gold evenwel voornamelijk de Saint, die door ettelijke aanwezigen onmiddellijk werd herkend. Het tweetal ging zitten, een kelner nam de bestelling aan en bracht twee glazen cognac. Jimmy leunde achterover en keek de Saint vragend aan.

      ‘Wel, Saint,’ zei hij eindelijk. ‘We hebben in geen tijden iets over je gehoord.’

      ‘Je bedoelt?’ vroeg Simon.

      ‘Ik bedoel’, zei Jimmy, ‘dat ik ’t op prijs zou stellen als je me weer eens een of ander spannend verhaal aan de hand zou kunnen doen. Vallen er tegenwoordig dan geen belaagde jonkvrouwen meer te ontzetten?’

      ‘Het antwoord,’ spotte Simon ‘luidt klaarblijkelijk ontkennend.’

      De ander keek hem met iets als van spot in zijn kleine scherpe ogen aan. Hij schudde meewarig het hoofd. ‘Betreurenswaardige toestand, Saint.’

      Simon knikte.

      ‘Als je je bedoeling eens ietwat duidelijker maakte...?’ stelde hij voor, nippend aan zijn glas.

      Hij kende de journalist voldoende om te weten dat mogelijk een of andere verrassing op komst was. Hij bleef evenwel op zijn hoede, wachtend, zoals altijd, op het meest geschikte moment om zelf zijn kaarten op tafel te leggen. Jimmy wenkte de kelner en vroeg om een bepaalde Franse krant. Het bleek een bont geïllustreerd weekblad te zijn.

      Hij vestigde de aandacht van de Saint op de voorpagina. ‘Weet je, Saint,’ begon hij, ‘je beschikt over grote gaven. Eén er van... waarvan je overigens, volgens mij, te weinig gebruik maakt... is je kennis van vreemde talen.’

      ‘Nogmaals,’ vroeg Simon, ‘de bedoeling is...?’

      De journalist knipoogde. Hij bladerde in het tijdschrift en wees dan naar een foto met het onderschrift: ‘Tussen twee rijen van Gardes Mobiles in groot tenue door beklimt de minister de treden van de staatsietrap.’

      Jimmy keek de Saint vragend aan.

      ‘Wel,’ zei hij, ‘Had je die voorstelling niet graag bij willen wonen? De Parijse Opera is een zeer kosmopolitische...’

      Simon had het tijdschrift opgenomen. Hij keek vluchtig naar de foto en las dan het begeleidende artikel. Het behandelde het scheppen van een nieuw werk, gaf een lijst van gasten en vooraanstaande persoonlijkheden, beschreef de ontvangst van het nieuwe werk en besloot met enkele citaten van critici. Simon vond het allemaal niet erg belangrijk. Jimmy zag het en glimlachte voldaan.

      ‘Wat denk je er van, Saint?’

      ‘Ik kom tot de conclusie,’ zei de Saint, ‘dat je chef je talenten onderschat.’

      ‘Dat heb ik hem al zo vaak verzekerd, maar hij luistert er eenvoudig niet naar. Ik geef natuurlijk toe dat die opmerkingen van me doorgaans gevolgd worden door een verzoek om opslag.’ Hij aarzelde even, vroeg dan: ‘Als jij eens bij hem voor me ging pleiten?’

      Zij wisselden een korte blik, en Simon knikte.

      ‘Okee... als je je niet vergist hebt!’

      ‘Vast en zeker niet. Bovendien zijn wij bereid te betalen, en goed te betalen ook, voor een verslag van hetgeen... zich in de loop van de komende dagen ongetwijfeld zal voordoen.’

      ‘Je bent nogal zeker van je zaak, Jimmy.’

      ‘Ik heb een goed geheugen voor gezichten.’

      ‘Laten we ’t hopen’, zei Simon.

      Vrijwel meteen nam hij-afscheid van de journalist en verliet het café. In Fifth Avenue nam hij een taxi en liet zich naar huis rijden. Hij had zich bereids echter een exemplaar van dat tijdschrift gekocht.

      

      Eenmaal thuis, comfortabel geïnstalleerd in een diepe fauteuil en met een glas whisky naast zich, herlas de Saint opnieuw het bewuste tijdschrift. Geruime tijd keek hij aandachtig naar de foto van enkele groepen aan de voet van de staatsietrap in de Parijse Opera. In één van die groepen onderscheidde hij een opvallend knappe en donkere vrouw naast iemand in rok. Hij vroeg zich af wie die man zou kunnen zijn? Medeplichtige of slachtoffer? In de ogen van Simon was en bleef Greta nu eenmaal een avonturierster.

      Achterovergeleund in zijn fauteuil, zuiver afgeronde rookkringen naar het plafond blazend, verloor hij zich in herinneringen, denkend aan zijn herhaaldelijk treffen met die Greta Morgan, herlevend vele vroegere avonturen. Driemaal had Greta Morgan, of onder welke naam zij zich ook mocht voordoen, de nederlaag geleden. Maar even vaak had zij tenslotte toch weten te ontsnappen. Simon bracht het glas aan zijn lippen en dronk een teug. Er gleed een glimlach over zijn gebronsde trekken en onwillekeurig mompelde hij: ‘Maar was het feitelijk wel ooit mijn bedoeling haar uit te leveren aan de politie?’

      Simon Templar contra Greta Morgan! Het was als een privé duel, een zaak uitsluitend tussen hem en haar, waarbij de politie slechts getuige mocht zijn. En bovendien, indien de Saint er enerzijds toe bereid was de plannen van Greta te dwarsbomen, hij hield zich anderzijds het recht voor zelf te beslissen indien het ging om haar leven, of zelfs maar om haar vrijheid.

      Hij drukte zijn sigaret in een asbak uit en haalde de telefoon naar zich toe.

      ‘Hallo, Jimmy,’ zei hij, toen het nummer antwoordde. ‘Ik ben van plan er zelf eens te gaan kijken. Wil je me echter nog een genoegen doen...? Prachtig! Zet dan in de krant dat ik naar Shanghai ben afgereisd.’

      Hij verbrak de verbinding en koos een ander nummer. Hij boekte een plaats in het eerste het beste vliegtuig naar Parijs. Welke naam? Hij aarzelde even. Sebastian Tombs? Nee, tenslotte gaf hij de voorkeur aan zijn werkelijke naam. Zij taak was daarmee echter nog niet afgelopen. Tal van ideeën schoten hem te binnen, nu hij eenmaal zijn besluit had genomen. Hij wist nog niet op welke manier hij de aanval zou openen. Hij wist slechts dat hij in elk opzicht de handen vrij moest hebben. Hij boekte een intercontinentaal gesprek met een nummer in Faversham, een klein plaatsje in Engeland, in het graafschap Kent. Een diepe bromstem antwoordde.

      ‘Met wie?’

      ‘Claude-Eustace Teal? Nog altijd je mond vol kauwgum? Als je eens wist hoe prettig ik het vind je stem weer eens te horen!’

      ‘Simon...’ mompelde Inspecteur Teal, zijn voormalige tegenstander. ‘Wat zullen we nu weer beleven? En weet je hoe laat ’t is?’

      ‘Waarachtig!’ riep Simon uit, met goed geveinsde verbazing. ‘Natuurlijk is ’t daar bij jullie momenteel een onmenselijk uur. Hier in New York is ’t overigens pas tien uur in de avond.’

      ‘En drie uur in ’t holst van de nacht hier.’

      ‘Wat vertel je me nou, Claude?’

      ‘Jaah,’ zei Claude-Eustace Teal. ‘Wat heb je?’

      Een korte stilte. Simon moest onwillekeurig glimlachen, denkend aan Claude-Eustace Teal die door de telefoon uit zijn bed was gehaald en nu vermoedelijk in zijn pyjama stond te rillen.

      ‘Wat voor weer is ’t daar bij jullie in Faversham? We hebben hier pas een sneeuwstorm gehad.’

      ‘’t Kan me geen fluit schelen wat voor weer jullie daar in New York hebben. Bovendien Saint, je belt me niet uit m’n bed om me een weerbericht voor te lezen.’

      ‘En waarom niet?’

      ‘Omdat ’t me geen fluit kan schelen, zoals gezegd, en als je nu niet meteen zegt wat je te zeggen hebt Saint, bel ik onverbiddelijk af.’

      ‘In welk geval ik weer terugbel, Claude. Maar wat ik zeggen wou, ik kom een beroep doen op je hulp.’

      ‘Ah?’ zei Teal. ‘Bijvoorbeeld?’

      ‘Waarschuw de Quai des Orfèvres, de Sûreté Nationale, dat Simon Templar op weg is naar Parijs en om faciliteiten verzoekt bij landing op Orly.’

      ‘En waarom? Verlang je soms een erewacht plus een minister om je te verwelkomen?’

      ‘Claude, ik zou je bijna van helderziendheid gaan verdenken. Het betreft hier inderdaad een Franse minister.’

      Er kwam een andere klank in de stem van Teal. Hij vermoedde ernstige bedoelingen achter de spottende stem van de Saint. En hij kende de Saint te goed om niet meteen aan gevaar te denken. Hij wist echter tevens dat het geen zin had vragen te stellen.

      ‘Vooruit dan maar,’ zei hij. ‘Ik zal Parijs waarschuwen.’

      ‘Dank je, Claude. Maar heb je misschien een vriend of kennis in Parijs? Hij zou me van dienst kunnen zijn.’

      ‘Commissaris Leblanc. Hij is overigens met pensioen, net als ik,’ zei Teal zuchtend. ‘Maar hij heeft z’n verbindingen met de Sûreté, natuurlijk en zou je allicht kunnen helpen. Maar ik waarschuw je, Saint! Geen gekheid!’

      ‘Je kunt er op rekenen, Claude. En bedankt. Ik zal je een hele slof kauwgum laten sturen.’



    

  


  
    
       


      II


      Toen Simon Templar de voet zette op de landingstrap van de Constellation van Air France, begon het, bij wijze van welkom in Parijs, te regenen. Hij keek onwillekeurig even naar de lucht, terwijl enkele druppels spattend op zijn neus vielen, en begon dan de trap af te dalen. Hij voegde zich bij de andere passagiers, die inmiddels op weg waren naar de overbekende komedie van douane en paspoortbezichtiging.

      De Saint onderdrukte een glimlach toen hij, op enige afstand, iemand in wat al te opvallend onverschillige houding tegen een kar met bagage zag leunen.

      ‘Allemaal precies eender, waar ook ter wereld,’ mompelde hij onwillekeurig.

      Hij was niettemin blij te zien dat Claude-Eustace woord had gehouden.

      ‘S’il vous plaît!’ zei de beminnelijke stem van de stewardess die haar vijftigtal passagiers dan voorging naar de hal. Toen het eindelijk de beurt was van Simon om zijn paspoort te laten zien, bemerkte hij vrijwel meteen dat ook deze functionaris reeds op de hoogte was van zijn komst. De man keek Simon Templar belangstellend aan.

      ‘Komt u voor zaken naar Frankrijk, sir?’ vroeg hij in stuntelig Engels.

      Simon glimlachte, antwoordde dan in uitstekend Frans met slechts een vaag zweem van buitenlandse tongval.

      ‘Op uw vragenlijst heb ik ‘gezondheid’ als reden opgegeven.’

      ‘Gezondheidsredenen...’ herhaalde de ander, min of meer van zijn stuk gebracht. Hij had echter kennelijk zijn instructies, want met een bruusk gebaar drukte hij een stempel in het paspoort. ‘Alstublieft, Mr. Templar...’

      Simon verwijderde zich. Na een kort bezoek aan de douane, louter een formaliteit, begaf hij zich naar de uitgang en wenkte een taxi.

      ‘Hôtel George V.’

      Van New York uit had hij een appartement geboekt in het bekende hotel aan de Champs-Elysées. Er wachtte hem een brief getekend Leblanc, behelzend het verzoek zo spoedig mogelijk te willen opbellen. Het vermelde nummer, zag Simon, hoorde ergens in de buitenwijken thuis.

      Enkele minuten later was hij aan de telefoon.

      ‘U spreekt met Simon Templar,’ zei hij.

      ‘Ah! Zeer verheugd!’ antwoordde een welluidende en energieke stem. ‘U hebt een voorspoedige reis gehad?’

      ‘Uitstekend, dank u. Ik ben inmiddels in het George V gearriveerd. En... eh... mijn bewondering voor uw inlichtingendienst.’

      ‘Dank u voor het compliment,’ zei Mr. Leblanc. ‘’t Kon slechter. Ik wilde u waarschuwen zonder nodeloos tijd te verspillen.’

      Hij wachtte even, met de bedoeling de wenk duidelijk tot Simon te laten doordringen. Simon Templar wist waar hij aan toe was. De Franse politie hield hem in het oog, ondanks alle door hem bewezen diensten, en indachtig zijn vroegere reputatie. Blijkbaar vreesde men dat hij terug zou vallen in zijn oude gewoontes, of misschien was men nog bevreesder voor de manier waarop hij soms zijn tegenstanders onschadelijk maakte. Wel, hij was nu gewaarschuwd.

      ‘Uitstekend,’ zei Simon effen. ‘Ik heb de politie in Orly verklaard dat ik voor m’n gezondheid hier ben, En ik ben inmiddels geenszins van gedachten veranderd. Zo weinig zelfs dat ik van plan ben meteen een specialist te raadplegen.’

      ‘Ik dacht dat men in Amerika...’ begon Leblanc aarzelend. Wat, vroeg hij zich af, beoogde die zonderlinge vreemdeling feitelijk? Simon Templar was reeds herhaaldelijk in Parijs geweest, en Inspecteur Quercy van de Sûreté had zijn collega Leblanc zo het een en ander verteld dat hij nogal verontrustend vond. Hij was dienovereenkomstig argwanend.

      Simon lachte even.

      ‘Mijn oude vriend Claude-Eustace begreep het meteen. Het betreft hier een specialist die ik zelfs niet van naam ken. Ik heb alleen z’n foto gezien, en als u mij kunt helpen...’

      ‘Afgesproken, Mr. Templar, ik kom wel even naar ’t hotel.’

      ‘Mag ik u uitnodigen om te komen lunchen, Mr. Leblanc...’

      Simon had de telefoon neergelegd en stond even na te denken, raadpleegde dan een agenda met telefoonnummers, vond wat hij zocht en belde opnieuw. Ditmaal antwoordde een vrouwenstem. Een jonge en welluidende stem bovendien.

      ‘Hallo, chérie...’ mompelde Simon.

      Zij herkende zijn stem, zonder enige aarzeling.

      ‘Simon!’ riep zij uit. ‘Waar ben je? Ben je in Parijs? Werkelijk...?’

      ‘In Parijs, heus Joëlle...’

      Haar beeld stond hem meteen weer levendig voor de geest. Haar slanke en charmante verschijning, en haar donkere ogen, levendig en oprecht. Joëlle Darcenay, die met hem had samengewerkt in zijn strijd tegen een zonderlinge mode-ontwerper, in ‘De Saint en de Mode,’ en met wie hij sedertdien steeds contact had gehouden. Hij wist zodoende dat zij sedert enige tijd in Parijs woonde.

      ‘Ik ben net aangekomen,’ zei hij.

      ‘En je eerste telefoontje is voor mij? Dat, heer graaf de Cristamonte, is bizonder aardig van u!’

      ‘De graaf is niet in Parijs,’ verbeterde Simon. ‘Hier heet ik doodeenvoudig Monsieur Templar.’

      ‘Is ’t waarachtig? Betekent dat een oorlogsverklaring? Ik zou je dolgraag willen zien, Simon...’

      ‘Tot vanavond dan. Op het terras van Fouquet.’

      En hij legde de telefoon neer. Hij wist, zonder dat hij er woorden aan hoefde te verspillen, dat de elementen van het avontuur zich begonnen te rangschikken. Het deed hem denken aan het opstellen van pionnen op het schaakbord, in afwachting van de koningin die hij mat zou zetten. Na een bad te hebben genomen, en gekleed in een kostuum dat afkomstig was van de beste Londense tailors, verscheen Simon in de hall van het hotel. In een aangrenzende salon bespeurde hij iemand die geheel verloren scheen in de genoegens van een kruiswoordpuzzel. Simon herkende hem reeds bij de eerste oogopslag als de man die hij, enkele uren vroeger, in Orly had gezien. Simon kwam opnieuw tot de conclusie dat de Franse politie geen halve maatregelen nam. Een ogenblik later wendde de Saint zich tot iemand van de receptie.

      ‘Heeft er soms iemand naar mij gevraagd? Ik verwacht een zekere Mr. Leblanc.’

      ‘In de schrijfzaal, sir,’ luidde het antwoord.

      De vriend van Claude-Eustace bleek een man van tegen de zestig, lang van bouw en krachtig van gestalte, met een hoge gelaatskleur en een ferme handdruk. Hij begroette de Saint lachend.

      ‘U verwachtte zeker iemand met dikke zolen en een bolhoed, een slordig opgerolde paraplu en een druilsnor? Het spijt me, Mr. Templar, dat ik u in dat opzicht teleur moet stellen.’

      ‘Er is geen sprake van teleurstelling, Mr. Leblanc,’ antwoordde Simon, ‘maar het lijkt mij nu meer dan tijd om te gaan lunchen. Ik heb honger. Onder het eten kunnen we dan, al pratend, verder met elkaar kennis maken.’

      ‘Een uitstekend idee, Mr. Templar, en helemaal naar mijn smaak,’ verklaarde Leblanc.

      ‘Zullen we dan...’

      Zij verlieten het hotel. Vóór hen strekte zich het perspectief uit van de zacht glooiende Avenue George V, maar Simon en zijn gast sloegen de richting in van het Rond Point, en Simon nam met volle teugen de Parijse atmosfeer in zich op, zo geheel anders dan die van Amerika.

      ‘Wij hebben, daar aan de overkant, van Canada tot de Golf van Mexico, van de Atlantische Oceaan tot de Pacific, elk soort klimaat, alle mogelijke soorten steden... maar niets dat ook maar in de verste verte Parijs benadert.’

      Leblanc knikte.

      ‘Men heeft herhaaldelijk geprobeerd bepaalde Amerikaanse gebruiken en gewoontes hier over te planten, doch steeds zonder succes.’ Hij glimlachte even. ‘Men schildert ons af als een uitgeleefd volk, zonder veerkracht. Ongetwijfeld omdat wij immuun zijn tegen zekere infecties...’

      Op de Champs-Elysées wenkte Simon een taxi en liet zich naar Cité d’Antin rijden, naar de Table du Roy, waar hij inmiddels een tafel had laten reserveren. Tussen de ‘steak a la moelle’ en de ‘soufflé au marasquin’ en nadat hij langzaam een teug ‘chateauneuf-du-pape’ had gedronken ging de Saint eindelijk tot de aanval over.

      ‘Ik ben, zoals gezegd, voor mijn gezondheid op reis...’

      ‘Waarvan ik natuurlijk geen woord geloof,’ antwoordde Leblanc op dezelfde effen toon.

      ‘In welk geval je je dan vergist,’ zei Simon. ‘De dokter heeft mij na een grondig onderzoek uitgelegd dat mijn ‘métabolisme basal’ het nodig maakt dat ik veel lichaamsbeweging neem. Een druk leven en veel beweging.’

      ‘Ja,’ zei Leblanc laconiek. ‘In welk opzicht kunnen wij bijdragen tot uw spoedig en algeheel herstel?’

      Simon glimlachte goedkeurend. Leblanc bleek iemand met wie hij ongetwijfeld zou kunnen opschieten.

      ‘Door mij enkele inlichtingen te verschaffen,’ antwoordde Simon eindelijk. ‘Bijvoorbeeld...’

      Hij haalde de foto te voorschijn die hij voor zijn vertrek uit dat weekblad had geknipt. De foto die hem, goed beschouwd, de oceaan had doen oversteken. Leblanc nam de foto van hem over en bekeek het geval aandachtig.

      Hij keek even op.

      ‘Uit Paris-Match, vermoed ik? En ik weet wat het voorstelt, ook al hebt u het bijschrift er afgeknipt, het is een foto genomen tijdens de laatste gala-voorstelling in de Opéra. Dat heerschap daar is de minister van Kunsten en Letteren, bij zijn aankomst begroet door de directeur.’

      Simon gaf niet dadelijk antwoord. Hij keek de ander aan, proberend te ontdekken wat er in de gedachten van de ander omging. Maar het gezicht, waaraan de goede wijn van de Rhône de nodige gloed bij had gezet, verried niets. Monsieur Leblanc gaf zo de indruk dat die foto geen enkel element bevatte dat een voormalig inspecteur kon verbazen, laat staan ongerust maken.

      ‘Heb je soms een of andere inlichting of waarschuwing ontvangen omtrent onze Opéra?’ vroeg hij. ‘Bestaan er soms plannen om die schepping van Garnier op te blazen? Uit esthetische overwegingen of zo, Saint?’

      Hij begon te lachen, maar zijn vrolijkheid strandde op de onaandoenlijkheid van de Saint die, juist in die seconden, scherp oplette, hopend misschien dat de ander, onder de invloed van de wijn, een onvoorzichtigheid zou begaan. Niets in die foto scheen evenwel de belangstelling van Leblanc te kunnen wekken. Simon besloot zijn bedoeling duidelijker te maken.

      ‘Herken je dat gezicht?’

      ‘Natuurlijk! Dat ’s Dumet.’

      Het antwoord was gekomen zonder enig spoor van aarzeling, zoals Simon meteen vaststelde. Hij merkte evenwel tevens op dat Leblanc met geen woord gewag maakte van de door de Saint als Greta Morgan herkende vrouw. ‘Dumet?’ herhaalde hij vragend.

      ‘Ik geloof dat ik er iets van begin te begrijpen,’ merkte Leblanc enigszins ironisch op. ‘Ben je soms van plan een revolutie aan te stoken in Centraal Amerika?’

      ‘Hoezo?’ vroeg Simon scherp.

      ‘Hoezo?’ herhaalde Leblanc. ‘Nogal eenvoudig. Dumet is namelijk een van onze sluwste wapenhandelaren. We hebben hem nooit op heterdaad kunnen betrappen. Al zijn transacties zijn, zo te zien, onberispelijk. We weten niettemin zeker dat hij in bijna elke belangrijke wapensmokkel betrokken is. Voldoende bewijzen om een actie te rechtvaardigen hebben we evenwel nooit in handen kunnen krijgen. Anders...’

      Hij slaakte een zucht, boog zich over de tafel en dempte zijn stem.

      ‘Saint..!’ vroeg hij eindelijk, ‘waarom stel jij belang in onze Dumet?’

      ‘Je hebt inderdaad gelijk,’ zei Simon. ‘Er is in Zuid Amerika inderdaad ergens een revolutie in voorbereiding. Men heeft mij de baan van president aangeboden op voorwaarde dat ik mijn eigen troepen bewapen. Iemand in New York heeft mij aangeraden mij in verbinding te stellen met... die Dumet.’ Hij legde zijn wijsvinger op de foto, en Leblanc keek hem een ogenblik strak aan terwijl groeven zich rimpelden in zijn gezicht.

      ‘Ik weet dat ’t geen zin heeft bij jou aan te dringen op nadere verklaring,’ zei hij. ‘Ik van mijn kant wil je echter nog dit zeggen, Saint! Als je ons van die vent ontdoet... bewijs je ons een machtig grote dienst.’

      ‘Ik laat me doorgaans voor m’n diensten betalen.’

      ‘En duur ook, zoals ik weet. Ik geloof evenwel dat men tegen de prijs geen bezwaar zou hebben. Heb ik je toestemming om die kwestie aanhangig te maken?’

      ‘Niet nodig,’ zei Simon. ‘Ik vraag je slechts twee dingen. In de eerste plaats: kan ik op jullie hulp rekenen in geval ik die plotseling nodig acht?’

      Leblanc scheen even met die vraag verlegen, en Simon begon onverholen te lachen.

      ‘Begrepen,’ zei hij. ‘Ik kan op alle mogelijke hulp rekenen zodra de zaak achter de rug is.’

      ‘En je tweede verlangen?’

      ‘Het adres van Dumet. Zijn eigen adres, bedoel ik, en niet dat van zijn ministerie.’

      ‘Rue de la Faisanderie, 33 bis.’

      ‘Dank je,’ zei Simon. ‘Ik zie dat onze vriend Horace bij jullie wel zo goed staat aangeschreven dat je z’n particuliere adres uit je hoofd weet. En verder,’ besloot Simon, ‘kunnen we nu beter onze aandacht bij het menu bepalen... eer de chef ons verontwaardigd de deur uitgooit.’

      Leblanc vond het evenwel nodig nog een waarschuwing te laten horen.

      ‘Je waagt je aan een gevaarlijke onderneming, Saint,’ zei hij. ‘Dumet is een ongemakkelijk heerschap. Ik acht hem vrijwel tot alles in staat. Maar jij bent wel het een en ander gewend. Neem je echter niettemin in acht.’

      ‘Dank je,’ zei Simon.

      Nog diezelfde middag, na afscheid te hebben genomen van Leblanc, ging Simon naar een garage en huurde een auto. Hij wachtte zich er wel voor een of ander Amerikaans slagschip op wielen te nemen. Een kleine en soepele Dauphine, waarmee je nagenoeg overal doorheen kon, leek hem ideaal voor zijn doel.

      Zijn eerste expeditie gold de rue de la Faisanderie. Nummer 33bis, vlak bij de avenue Foch, onder Parijzenaars beter bekend onder de vroegere naam van Avenue du Bois, bleek een aantrekkelijke particuliere woning. Een monumentaal hek met daarachter een tuintje waar een zwarte Buick geparkeerd stond. Het huis bezat tevens een deur die rechtstreeks op de straat uitkwam. Twee koperen platen luidden, onderscheidenlijk, ‘33bis’ en ‘Boodschappen.’

      Simon verwijderde zich. De middag spoedde ten einde en het werd tijd voor zijn afspraak met Joëlle.

      Het meisje viel hem geestdriftig om de hals, voerde hem dan na die uitbundige begroeting naar haar tafeltje.

      ‘Ik was vroeg,’ zei zij. ‘Ik verlangde er zó naar je weer te zien, Simon. Ben je soms weer op het oorlogspad?’ En toen hij niet onmiddellijk bevestigend of ontkennend antwoordde: ‘Hoe dan ook, Simon, je kunt te allen tijde op mij rekenen. Ik zal nooit vergeten wat je indertijd voor mij gedaan hebt.’

      Er volgde een korte stilte.

      ‘Eén vraag, Joëlle,’ zei Simon eindelijk. ‘Zegt de naam Horace Dumet je iets...? Nee...? Wel, het zij zo.’ Hij haalde de schouders op. ‘Wat doe je momenteel in Parijs?’

      ‘Ik werk in een bekend modehuis.’

      Zij noemde een wereldbekende naam en Simon knikte bewonderend. Dan haalde hij zijn portefeuille te voorschijn en demonstreerde opnieuw de foto uit ‘Paris-Match.’

      ‘Heb je onder jullie clientèle misschien ooit dat gezicht gezien ?’

      Joëlle bukte zich, keek aandachtig naar het opvallend knappe gezicht van Greta Morgan, hief dan het hoofd weer op en glimlachte.

      ‘Ze is zo knap dat ik zelfs niet jaloers op haar kan zijn. Nee, ik heb haar nooit gezien. Mocht ze echter ooit bij ons komen, dan zal ik je meteen waarschuwen. Vriend of vijand?’

      Templar bewaarde het zwijgen, een uitdrukking van onzekerheid op zijn gezicht. Hij vond het moeilijk die vraag te beantwoorden. Vijand, zeker, en geducht ook. Maar er was tevens een andere zijde aan de kwestie. Een zekere wederzijdse genegenheid en bewondering? Vooral aan haar kant. En wat zijn eigen gevoelens betrof... Wel, hij had het tenslotte niet over zijn hart kunnen verkrijgen haar uit te leveren aan de politie, en het had hem zelfs genoegen gedaan haar te zien ontsnappen aan het zo zorgvuldig gesponnen net.

      Greta Morgan...

      Op welk moment zou zij besluiten blijk te geven van haar tegenwoordigheid? Was die Dumet al dan niet een toevallige kennis van haar? Simon. zag geen kans antwoord te geven op die vragen. Hij wist niettemin dat avontuur in de lucht hing en dat het verwachte gevaar zich nu elk moment zou kunnen manifesteren.

      Joëlle legde haar hand op zijn arm, en het was alsof zij zijn gedachten had kunnen raden.

      ‘Simon, de overwinning is in elk geval aan jou... ook al is zij nog zo’n schoonheid!’



    

  


  
    
       


      III


      Degene die momenteel zo’n grote plaats innam in de gedachten van Simon Templar, bevond zich op dat ogenblik echter veel verder van Parijs dan de Saint vermoedde. Zij liep op dat moment nerveus op en neer in de ruime zitkamer van een villa in Tanger, in de deftigste wijk van dat internationale broeinest. Een wijk, die als ‘La Montagne’ bekend staat.

      Zij was in rijkostuum. Thuiskomend van haar ochtendrit, had zij haar rijzweep en haar bolhoed onverschillig op een tafel gegooid en ijsbeerde nu ongedurig op en neer in het ruime en koele vertrek. Zij drukte driftig haar sigaret in een asbak uit, bukte zich uit het venster en riep: ‘Ahmed…!’

      De staljongen die met het paard van Greta op weg was naar de stallen draaide zich glimlachend om.

      ‘Geen nieuws van Ivanoff?’ vroeg Greta.

      ‘Nee, madame...’

      Greta onderdrukte een gebaar van wrevel en begaf zich naar het aangrenzende vertrek, waarvan de witte en gouden harmonie haar schoonheid des te scherper deed uitkomen. Zij ontdeed zich van haar rijkostuum en koos dan een strakke japon die weinig twijfel mogelijk liet aan de volmaaktheid van haar lijn. Vervolgens sloeg zij een lange, witte mantel om, met een kap die haar gezicht voor het grootste deel onzichtbaar maakte, verliet dan het huis en haastte zich naar de kade en naar een wankele aanlegsteiger waar een slecht onderhouden zeilboot gemeerd lag. Aan dek waren enkele matrozen aan het werk. Greta begaf zich aan boord en ging rechtstreeks naar een individu van reusachtige afmetingen, met een bestiaal gezicht en opvallend lange behaarde armen.

      ‘Wel, Ivanoff ?’ vroeg zij scherp.

      ‘We zijn bijna klaar.’

      ‘Je had allang klaar moeten zijn,’ zei zij verwijtend. ‘Ik begon me al af te vragen of er soms moeilijkheden...’

      Ivanoff lachte schor. Met zijn duim wees hij naar de kade en naar twee douaniers die ongehaast heen en weer liepen, doch van tijd tot tijd een blik wierpen in de richting van het vaartuig.

      ‘Ik heb ze voldoende gestopt om ons met rust te laten,’ stelde hij haar gerust.

      ‘Ze hebben het niet alleen voor ’t zeggen, weet je. Als hun chef zich er mee bemoeit en...’

      De aapmens stak een hand in zijn zak en haalde er een bundel verfomfaaide bankbiljetten uit. Naar zijn opvatting kon men met dat universele middel vrijwel alle moeilijkheden uit de weg ruimen. Greta haalde evenwel de schouders op.

      ‘Ik heb je gezegd alles te vermijden dat de aandacht van de autoriteiten op ons kan vestigen.’

      ‘Okee,’ zei Ivanoff. ‘Maar het lijkt wel of je bang bent, Greta.’

      ‘Stommeling!’ antwoordde zij. ‘Ik wil geen onnodige moeilijkheden. En dat is tevens in jouw eigen belang...’

      Een uur later verwijderde het kleine zeilschip zich in de richting van de open zee en, eenmaal ver genoeg uit de kust, zette het koers naar de Straat van Gibraltar, terwijl Greta, samen met Ivanoff, naar de villa terug was gekeerd. Zij ging rechtstreeks naar de zitkamer, waar Ivanoff zich haastig een dubbele whisky inschonk en zich dan met een zware zucht van welbehagen in een schommelstoel liet vallen.

      Greta, die op een divan tegenover hem was gaan zitten, keek hem door een sliert rook van haar sigaret aan en glimlachte even alvorens te vragen:

      ‘Hoe staan de zaken?’

      ‘Alles gaat naar wens.’

      ‘Abdul?’

      ‘Meer dan tevreden. Hij zegt dat hij nog nooit zo’n vlotte leverancier gehad heeft als mij... eh... als jij en ik, Greta.’

      Zij keek hem aan, maar op een manier alsof hij een insekt was waarvan men zich afvraagt of men het zal vertrappen of dat men er nog gebruik van kan maken voor het bereiken van minder fraaie oogmerken. Ivanoff wist op geen stukken na met wat voor iemand hij feitelijk te maken had. Hij zag in Greta slechts een bruikbare handlangster, doch zeker niet iemand van zijn maat.

      Hij zei: ‘Abdul is bereid een nieuwe lading af te nemen.’

      ‘Hij is nogal veeleisend,’ meende Greta.

      ‘Ik heb ’t hem beloofd,’ zei Ivanoff grinnikend. ‘Ik weet namelijk dat hij geld heeft. Er moet evenwel niets op de lading vallen aan te merken.’

      Greta keek hem opnieuw aan, maar ditmaal zonder enig spoor van een glimlach. Haar gezicht had, integendeel, iets wreeds, en haar stem klonk afgemeten toen zij zei:

      ‘Let op je woorden, Ivanoff, en denk na eer je iets zegt. Je toon bevalt me niet. Het staat mij vrij om op elk door. mij gewenst ogenblik een eind te maken aan onze associatie.’

      ‘Pardon, ik dacht...’

      ‘Val me niet in de rede!’ Zij drukte haar sigaret uit doch stak meteen een andere aan, driftig gebarend met haar aansteker. ‘Ik heb m’n contracten altijd stipt uitgevoerd, meen ik?’

      ‘Zonder enige twijfel.’

      ‘En het geleverde materiaal was van deugdelijke kwaliteit?’

      ‘Zeker, Madame, maar...’ Hij kuchte. ‘Abdul vindt de prijs nogal aan de hoge kant.’

      ‘Dat wil zeggen, vermoed ik, dat jouw commissie te hoog is? En spreek me niet tegen, Ivanoff, ik weet wat ik zeg. Ik ben niet blind en ik ken jullie streken. Omdat Abdul gebrek heeft aan... eh... tabak en sigaretten, eis jij een provisie die dreigt de kip met de gouden eieren af te maken!’

      Ivanoff slaakte een lange zucht en leegde zijn glas in één teug. Hij was in zijn hart bang voor haar, ondanks zijn grote mond, wetend dat zij hem nauwkeurig op zijn juiste waarde wist te schatten, zijn gedachten kon lezen als een open boek.

      Greta was inmiddels gekalmeerd. Zij zei, met een schampere lach: ‘Betaalt Abdul soms niet met gestolen geld?’

      Ivanoff sloeg zich plotseling met de hand tegen het voorhoofd, in een onwillekeurige gebaar van opperste verbazing. Dat wist zij dus ook? Zij, de mysterieuze vrouw die op zekere avond in Tanger was opgedoken zonder dat men wist waar zij vandaan kwam! Hij, Ivanoff, was er in geslaagd contact met haar op te nemen, en hij had, dank zij haar hulp, goede slagen kunnen slaan. Maar, te beweren dat hij haar kende...

      ‘Zeg, Greta,..’ begon hij, en zijn linksheid had iets ontwapenends. ‘Ik... he...’

      Zij keek hem aan, precies wetend waar hij op aanstuurde. Zij had een zeer nauwkeurige indruk van de gevoelens die deze bruut ten opzichte van haar koesterde.

      ‘Greta...’ begon hij opnieuw, herhaaldelijk zijn lippen bevochtigend ‘...je interesseert je alleen voor zaken, ’t Is net of je... of je feitelijk geen vrouw bent...’


      ‘Dank je,’ zei Greta Morgan effen.

      Hij stamelde verontschuldigingen. Zij vond hem doodeenvoudig belachelijk en zij luisterde zonder enige aandoening naar zijn onsamenhangend gestamel. Hij was hartstochtelijk verliefd op haar geworden en hij vond het minstens ongehoord dat zij zijn gevoelens niet scheen te delen.

      ‘En bovendien, Greta, zouden wij de machtigsten en rijksten van heel Tanger kunnen zijn, jij en ik...’

      ‘Ik heb nog nooit een voordelige transactie afgewezen.’

      ‘Maar ik verlang meer dan transacties, Greta, een intiemere verhouding. Je kent me nog niet. Ik ben in staat om met één vuist...’

      Zij onderbrak hem met een loom handgebaar.

      ‘Ik heb een afschuw van geweld. Als men het menselijk brein kon wegen, Ivanoff, zou het jouwe ver beneden de maat blijken te zijn. Hoogstens enkele grammen, zou ik zeggen, die hersens van jou.’

      Hij balde zenuwachtig de vuisten. Net als een beer, vond Greta, die probeert de tralies van zijn kooi uit elkaar te buigen.

      ‘En jij!’ zei hij driftig. ‘Ben jij iets anders dan een zakenvrouw? Zaken! Denk je dan nooit eens aan iets anders dan zaken en nogeens zaken? Er valt in het leven waarachtig wel iets beters te genieten!’

      ‘Vind je?’ vroeg zij sarcastisch. ‘Noem me eens een paar voorbeelden, Ivanoff?’

      Hij liep enkele keren in het vertrek op en neer, bukte zich uit het venster en keek naar de tuin die vol was van het gekweel van vogels. Het kostte hem moeite zijn kalmte te hervinden. Hopeloos zocht hij naar woorden om haar zijn gevoelens te verklaren.

      Greta sloeg hem gade met een minachtende trek om haar mond. Als hij had geweten met welke krachtige persoonlijkheid hij te doen had, zou hij zelfs niet hebben geprobeerd haar te veroveren. Greta wachtte zich er echter wel voor hem haar verleden te onthullen.

      Ivanoff had zich van het venster afgewend en kwam vlak voor haar staan, haar dominerend met zijn ruim honderd kilo spieren en botten.

      ‘Heb jij... heb jij dan nog nooit van je leven ooit iets voor een man gevoeld?’

      ‘Maar natuurlijk wel, beste jongen,’ antwoordde zij, volhardend in haar koele en ironische houding. ‘Heel vaak zelfs.’

      ‘Vaak?’ herhaalde hij, met een gebaar dat een dolzinnige hoop verried.’

      ‘Ja... Rustig, Ivanoff! Maar er is ter wereld maar één man die mij ooit mijn hart sneller heeft kunnen doen kloppen... Vind je dat vreemd, Ivanoff?’

      Zij staarde strak voor zich uit, overweldigd door herinneringen, zonder enige belangstelling voor de kolos tegenover haar. Heel haar denken wijlde bij het verleden, bij het verleden dat haar meer dan eens de gelegenheid had gegeven de man te ontmoeten die haar aantrok met schier onweerstaanbaar geweld. Allerlei landschappen gleden aan haar blik voorbij: - Miami, de Antillen, de Caraibische Zee, en vooral dat verlaten eiland waar zij de verrukkelijkste weken van haar leven had doorleefd.

      Zij waren met hun tweeën geweest, geheel en al vrij, geheel en al aan elkaar overgegeven. Zij hadden alles vergeten dat niet direct deel uitmaakte van hun bestaan. Zij vonden hun vreugde in de blik van de beminde, in een glimlach en een liefkozing. Die onvergetelijke dagen op een paradijselijk eiland in een eeuwig blauwe zee. Helaas, het behoorde allemaal tot een ver verleden. En de man die zij lief had gehad, had haar moeten verraden!

      ‘Heeh, Greta?’

      Zij schudde haar dromerijen van zich af. Ivanoff bukte zich naar haar toe. Hij vroeg, zijn stem eensklaps schor en grof:

      ‘Wie?’

      ‘Wie? Ik geloof niet dat jij die naam ooit hebt gehoord. Ik bedoel... de Saint.’

      Ivanoff herhaalde de naam waaraan voor haar zovele herinneringen waren verbonden, gelukkige en bittere herinneringen. Hij haalde zijn massieve schouders op.

      ‘De Saint? Komt me vaag bekend voor. En dat is de man die...’

      ‘Ja, hij is de enige die iets voor mij betekent, Ivanoff. Oh, dat wil niet zeggen dat hij mijn hele bestaan overheerst. Maar hij is de enige, ik zeg het nogmaals, voor wie ik bereid zou zijn geweest...’

      Zij liet de zin onvoltooid. Ivanoff stond haar met gefronste wenkbrauwen aan te kijken, proberend haar te volgen. Een verward beeld vormde zich in zijn geest, en het vervulde hem meteen met blinde woede en jalousie.

      ‘Eh wel!’ zei hij. ‘Je hoeft hem mij maar aan te wijzen en... en ik sla hem de hersens in. Hier, voor je ogen... ehh?’

      Zij brak uit in honend gelach, haalde de schouders op.

      ‘De Saint... eh... de hersens inslaan?’ mompelde zij, een sigaret in een lange pijp stekend. ‘Beste brave Ivanoff... een zeker aantal deskundigen heeft dat al meer dan eens geprobeerd, maar steeds zonder het gewenste resultaat. Ik kan je niet toewensen hem ooit tegen te komen. Hij maakt in een oogwenk... een bal gehakt van je.’

      Ivanoff had voor de waarschuwing slechts minachting over. Hij had in de loop der jaren meer dan eens laten zien wat hij kon. Saint of geen Saint, hij zou er waarachtig wel raad mee weten!

      ‘Breng hem maar eens een keer bij me, Greta! Dan kun je nog lol beleven!’

      Zij keek hem een ogenblik aan, als probeerde zij zijn kracht te schatten. Je kon nooit weten! Het toeval kon Ivanoff mogelijk in de kaart spelen en de spieren konden sterker blijken dan de geest. Om te beginnen, evenwel, was de aanwezigheid van de Saint voor een en ander een noodzakelijke voorwaarde. En hij was duizenden mijlen uit de buurt, aan de overkant van de oceaan, in Chicago of New York, in Miami of San Francisco, met geen andere zorgen dan enkele brave jongens het leven zuur te maken!

      Greta onderdrukte een zucht. Zij richtte zich op en ging naar de deur.

      ‘Ik ga me verkleden. Mijn vliegtuig vertrekt zo meteen.’ Zij bleef staan op de drempel en zei als in gedachten: ‘Zie dat je Abdul te pakken krijgt. Als ik kans zie hem te verschaffen wat hij verlangt zullen we de lading evenwel op een andere manier dan voorheen afleveren. Hij dient ons een veiligere landingsplaats aan te wijzen...’

      Ivanoff knikte.

      ‘Daar hadden we al aan gedacht, ja. Ergens in het zuiden schijnt een geschikte plek te zijn. Abdul zegt dat ’t vlak bij zijn douar is.’

      ‘Prachtig,’ zei Greta Morgan. ‘Ga meteen na of er eventueel een vliegtuig kan landen. Zoniet, dan moet er een strip...’

      Ivanoff hoorde haar al niet meer. Met een denderende vloek was hij naar buiten gestormd. Greta onderdrukte een gebaar van ergernis en begaf zich naar het open venster. Beneden, in de tuin, zag zij, was Ivanoff inmiddels bezig Ahmed de staljongen af te rossen, met schoppen en trappen.

      ‘Ik zal je leren ons te bespieden! Denk je soms dat ik je zonet niet gezien heb? Je stond ons af te luisteren, eh? Voor wie z’n rekening...?’

      Greta wendde zich van het venster af. Het hele tafereel vervulde haar met walging. Enkele ogenblikken later verscheen Ivanoff opnieuw in het vertrek. Blijkbaar nogal trots op zich zelf, tot hij de uitdrukking van minachting zag in de ogen van de jonge vrouw tegenover hem. Hij scheen het plotseling nodig te vinden zich te rechtvaardigen.

      ‘Ik weet zeker dat hij ons stond af te luisteren...’

      Zij haalde de schouders op.

      ‘Je doet maar wat je goeddunkt, Ivanoff. Maar wees voorzichtig. Die inboorlingen hier zijn wraakzuchtig. Het zou je de een of andere dag duur te staan kunnen komen.’

      Hij lachte, luid en smalend.

      ‘De man die mij neerlegt, Greta, moet nog geboren worden. En als je je vriend de Saint even bij me brengt... zal ik hem op dezelfde manier behandelen.’

      Hij scheen plotseling te verstijven, met aarzelende vingers krabde hij zich achter de oren, hopende op die manier er in te zullen slagen uitdrukking te geven aan een plotseling in zijn hoofd rondspokende gedachte.

      ‘Zeg, Greta... stel dat je straks in Parijs die Saint van je tegenkomt?’

      ‘Helaas!’ zuchtte zij. ‘Geen schijn van kans. En toch weet ik zeker dat het noodlot ons nog eens weer samen zal brengen. En als die dag aanbreekt...’

      Zij voltooide de zin niet, de zin die zowel dreiging als hoop bevatte. Greta Morgan kon echter bezwaarlijk gissen dat haar meest geduchte tegenstander inderdaad pas in Parijs was aangekomen met de vooropgezette bedoeling haar terug te vinden, te overwinnen... en te verdelgen.

      

      Simon had zijn wagen geparkeerd op korte afstand van dat huis in de rue de la Faisanderie en ging inmiddels te voet verder. Hij drukte op de koperen bel rechts van de deur. Een huisknecht deed hem open. De man had al de kenmerken van de perfect gestyleerde huisbediende, en toch had hij iets over zich in de betekenis waarvan iemand zoals Simon Templar zich onmogelijk kon vergissen. Simon Templar wist met alle mogelijke zekerheid dat deze Mr. Valet ook andere dan huisdiensten kon verrichten, vermoedelijk zelfs op fatale manier met vuurwapens om wist te gaan.

      ‘Mr. Dumet?’ vroeg de Saint.

      ‘Ik geloof niet dat Mr. Dumet thuis is. Hebt u een afspraak ?’

      ‘Er was geen gelegenheid toe. Ik ben namelijk pas gisteren in Parijs gearriveerd. Uit Amerika,’ voegde hij er verduidelijkend aan toe.

      ‘Als u zo goed wilt zijn even te wachten...’

      De man ging opzij om de Saint door te laten, voerde hem naar een aan de hall grenzend vertrek en verdween dan met het kaartje van de bezoeker in de hand. Simon had inmiddels plaatsgenomen in een gemakkelijke stoel en nam belangstellend de omgeving op. Heel die omgeving ademde weelde, een overdreven weelde. Alles was te duur en te rijk, te opzichtig en in twijfelachtige smaak. Allerlei stijlperiodes waren door elkaar heen gehaald met geen ander doel dan het verzamelen van dure dingen. Op elk meubel prijkte een overdaad van snuisterijen, en de muren hingen vol met schilderijen van bekende meesters. Dumet kocht blijkbaar slechts datgene wat handelswaarde bezat. Minuut na minuut gleed voorbij. De tijd viel Simon echter geenszins lang. Hij behoorde zeer zeker niet tot degenen die zich in een vreemd huis geenszins op hun gemak voelen. Integendeel, hij vond die diepe stoel hoogst behaaglijk en genoot van zijn pas aangestoken sigaret.

      ‘Mr. Noël P. Trimmas?’ zei iemand, de naam op het visitekaartje lezend, - de naam die een anagram was van Simon Templar.

      Het was een dunne en schriele stem. Op de drempel stond iemand die een vrij zotte indruk had kunnen maken indien er in ’s mans ogen niet een verontrustende gloed had gelegen die onmiskenbaar wees op kwaadaardigheid. Dumet bleek klein van stuk maar bol van buik, en zijn te korte nek torste een hoofd met een nagenoeg kale schedel. Dumet maakte een vrij zonderling gebruik van de weinige haren die hem overbleven. Sommigen waren zorgvuldig gekruld, terwijl de rest zo glad en plat was als een spiegel. Een grillige speling van de natuur had hem evenwel uitgerust met overdreven zware wenkbrauwen, en onder zijn opgeblazen neus groeide een soort van kattesnor aan welk gewas hij uitermate veel zorg besteedde.

      ‘U wenste mij te spreken... Al mijn excuses voor het feit dat mijn bediende zei dat ik niet thuis was. Hij had zijn orders. Ik ben erg op m’n rust gesteld.’

      ‘Niet meer dan natuurlijk,’ erkende Simon luchtig.

      Hij was inmiddels opgestaan en bekeek Dumet met de belangstelling van een geleerde voor een pas ontdekt insekt. Hij kwam al spoedig tot de overtuiging dat er met Horace Dumet ongetwijfeld sport te beleven viel!

      Dumet wees naar een openstaande deur en volgde de Saint dan naar een opvallend ruime studeerkamer waar een nog overdadiger weelde heerste dan in het aangrenzende vertrek. Men durfde amper te gaan zitten op die kennelijk authentiek antieke stoelen. Dumet lachte verontschuldigend. ‘Ik ben verzot op antiek.’

      Hij bood Simon een sigaar aan en dan, nogal omslachtig, een lucifer. Er werd amper een woord bij gesproken, alsof men elkaar zorgvuldig opnam alvorens één stap verder te gaan.

      ‘Hoe bent u achter mijn naam gekomen?’ vroeg Dumet eindelijk.

      ‘Oh!’ zei Simon. ‘U staat te goeder naam en faam bekend... zelfs in Amerika.’

      ‘Meent u dat werkelijk?’ vroeg Dumet, met een uitdrukking van onmiskenbare voldoening. ‘Mijn bescheiden persoontje...’

      ‘Zeer juist,’ zei Simon. ‘Uw bescheidenheid is een waarborg voor degenen die zaken met u doen.’

      ‘Een korte stilte. Dumet deed een haal aan zijn sigaar, de ogen half gesloten, tot hij plotseling de oogleden opsloeg.

      ‘Hebt u mij enkele bizonder fraaie dingen aan te bieden? Mijn huis staat er vol mee,’ zei hij, met ’n cirkelend handgebaar. ‘Maar ik vind nog wel plaats voor...’

      ‘Ik ben niet hier om u iets te verkopen,’ onderbrak Simon hem, ‘maar, integendeel, om iets te kopen...’

      ‘Kopen? Maar wat, in ’s hemelsnaam? U wilt toch zeker niet proberen enkele van mijn geliefde snuisterijen te kopen? Ik heb me er weleens toe laten verleiden, maar ik heb het later altijd betreurd.’

      Simon leunde behaaglijk achterover in zijn stoel en glimlachte. Hij genoot van zijn sigaar en liet het werk voorlopig aan Dumet over.

      ‘Mr. Trimmas,’ hervatte Dumet na een korte stilte. ‘Als u mij eens duidelijker inlichtte omtrent het doel van uw bezoek?’

      ‘Met genoegen, Mr. Dumet,’ zei Simon. ‘Juist dat is de reden waarom ik u hier wenste te spreken inplaats van in uw bureau. U hebt toch een bureau, geloof ik? Place Vendôme, als ik me niet vergis?’

      ‘Inderdaad, vlak tegenover het ministerie van Justitie,’ zei Dumet, op een toon die blijkbaar te kennen moest geven dat hij op uitmuntende voet stond met de overheid.

      ‘Wel, dat treft,’ zei Simon. ‘Ik heb zelf ook een vriend die minister is... maar die vriend is minister van oorlog.’

      ‘Hoogst interessant,’ zei Dumet. ‘Hij behoort tevens tot mijn eigen kennissenkring.’

      Simon glimlachte.

      ‘Het is vermoedelijk niet dezelfde,’ zei hij. ‘Ik bedoel de minister van oorlog van de Republiek Escudia.’

      ‘Ja...’ zei Dumet, verder geheel vrijblijvend.

      ‘Een verrukkelijk land, in Centraal Amerika,’ zei Simon met geenszins geveinsde geestdrift. ‘De voornaamste rijkdom er van wordt gevormd door de suikerplantages. Onmetelijke velden die geëxploiteerd worden door diverse coöperaties. Natuurlijk, de vroegere eigenaars zijn er uitgegooid ten bate van zekere dorpsgemeenschappen. Maar waarom ik u dat allemaal zit te vertellen, weet ik zelf niet. Mijn grote belangstelling voor de binnenlandse politiek van dat land, neem ik aan.’

      ‘Hoogst belangwekkend,’ zei Dumet. ‘Wat zei u feitelijk?’

      ‘Dat dit verrukkelijke land onophoudelijk het slachtoffer is van elkaar bekampende politieke partijen en andere benden. Het is zelfs een feit dat de uit de macht ontzette partij probeert de verloren macht weer in handen te krijgen. Normaal overigens, nietwaar,?’

      ‘Volkomen normaal.’

      ‘Maar wat is in die strijd allereerst noodzakelijk?’

      ‘Heel veel suikerriet?’ zei Dumet met een onschuldige .glimlach.

      ‘Heel geestig,’ zei Simon, uitbundig lachend. ‘Heel veel suikerriet inderdaad. Heel veel... eh... stengels. Vooral stengels die luid knallen. U begrijpt de bedoeling, neem ik aan?’

      Er volgde een stilte. Er gloeide een vuur in de ogen van Dumet, en zijn ogen deden denken aan die van een op prooi loerende kat. De Saint wachtte geduldig af.

      ‘Onmogelijk!’ zei Dumet eindelijk.

      ‘Maar...’ begon Simon met groot vertoon van bittere teleurstelling. ‘Mijn vrienden zijn bereid te... Ik heb u reeds gezegd dat de minister achter mij staat, samen met de grootgrondbezitters. Het vereiste kapitaal...’

      Dumet hief een plompe hand met overdreven verzorgde nagels op. Aan zijn vinger prijkte een fonkelende steen. En hij schudde het hoofd.

      ‘Het spijt me...’

      ‘Men verzekerde mij dat u relaties onderhield met vooraanstaande fabrikanten...’

      ‘Mijn nederige verdiensten worden schromelijk overdreven. Ik heb indertijd weleens hier en daar de helpende hand uit kunnen steken, maar... Veel te gevaarlijk. Mr. Trimmas.’

      ‘Wel,’ zuchtte Simon, ‘mijn vrienden zullen inderdaad diep teleurgesteld zijn. Zij rekenden er vast op...’

      ‘Als u hun een goede raad wilt geven, Mr. Trimmas, zeg hun dan zich verre te houden van dergelijk bedrijf. Het loopt meestal slecht af.’

      Simon gooide plotseling zijn rol om.

      ‘Ik kan u verzekeren, Mr. Dumet, dat het hier een eerlijke zowel als een eerzame zaak geldt. De bedoelingen van mijn vrienden zijn zuiver en oprecht. Zij kennen slecht één doel... Escudia haar vroegere welvaart te hergeven.’

      ‘Ik twijfel er geen ogenblik aan, Mr. Trimmas. Laten we ons er dus toe bepalen te zeggen dat ik de voorkeur geef aan een minder florissante toestand in Escudia..’

      Hij stond op, daarmee te kennen gevend dat hij het onderhoud als afgelopen beschouwde. Hij vergezelde zijn bezoeker tot aan de deur, en nam afscheid. Na het vertrek van Simon Templar haastte Dumet zich naar het venster dat uitzag op de rue de la Faisanderie, en hij keek Simon na die zich ongehaast verwijderde. Dumet wendde zich tot de inmiddels binnengekomen bediende.

      ‘Probeer na te gaan wie dat jongmens is. Hij boezemt mij hoegenaamd geen vertrouwen in.’

      Simon had inmiddels echter zijn Dauphine bereikt en reed weg. In de spiegel zag hij echter dat een andere wagen van plan was hem te volgen. Simon sloeg de richting van het Bois de Boulogne in en koerste door de ene laan na de andere in de richting van de Porte d’Auteuil, waar hij haastig de hem door een verkeerslicht geboden kans greep en zijn achtervolger afschudde.

      Hij stopte even later in een verlaten en stille laan, om zich te ontdoen van de korte baard die hem tijdelijk had doen lijken op de graaf de Cristamonte... Greta Morgan bekend.

      Zijn brein werkte inmiddels niettemin op volle toeren. Dumet had de voorgestelde transactie afgewezen. Waarom?



    

  


  
    
       


      IV


      Kort na haar aankomst in Parijs, en na een kort oponthoud in haar hotel, begaf Greta Morgan zich rechtstreeks naar de woning van Dumet. Zij hoefde zelfs niet te bellen. De deur ging reeds open toen de taxi stopte. De huisknecht boog voor haar met een glimlach die misschien als onderdanig bedoeld was, doch niettemin geheime verstandhouding verried. ‘U hebt een goede reis gehad?’

      ‘Dank je, Gaston. Uitstekend.’

      Zij stapte haastig over de drempel, even haastig haar mantel afgooiend. Zij had tijd weten te vinden om zich te verkleden en een strak-sluitende japon aan te trekken. Dumet kwam haar inmiddels verwelkomen, en hij was zichtbaar onder de indruk van haar betoverende verschijning,

      ‘Schoner en betoverender van dag tot dag...’ Hij drukte haar de hand, met een gefluisterd ‘Chérie’ dat geen twijfel overliet aan zijn gevoelens. Hij voerde haar naar zijn studeerkamer en noodde haar te gaan zitten, haar omringend met duizend kleine attenties. ‘Heb je een goede reis gehad?’

      ‘Uitstekend, en hoegenaamd geen moeilijkheden.’

      ‘Geen moeilijkheden,’ herhaalde Dumet, een spoor van ongerustheid in zijn stem.

      Zij glimlachte geruststellend, maar er was iets hatelijks in de klank van haar stem.

      ‘Maar dat is zeker niet de schuld van je vriend Ivanoff.’

      ‘Wat heeft die barbaar gedaan?’

      ‘Niets... maar hij had graag... héél wat willen doen.’

      ‘Dat stuk rund!’ siste Dumet woedend. ‘Ik hoop dat je hem duchtig de waarheid hebt gezegd?’

      ‘Maak je niet ongerust.’

      ‘Niet...?’ Hij keek haar scherp aan, een wrede en wraakzuchtige gloed in zijn ogen. Dreigend voegde hij er aan toe: ‘Ik ben lichamelijk ongetwijfeld niet zo sterk als hij, maar ik beschik niettemin over hem onbekende krachten. En, mocht hij ooit weer voor Romeo willen spelen, dan... dan maak ik in minder dan geen tijd een geraamte van hem!’

      ‘Kalm aan, Horace...’

      Zij scheen de kwestie nogal vermakelijk te vinden. Zij dacht onwillekeurig weer aan de jalousie die zij de vorige avond opzettelijk had uitgelokt door de Saint uit te spelen tegen Ivanoff. De Saint...! Het zou vermakelijk kunnen zijn, meende zij, op dezelfde manier Dumet jaloers te maken.

      Hij vroeg inmiddels: ‘Abdul gaat akkoord met de prijs?’

      ‘Helemaal. Maar ik heb zelfs nog beter nieuws. Ik heb een bestelling die onverwijld moet worden uitgevoerd. Hoe groot de lading ook is, Abdul neemt het.’

      Dumet knikte, peinzend zijn snorretje strelend.

      ‘’t Is me bekend,’ zei hij. ‘Abdul heeft mij ingelicht langs een andere weg dan de gebruikelijke. Dat is feitelijk de reden waarom ik vandaag een niet oninteressant aanbod heb afgewezen.’

      ‘Ah...?” vroeg Greta, haar belangstelling gewekt. ‘Een bestelling voor dezelfde bestemming?’

      ‘Nee. Dit aanbod was afkomstig van een zekere Noël P. Trimmas, die beweerde gezonden te zijn door een groep opstandelingen in Escudia.’

      Hij vertelde Greta verdere bizonderheden betreffende het onderhoud met Noël P. Trimmas. Vervolgens haalde hij een klein model projector naar zich toe, schoof er een film in en drukte op een knop. Het licht in het toestel ging aan, en een miniatuur beeld werd zichtbaar. Dumet reikte Greta een vergrootglas toe...

      ‘Het jongmens was er blijkbaar niet op bedacht. Ik heb hem gefotografeerd terwijl ik hem vuur gaf voor zijn sigaar.’

      Greta bukte zich. Zij zag een intelligent gezicht met een korte puntige baard. Zij keek scherper toe, en een felle emotie scheen haar hart te doen krimpen. Was het mogelijk...?

      ‘Aardig wat?’ zei Dumet. ‘Een schilderachtige verschijning, maar tevens vrij gevaarlijk, dunkt mij. Ik heb hem na zijn vertrek laten volgen, maar Gaston was hem al spoedig kwijt...’

      ‘Of werd opzettelijk afgeschud...’ mompelde Greta. Dumet keek haar aan en begon vragen te stellen. Zij aarzelde nog, beperkte zich tot een vaag antwoord. ‘Eigenaardig... want dat gezicht komt mij bekend voor. In elk geval is ’t een sprekende gelijkenis.’

      ‘Werkelijk?’ vroeg Dumet, scherp. ‘Vriend of vijand?’

      ‘Wie weet...’ zei zij ontwijkend. ‘Vreemd, niettemin... Ik heb gisteren aan hem gedacht in verband met een vraag van Ivanoff... en vandaag blijkt dat diezelfde persoon hier op bezoek is geweest... Ja, inderdaad,’ zei zij, als in gedachten verloren. ‘Ik weet waarachtig niet of ik er nu blij om moet zijn of ongerust... de Saint weer mijn pad te zien kruisen.’

      ‘De Saint!’ riep Dumet uit, op een toon die duidelijk bewees dat hij de zaak allerminst ernstig opnam. ‘Kom nou, Greta! Je wilt me toch zeker niet wijsmaken dat jij bang zou zijn voor die halfgare protser?’ Hij koos zich een sigaar die hij tussen zijn vingers heen en weer rolde en bij zijn oor hield, terwijl zijn pruimerige mondje spottend giechelde: ‘De Saint! Een uitvinding van de Pers! Zoiets als de zeeslang, in een stille periode en bij gebrek aan nieuws!’

      Greta haalde slechts de schouders op, na hem even vluchtig te hebben aangekeken. Zij wist heel precies, en uit ervaring, hoe gevaarlijk die ‘uitvinding van de Pers’ kon zijn.

      ‘Vergeet die vent, Greta chérie, want...’ Hij zweeg halverwege de zin en keek zijn bezoekster aan, en eensklaps was er iets als van ongerustheid in zijn fletse ogen. ‘Als je wérkelijk bang bent voor die goedkope held, Greta... dan moet je eerder met hem te doen gehad hebben, dunkt mij. In welk verband?’

      Als hij gehoopt had haar met die opmerking te overrompelen, kwam hij bedrogen uit. Zij had er slechts een minachtende glimlach voor over.

      ‘Er zijn bepaalde avonturen waarvoor een vrouw beducht is, maar die een man nu eenmaal onweerstaanbaar aantrekken.’

      Het was haar manier om de waarheid te zeggen, zonder nochtans haar verleden te onthullen. En zij had gegronde redenen voor die omzeiling. Zij wist nauwkeurig waar zij met haar Dumet aan toe was, en zij wist dat het essentieel was haar verleden voor hem verborgen te houden.

      ‘Laten we het liever over onze vriend Abdul hebben,’ zei zij.

      ‘Zoals je wilt,’ antwoordde Dumet. ‘Wel...’

      

      De Saint, van zijn kant, had inmiddels allerminst stilgezeten. Hij had op dat moment ex-commissaris Leblanc bij zich in zijn appartement in de George-V.

      ‘Blij je weer te zien,’ zei hij opgewekt. ‘Is het, naar ik hoop, de bedoeling mij namens de Franse; politie te komen aanmoedigen, in hoogst eigen persoon, Mr. Leblanc?’

      Leblanc keek hem aan zonder onmiddellijk antwoord te geven. Eindelijk zei hij: ‘Misschien, misschien ook niet. Het hangt er maar van af. Wij zouden namelijk allereerst graag willen weten wat precies je oogmerken zijn, Saint.’ Hij knikte. ‘Je bent bij Horace Dumet op bezoek geweest...’

      ‘Ik had je zijn adres gevraagd... en niet zonder de bedoeling er gebruik van te maken ook.’

      Leblanc keek hem aan zonder antwoord te geven.

      Simon hervatte: ‘Dat wil dus zeggen dat je mij in het oog hebt laten houden. Een demonstratie van wantrouwen!’

      ‘Pardon,’ wierp Leblanc tegen. ‘Misschien was het onze bedoeling u bescherming te verlenen..’

      ‘En uw conclusie?’

      ‘Wat was de bedoeling van dat bezoek aan Dumet?’

      ‘Ik had een paar kanonnen van hem willen kopen,’ zei de Saint droog. ‘Maar hij ketste het aanbod af. Vreemd, wat?’

      ‘Hij was natuurlijk achterdochtig.’

      ‘Hij ook al!’ verzuchtte Simon. ‘Ik schijn altijd oorlog te moeten voeren op twee fronten...’

      Leblanc wendde zich af, slenterde naar het venster en keek naar buiten, over de Avenue George-V, draaide zich dan weer om.

      ‘Wat zou je met die kanonnen gedaan hebben als Dumet op je voorstel in was gegaan?’

      ‘Dat,’ zei Simon lachend, ‘is een vraag waarmee ik zelfs me nog niet bezig had gehouden.’

      ‘Saint,’ zei Leblanc, ‘het is onverstandig van je ons niet in vertrouwen te nemen. Waarom stel je belang in Dumet?’

      De Saint keek zijn bezoeker peinzend aan, zich afvragend of hij al dan niet op diens verzoek in zou gaan, hem onthullen wat precies zijn bedoeling was, welk motief er school achter die overhaaste reis naar Parijs. Hij kwam plotseling tot een besluit. Hij haalde zijn portefeuille te voorschijn en liet Leblanc een foto zien. Het was de foto van een jonge blonde vrouw.

      ‘Ken je haar misschien?’

      Leblanc beschouwde de foto aandachtig, de wenkbrauwen opgetrokken. Simon wachtte zelfs het antwoord niet af...

      ‘Zoals ik wel gedacht had. Daarom hoefde ik je geen nadere verklaring te geven. Deze opvallend knappe vrouw staat naast Dumet op de foto die ik je heb laten zien. Samen in de Opéra, je weet wel. En de bedoeling is heel eenvoudig deze... ik hoop haar te bereiken via hem.’

      Leblanc werd langzamerhand minder stroef. Er gleed een glimlach over zijn gezicht.

      ‘Waarom heb je me dat niet eerder verteld? Ze is inderdaad een verblindende schoonheid.’

      ‘Inderdaad,’ zei Simon.

      ‘En heeft Dumet je ingelicht?’

      ‘Nog niet. Ik had feitelijk op jullie hulp gerekend. De politie is nogal geïnteresseerd in het doen en laten van onze Horace. Als je me dus kunt vertellen waar ik hem kan ontmoeten en zo...’

      ‘Hij soupeert vrijwel elke avond in Chez Maxim’s...’

      En zodoende begaf de Saint zich die avond, na in de Opéra de beroemde Ludmilla Tchérina te hebben toegejuicht, naar het welbekende restaurant in de rue Royale. Hij was niet alleen. Joëlle Darcenay had zijn uitnodiging geestdriftig aangenomen.

      ‘Iets belangwekkends op komst, Simon?’ vroeg zij.

      ‘Het zou me niet verbazen, Joëlle.’

      ‘Heb je ’t wild al opgejaagd?’

      ‘Ja en nee. Ik heb de indruk dat het spel nu elk moment kan beginnen, maar het is alsnog weinig meer dan een ingeving.’

      Zij hadden inmiddels het restaurant bereikt. Een portier hield de deur voor hun open en een ober kwam even later haastig naar hun toe.

      ‘Ah, Monsieur Templar!’ zei hij, de klant herkennend. ‘Een groot genoegen u weer eens te zien. U bent hier in geen tijden geweest.’

      ‘Ik heb geen tafel gereserveerd...’

      De ober wuifde alle bezwaren weg.

      ‘Voor u is er altijd plaats, Mr. Templar,’ zei hij. ‘Mag ik u voorgaan, madame...?’

      Simon vroeg hem als terloops: ‘Kent u Mr. Dumet?’

      ‘Een geregelde bezoeker,’ antwoordde de ober, met een licht zweem van argwaan jegens de Saint, wiens reputatie hem niet onbekend was.

      ‘Als je me een tafel kunt geven dicht bij die van hem...’

      ‘Dat is eenvoudig genoeg, Mr. Templar, maar...’

      Hij hoefde de zin niet te voltooien. Simon klopte hem reeds geruststellend op de schouder.

      ‘Maak je geen zorgen. Ik beloof je dat er niets zal gebeuren. En vergeet liever mijn naam...’

      ‘Tot uw dienst, monsieur...’

      De Saint hoefde niet lang te wachten eer het door hem voorziene gebeurde. De deur ging open en een vrouw kwam binnen, met een kostbare nerts-stola over haar blote schouders, en gekleed in een avondjapon van glanzend groene stof. Om haar hals droeg zij een gouden sieraad in de vorm van een scarabee.

      Zij schreed langzaam tussen de tafels door, haar blik dwalend over de aanwezigen. Een onbeduidend mannetje met een nagenoeg kaal hoofd volgde haar op de hielen. De slippen van zijn rok flapperden tegen zijn benen en gaven hem iets belachelijks. Hij draaide bedoenerig om haar heen en schoof haar stoel bij en ging dan eindelijk zelf zitten... een en al trots!

      ‘Verrukkelijker dan ooit, Chérie,’ zei hij. ‘Alle vrouwen zijn jaloers op je. En de mannen...! Niet één die momenteel niet naar je kijkt. Als die belachelijke kwast van een Saint hier was, Greta, zou hij ziek worden van naijver.’

      Greta reageerde er niet op.

      Dumet grinnikte smalend.

      ‘Denk je dat dat Amerikaanse geboefte bij Maxim’s binnen zou worden gelaten? Hij zou er meteen uit worden gegooid. Nietwaar, Jean?’

      De ober, die hem inmiddels de kaart aanbood, knikte. Met een klant zoals Dumet voerde men geen discussie. Men antwoordde eenvoudig ‘Ja’ op alles wat hij zei, en overigens volkomen bereid er verder geen notitie van te nemen.

      Dumet wreef zich in de handen en lachte opnieuw.

      ‘We hebben uitstekend gewerkt, chérie. Dat verdient een minstens een extra-dry. Mumm, natuurlijk...! Ik vraag me af of Abdul beschikt over voldoende middelen om die lading te kunnen financieren.’

      Hij babbelde met een opgewektheid die zijn opwinding verried, maar tevens de glazen whisky die hij gedronken had alvorens hier te komen. En waarom zou hij zijn opgewektheid niet laten blijken? Hij, Horace Dumet, had van de politie niets te vrezen. Zijn handel was ogenschijnlijk een eerlijk bedrijf. Hij had een lading wapens besteld. Niemand die het hem verbood. Die wapens waren bestemd voor een zekere Abdul en zouden ergens aan de kust van Afrika worden afgeleverd. En wie wist dat die lading heel wat groter was dan de begeleidende documenten aangaven? En verder was het hèm een zorg wat er verder met die wapens gebeurde.

      ‘Heb ik gelijk of niet, Greta?’

      Greta gaf geen antwoord. Haar blik was en bleef gericht op een hoek van de zaal waar een man in smoking opgewekt zat te praten met een jong meisje. Die man...!

      ‘Greta...?’ herhaalde Dumet. ‘Wat zit je te dromen? Aan wie zit je te denken?’

      Zij rukte zich uit haar mijmeringen los en keek hem aan, proberend te glimlachen.

      ‘Ik weet ’t niet... Misschien... ’t Is net of er iemand over mijn graf loopt...’

      ‘Eh...?’ schrok Dumet. ‘Wat vertel je me nou...?’

      Hij greep haar polsen en keek haar diep in de ogen, vermoedend dat zij zich ongerust maakte over iets waaromtrent zij hem niet wenste in te lichten. Hij bleef aandringen, proberend zijn stem spottend te doen klinken:

      ‘Het lijkt wel of je een spook hebt gezien...’

      ‘Het is niet uitgesloten,’ mompelde zij.

      ‘Oh, kom nou! Het was dwaas van ons om over die verd... Saint van je te beginnen. Dat heeft je natuurlijk overstuur gemaakt. Hersenschimmen, chérie...!’

      Zij had inmiddels haar zelfbeheersing hervonden. Tevens wist zij echter waarom zij de laatste dagen schier onophoudelijk aan de Saint had moeten denken. Het was een voorgevoel geweest. Eens te meer zouden hun paden elkaar kruisen. En, hoewel Simon niet één keer in haar richting had gekeken, na haar binnenkomst, twijfelde zij er toch niet aan of hij wist wel degelijk dat zij hier was. Was hij misschien juist daarom eveneens naar Maxim’s gekomen...?

      Zij slaagde er met moeite in even tegen Dumet te glimlachen.

      ‘Maak je niet ongerust, Horace. Ik herinnerde me plotseling dat ik iets vergeten had. Iets dat nogal belangrijk voor mij is.’

      ‘En voor ons?’

      “Nee. Het betreft hier een louter persoonlijke kwestie. Ik moet dringend even telefoneren. Excuseer me...’

      ‘Nu nog? Maar ’t is al zo laat. ’t Is al over twaalven,’ protesteerde Dumet, zonder ook maar een seconde zijn blik van haar af te wenden.

      ‘Hindert niet. Ik moet opbellen, al is ’t ook nog zo laat, of ik krijg de grootste moeilijkheden. Bovendien betekent het vertraging in de afwikkeling van onze zaken met Abdul,’ voegde zij er aan toe, ter geruststelling van Dumet wiens nervositeit haar allerminst was ontgaan.

      Zij stond op met de belofte spoedig terug te komen, en begaf zich naar de vestibule. Zij vroeg er om een vel briefpapier, krabbelde haastig enkele regels, en wenkte een kelner. Even later keerde zij naar de tafel van Dumet terug, opgewekt glimlachend. Zij ging zitten, zich nogmaals verontschuldigend, en streek zich met de hand langs het voorhoofd.

      ‘Ik ben niet bepaald opwekkend gezelschap vanavond, Horace,’ mompelde zij.

      Zijn gedachten waren echter kennelijk elders.

      ‘Ik heb wel allerminst m’n tijd zitten te verbeuzelen terwijl jij weg was,’ merkte hij op. ‘Zie je die man daar... Ja, met die grappige Parisienne, ja...’

      ‘Wel...?’ vroeg Greta, zonder dat iets in haar stem haar opwinding verried.

      ‘Het valt mij op dat hij in verscheidene opzichten op die bezoeker van mij lijkt... die Noël Trimmas. Zeker, dit individu draagt geen baard, maar een baard is een gemakkelijk te verwijderen versiersel. En een valse baard...’ Hij keek haar zijdelings aan. ‘Wat denk jij er van, Greta?’

      ‘Pardon, Horace... Ik heb hoofdpijn en ik kan je redenering niet helemaal volgen.’

      ‘Ja,’ mompelde Dumet onverschillig. ‘Is het je opgevallen dat die vent hier kennelijk hoog staat aangeschreven. En hoe hij op zijn wenken bediend wordt? Ik geloof zelfs dat hij hier post in ontvangst heeft genomen. Vind je dat niet vreemd Greta?’

      De ober had de Saint inderdaad een gevouwen vel papier overhandigd. En hij voegde er de opmerking aan toe: ‘Aan de tafel van Mr. Dumet... Is die bizonder knappe vrouw u niet opgevallen? Het tegendeel zou me verbazen, Mr. Templar... Oh! Pardon!’

      Simon nam het vel papier aan. Hij knipoogde veelbetekenend tegen de ober.

      ‘Zeg eens, Jean, als je toch zo goed bent ingelicht... weet je misschien hoe die dame heet? Je bent toch zeker niet jaloers, Joëlle?’ vroeg hij, het meisje glimlachend aankijkend.

      Zij schudde lachend het hoofd. Jalousie kwam hier op dit moment zelfs niet ter sprake. Zij wist wat de bedoeling van Simon was, en bovendien was zij hier om hem te helpen, niet om het hem lastig te maken.

      ‘Die dame ?’ vroeg de ober, met het air van iemand die op alle vragen het antwoord weet. ‘Baronesse von Straubing.’

      De Saint knikte. Hij glimlachte tegen Joëlle, terwijl de ober zich verwijderde, en Joëlle glimlachte geestdriftig terug, want de naam Straubing was haar bekend, na hetgeen de Saint haar in de loop van de avond had verteld.

      ‘Joëlle, lees dit eens... Voorzichtig! Laat ’t vooral niet merken.’

      Hij legde het opengevouwen vel papier op haar knieën, en Joëlle las de veelzeggende boodschap:

    


    
      ‘Simon, chéri, je hebt me herkend, nietwaar? En ik, op mijn beurt, ken je voldoende om te weten dat je van plan bent mijn plannen te dwarsbomen. Maar ik verzoek je dringend te wachten tot ik je gesproken heb. Ik verwacht je morgen in de George-V.’

    


    
      Een voornaam vormde de ondertekening: ‘Greta’. Er was een P.S. aan toegevoegd:

    


    
      ‘Ik blijf de hele dag op je wachten!’

    


    
      Joëlle vouwde de brief heimelijk weer op en gaf hem aan de Saint terug.

      ‘Wel?’ vroeg Simon. ‘Wat denk je er van?’

      ‘Dat die vrouw je in elk geval wenst te zien, koste wat het kost. Een groot bewijs van liefde, Simon,’ besloot zij, niet zonder ironie.

      Zij keek tersluiks even naar de tafel van Dumet.

      ‘Het bewijst vooral,’ zei Simon inmiddels, ‘dat onze dierbare Greta graag zou willen weten wat mijn plannen zijn.’

      ‘Als zij gezocht wordt, Simon, waarom geef je haar dan niet aan?’

      ‘Dat is zo verschrikkelijk banaal! Bovendien onderschat je haar daarmee. Als zij een valstrik vermoedt, Joëlle, is ze weg eer je een vinger uit kunt steken.’ Hij lachte. ‘Ik vind ’t overigens een fantastische samenloop van omstandigheden dat zij in hetzelfde hotel logeert.’

      ‘Je bent dus van plan op haar uitnodiging in te gaan?’ Er klonk onverholen angst in haar stem. ‘Als ik eens met je meeging, Simon? Zoals indertijd in Londen?’

      Hij schudde het hoofd. Getrouw aan zijn gewoonten wenste hij het gevaar alléén onder het oog te zien.

      Plotseling zei Joëlle: ‘Ze gaat weg...’

      ‘Zoals ik voorzien had,’ zei hij opgewekt.

      Greta, inmiddels opgestaan, excuseerde zich tegenover Dumet.

      ‘Ik hoop dat je ’t me niet kwalijk neemt, Horace, maar ik heb een ondraaglijke hoofdpijn...’

      ‘Beroerd!’ zei Dumet. ‘Ik had me zoveel voorgesteld van deze avond... en nacht.’

      ‘Later, Horace. Ik ga naar m’n hotel, neem een paar tabletten in en ga meteen slapen. Zullen we afspreken voor morgenavond?’

      In de geniepige varkensoogjes van Dumet gloeide een valse vonk. Hij hield evenwel zijn tong in bedwang, want hij kende haar voldoende om geen verdere uitleg te vragen.

      ‘Ik zou maar gauw naar bed gaan, Greta. En bel me morgen even op, om me gerust te stellen. Ik breng je even...’

      ‘Ik wil je avond niet bederven, Horace,’ zei zij haastig. ‘De chauffeur brengt me wel thuis.’

      Hij schudde het hoofd en stond op. Tussen de tafels door begaf hij zich naar de deur. Simon volgde met de ogen de rijzige gestalte van de vrouw die zo’n grote plaats innam in zijn herinneringen.

      Op het moment dat Greta de drempel overschreed draaide zij zich om. Een kortstondig moment, maar lang genoeg voor het kruisen van hun blikken. Simon glimlachte, en het was een glimlach die iets wreeds had.

      ‘Simon...’ mompelde Joëlle naast hem.

      Achter Greta was de deur weer dichtgegaan en Simon wendde zich tot Joëlle die hem inmiddels een vraag stelde.

      ‘Laat me met je meegaan. Ik kan...’

      Zij sprak niet verder, want zij las zijn antwoord in zijn blik.

      En zij zuchtte.

      ‘Zoals je wilt, Simon.’



    

  


  
    
       


      V


      De lange zwarte auto stopte voor de ingang van het George-V Hotel. Een portier bukte zich over het portier. Greta reikte Dumet haar slanke en soepele hand.

      ‘Nogmaals mijn verontschuldigingen, Horace.’

      Hij glimlachte.

      ‘Dat soort hoofdpijn is een delicate aangelegenheid. Pas goed op jezelf. Men denkt dat men zich zelf geneest, met die patent-geneesmiddelen, doch men maakt het in feite alleen maar erger.’

      ‘Maak je niet ongerust, Horace,’ zei zij. ‘Ik ben er aan gewend.’

      Zij gleed uit de wagen, draaide zich met een gracieus gebaar nog even om en verdween dan in de wijde hall van het hotel. De auto gleed geruisloos weer weg, maar Dumet deed de chauffeur geen honderd meter verder weer stoppen.

      ‘Gaston... wat denk jij van zo’n plotselinge aanval van hoofdpijn?’

      De chauffeur, in wie de Saint onmiddellijk de huisknecht zou hebben herkend, lachte even, antwoordde dan zonder zich om te draaien.

      ‘Nu u ’t mij toch vraagt, Mr. Dumet, zou ik zeggen dat er geen beter geneesmiddel is voor dat soort kwalen dan een bepaalde hoeveelheid... lood!’

      ‘Dat is inderdaad wat de wijsheid voorschrijft. Een juiste diagnose is echter gewenst. Terug, Gaston.’

      ‘Okee,’ zei de chauffeur.

      ‘Stel je ergens op waar je de ingang van het hotel in het oog kunt houden. En let voor alle zekerheid nu en dan even op de dienstingang.’

      Greta Morgan, momenteel en voor de gelegenheid weer baronesse von Straubing, was zich levendig van die bewaking bewust. Zij ging naar het balkon van haar appartement aan de kant van de avenue en ontdekte vrijwel meteen de op enige afstand geparkeerde zwarte auto. Zij haalde minachtend de schouders op over zo’n dwaasheid als die van Horace Dumet. Dacht hij werkelijk haar op die manier te kunnen beletten te doen wat haar in de zin kwam? Had zij niet in het verleden heel wat geduchter tegenstanders verslagen? De enige die zij niet baas had gekund... de Saint! Maar het Toeval kon niet eeuwig en altijd in diens kaart spelen. Er zou ongetwijfeld een moment komen waarop de kansen zich tegen hem keerden. Het was het moment dat Greta ongeduldig verbeidde.

      Zij trok zich weer in haar kamer terug en nam de telefoon op. Zij vroeg een nummer, maar het duurde enige tijd eer de telefoniste gehoor kreeg en haar doorverbond.

      Een slechtgemutste stem zei: ‘Hullo...?’

      ‘Alfred?’ vroeg Greta driftig.

      ‘Ja, met wie? Wie haalt ’t in z’n hersens om mij op dit uur van de nacht...’

      ‘Madame,’ zei Greta.

      ‘Pardon!’ zei de ander, met eensklaps een onderdanigheid die vrees verried. ‘Wat is er aan de hand?’

      ‘Ik heb je diensten nodig. Installeer je hier in de lounge, kijk goed uit en let op of iemand naar het nummer van mijn appartement vraagt. En als...’ Zij aarzelde een ogenblik, doch beheerste zich vrijwel onmiddellijk weer en gaf snel haar verdere instructie, om dan te besluiten: ‘Breng iemand mee, maar let zelf op mijn vensters.’

      ‘Ik zal Morgue meebrengen,’ antwoordde de ander. ‘Hij is lichtelijk getikt, maar eerste klas als het op knokken aankomt. Bovendien is hij betrouwbaar.’

      ‘Ja, maar denk er om dat je niets doet zonder mijn voorkennis.’

      Zij legde de telefoon neer en ging naar de badkamer. Zij verwisselde haar avondjapon voor een kimono en ging voor de hoge spiegel van haar toilettafel zitten. Onwillekeurig dwaalden haar gedachten weer af naar het verleden, naar dat onbewoonde eiland waar zij, samen met de Saint, de rijkste uren van haar avontuurlijke leven had doorgebracht. En weinig had het gescheeld of het zou een verbond voor altijd zijn geweest. Als het middel dat zij de Saint had toegediend niet uiteindelijk gefaald had, zouden zij nu nog in die gelukzalige toestand verkeren. Niemand die hen meer zou kennen, niemand die wist dat zij de beroemdste avonturiers van deze tijd geweest waren. Geen Saint meer en evenmin een baronesse von Straubing, nog slechts Greta en Simon, een gelukkig paar, zonder een verleden...

      Zij bedwong een zucht, om dan eensklaps op te springen. Haastig opende zij een valies en haalde er een pistool uit dat zij verborg onder een kussen van de divan. Zeker, Simon was ridderlijk van natuur, maar het was niettemin beter op alles te zijn voorbereid!

      Vrijwel op datzelfde moment was ook Simon in het hotel teruggekeerd. Hij ging rechtstreeks naar Receptie en vroeg naar een Baronesse von Straubing.

      ‘Een bizonder goede vriendin van me...’

      ‘Appartement 208,’ antwoordde Receptie onverschillig. Simon ging naar zijn kamer en opende de balkondeuren, doch zonder het licht in zijn kamer aan te steken. Hij bukte zich over de balustrade en keek om zich heen. In de avenue stond een grote wagen, zonder licht. Wie kon dat zijn? Was het niet de Buick die hij in de rue de la Faisanderie gezien had? Conclusie...?

      ‘Vriend Horace staat op de uitkijk,’ besloot hij. ‘Ter ere van wie? Of hij wantrouwt Greta, of hij is hier bij wijze van protectie. Hoe dan ook...’

      Hij bukte zich verder over de balustrade, op gevaar af te zullen vallen. Minuten lang keek hij scherp heen en weer in de avenue. Even later richtte hij zich lachend weer op, want hij had gezien wat hij verwacht had: op enige afstand van het hotel stond een man de wacht te houden. Hij knikte, verliet meteen zijn kamer en begaf zich onverwijld naar appartement 208.

      Hij twijfelde er niet aan of Greta Morgan verwachtte hem. Zij had hem uitgenodigd voor morgen, wel wetend dat hij zolang niet zou wachten. Zij kende hem na hun herhaalde ontmoetingen voldoende om zijn gedragingen min of meer te kunnen voorspellen. Het was de reden waarom zij onmiddellijk in de hall zowel als buiten een schildwacht had opgesteld.

      Hij klopte, en vrijwel onmiddellijk hoorde hij haar uitnodiging om binnen te komen...

      ‘Binnen... Simon!’

      Hij stapte over de drempel, deed de deur dicht en tevens op slot, stak zelfs de sleutel in zijn zak. Hij was reeds halverwege de kleine vestibule tussen gang en appartement, toen Greta vroeg, kalm en beheerst: ‘Waarom neem je de sleutel uit het slot... chéri?’

      Hij betrad de zitkamer. Zij zat op de lage stoel voor haar kaptafel half naar hem toegewend, en keek naar hem op, ietwat theatraal.

      ‘Goedenavond, Baronesse.’

      Zij nam haar lange sigarettepijp op en blies traag een rookwolk voor zich uit, glimlachend en zwijgend. Simon was inmiddels dichterbij gekomen. Hij maakte een buiging.

      ‘Ik hoop dat ik niet al te vroeg ben voor de afspraak.’

      ‘Ik wist dat je je ongeduld onmogelijk zoudt kunnen bedwingen.’

      ‘Dank u, Madame...’

      Beiden spraken op rustige en beheerste toon, zich overigens weinig bekommerend om hetgeen er gezegd werd. Zij keken elkaar aan, niet als duellerenden, niet als vijanden, maar als twee wezens die elkaar vurig bemind hebben en daarna gehaat, en nu plotseling weer tegenover elkaar staan.

      Een lange stilte, eindelijk door Greta verbroken.

      ‘We zijn samen heel erg gelukkig geweest, Simon...’ mompelde zij als in gedachten.

      ‘U zit mij voor de gek te houden, madame,’ antwoordde Simon. ‘Dat geluk, zoals u het noemt, was in elk geval, voor zover het mij betrof, nogal relatief, want ik was immers volslagen onbewust van mijn doen en laten.’

      Zij onderdrukte een reactie van wrevel.

      ‘Moet deze komedie nog lang duren, Simon? Je formalisme maakt op mij al even weinig indruk als je eden.’

      Hij haalde zuchtend een stoel naar zich toe en ging zitten. ‘Zoals je wilt, Greta,’ zei hij. ‘Maar wat mij betreft... ik heb naar dit ogenblik verlangd. Werkelijk! Toen ik je vanavond daar bij Maxim’s zag...’

      Zij onderbrak hem met een driftig gebaar.

      ‘Wie was dat kind dat je bij je had? Verlang je ze tegenwoordig zó jong? Onrijpe appels zijn slecht voor je tanden, beste jongen.’

      ‘Greta-lief, heb ik jou gevraagd wie dat ding was dat jij bij je had?’

      Greta bedwong haar opkomende drift en haalde de schouders op. Zij greep zijn hand en mompelde enkele woorden van goed geveinsde verontschuldiging, zich naar hem toebuigend, zodat haar kimono faalde in het doel waarvoor dat kledingstuk ontworpen was. Simon raakte allerminst van zijn stuk. Niet ongevoelig, weliswaar, maar met een soort van ironische neutraliteit, waarvan hij het effect overigens nauwkeurig kende. Het was een betere tactiek dan haar in zijn armen nemen, te omhelzen en te kussen. ‘Simon, ik heb je nooit kunnen vergeten.’

      ‘Ik jou evenmin, Greta...’

      ‘Chéri...’

      Zij kwam dichter en dichter bij hem...

      ‘En de Politie, Greta?’ merkte Simon droogweg op. ‘Denk je dat die net zo kort van geheugen is als wij ?’

      ‘Simon!’

      ‘Greta?’

      ‘Je bent onuitstaanbaar! Waarom kom je hier binnenvallen? Ik hoef maar te bellen en je wordt het hotel uitgesmeten als een... als een...’

      Simon Templar had kennelijk pret in de vertoning. Achter de woorden voelde hij reeds de felheid van de komende strijd. Hij was derhalve meer dan ooit op zijn hoede, wetend dat hij een slang zat te tergen wier geringste beet dodelijk zou kunnen zijn.

      ‘Wat ik vragen wou, Greta,’ zei hij. plotseling van onderwerp veranderend, ‘wat is je nieuwste onderneming?’

      De vraag trof haar als een zweepslag. Zij sprong op. Het hete bloed steeg haar naar de wangen. Zij kwam een stap naar hem toe, haar hand opgeheven als om hem in het gezicht te slaan. Hij bewaarde zijn ijzige kalmte. En het was een uitdaging te meer.

      ‘Is dat de reden waarom je opnieuw in mijn leven moest verschijnen? Ik heb anders heel Amerika aan jou overgelaten, Simon. Natuurlijk, het staat jou vrij je evenmens uit te plunderen met een schijnheilig gezicht. Ja, ik ken jou en je manier van optreden. Met je mooie manieren kun je misschien de politie voor de gek houden, maar niet mij!’

      Hij zuchtte demonstratief, met de ogenschijnlijke vermoeidheid van iemand die inmiddels meer dan genoeg dwaasheden heeft moeten aanhoren. Het maakte haar des te driftiger.

      ‘Krijg ik antwoord van je of niet? Wat verlang je van me?’

      ‘Niets, Greta, niets... Maar dan ook helemaal niets. Je had me toch gevraagd hier te komen? Schriftelijk zelfs. En zonder die brief zou ik je misschien niet eens hebben herkend.’

      ‘Dat lieg je!’

      ‘Natuurlijk,’ zei hij, met de bedoeling haar tot het uiterste te drijven.

      Zij ging een stap achteruit en begon in het vertrek op en neer te lopen. Simon had een sigaret opgestoken en keek rustig rokende toe. Plotseling kwam zij weer voor hem staan.

      ‘Goed!’ zei zij. ‘Laten we aannemen dat het toeval is dat we elkaar weer ontmoet hebben. Je bent op mijn uitnodiging vooruitgelopen. Met welk doel?’

      ‘Dorstend van verlangen je weer te zien, dierbaarste. Een verlangen, overigens, dat je scheen te delen. Nietwaar? Ik was immers amper bij de deur of je riep me al binnen.’

      ‘Ja, ik ken je immers langer dan vandaag,’ antwoordde zij sarcastisch. ‘Ik wil namelijk meteen weten waarvan je mij beschuldigt? Wel...?’

      Hij stond eveneens op, ging naar haar toe en legde zijn vingers om haar hals. Zij voelde zijn vingers zich sluiten als een tang in haar vlees, en niet dan met moeite onderdrukte zij een kreet. Het was overigens nog een vraag of die liefkozing haar niet tegelijker tijd diepe voldoening schonk.

      ‘Simon...’ zuchtte zij, hees en schor, tegen hem aan leunend.

      Haar bedwelmend parfum steeg hem naar het hoofd. Opnieuw ook voelde hij de duizeling die hem in haar tegenwoordigheid altijd weer overviel. En in werkelijkheid had zijn hardheid tegenover haar geen andere oorzaak dan zijn wens een alleszins natuurlijke neiging de baas te blijven. ‘Eén woord van mij, Greta, en Interpol komt je arresteren. Er is in Frankrijk ongetwijfeld een bevel tot inhechtenisneming tegen je uit... evenals in Londen, New York of Berlijn... Greta Morgan!’

      Zij gaf geen antwoord, overgegeven als zij was aan zijn onbarmhartige greep. Zij voelde zich gelukkig, meegesleept door wilde hartstocht.

      ‘Moet ik je soms herinneren aan al ie misdaden?’ vervolgde hij bitter. ‘De miljoenen die je geroofd hebt? De lijken waarmee je levensweg bezaaid ligt?’

      ‘En toch ben je hier, Simon... bij die verschrikkelijke misdadigster, En je begrijpt niet waarom?’

      En toen hij geen antwoord gaf draaide zij zich plotseling om, met de lenigheid van een roofdier, en bood hem haar lippen. Hij bood geen weerstand, bukte zich. Zij trok hem vaster en vaster tegen zich aan, noopte hem te gaan zitten, naast haar, op de divan.

      ‘Wat stel je je toch dom aan, Simon...’ fluisterde zij. ‘Begrijp je het dan nog niet?’

      ‘Wat?’ vroeg hij, met een zweem van onzekerheid, alsof hij bang was dat hij tenslotte toch voor haar verleiding zou bezwijken.

      ‘Wat?’ herhaalde zij. ‘Heel eenvoudig, Simon, dat... je mij liefhebt, bemint. Juist daarom ben je zo hard tegen mij... terwijl we toch zo gelukkig konden zijn, met elkaar en door elkaar.’

      Zij groef haar nagels in zijn schouders en zij sprak met haar mond vlak bij de zijne, en haar overweldigend parfum werkte meer en meer benevelend op zijn zinnen.

      ‘Simon... natuurlijk wist ik dat je vanavond zou komen... zonder een minuut te verliezen. Je kon eenvoudig geen weerstand bieden aan het verlangen mij terug te zien.’

      ‘Je hebt me nog steeds niet verteld wat je bedoeling is.’ Geleidelijk aan gleed de benauwende spanning van hem af en herwon hij zijn zelfbeheersing die hem, hoe kort ook, had dreigen te ontsnappen.

      ‘Zeur niet zo,’ zei zij met iets luchtigs in haar stem. ‘Vertel me liever of je weet met wie ik vanavond bij Maxim’s was?’

      ‘Oh, dat gedrocht, bedoel je? Een zekere Dumet. Of noem je hem soms Horace, chérie? Net een naam voor hem.’

      ‘En wat doet hij?’

      ‘Daar vraag je me meer dan ik weet, Greta.’

      ‘Hij is rijk,’ zei zij. ‘Heel erg rijk... Een van de grootste fortuinen van Frankrijk. En als jij op mijn voorstel ingaat, Simon, zouden we...’

      ‘Ah, is dat je nieuwste zwendel?’

      Zij sloot de ogen, bevreesd dat hij anders de daarin plotseling oplaaiende drift zou zien. ‘

      ‘Kom!’ zei zij, eensklaps een besluit nemend.

      Zij voerde hem naar de balkondeuren die zij met een groots gebaar openwierp.

      ‘Parijs,’ zei zij. ‘Wij zouden de heersers kunnen zijn, Simon! Jij denkt dat je deze metropolis kent? Je vergist je. Je kunt niet weten wat je zoudt kunnen zijn als geld eenmaal geen waarde meer voor je heeft. Want jij zoudt weten hoe het te besteden. Ongekende mogelijkheden liggen voor je open, Simon...’

      Naar hem toegewend en met de handen achter zijn hals samengevouwen, fluisterde zij de brandende woorden waarmee zij probeerde hem over te halen.

      Hij zei, met zacht verwijt in zijn stem: ‘Men kan ons hier zien, Greta...’

      ‘Alsof dat mij iets kan schelen! Jij bent de enige die ooit iets voor mij heeft betekend... Jij, Simon! Ik bezweer je, neem mijn voorstel aan!’

      Zij drukte haar brandende lippen op de zijne. Maar, ook al aanvaardde hij de liefkozing, ditmaal ontroerde het hem niet. Hij kende haar veel te goed om zich het gevaar niet te realiseren. Die kus bij het open venster was ongetwijfeld een signaal. Van nu af aan was hij klaar voor de te verwachten strijd. Het ultimatum van Greta Morgan beantwoordde hij met een oorlogsverklaring.

      Zij maakte zich langzaam uit zijn omarming los en leunde tegen de balustrade, met een zucht die ongeveinsde emotie verried.

      ‘Een sigaret, Simon...’

      Hij bood haar een sigaret aan die zij uitklopte op de nagel van haar duim, hem middelerwijl vragend aankijkend. ‘Je antwoord, Simon?’

      Hij schudde het hoofd.

      ‘Zelfs niet als ik bereid ben alles voor je te geven?’

      Hij schudde opnieuw ontkennend het hoofd. En over het gezicht van Greta Morgan verspreidde zich een uitdrukking van moeheid en verbittering.

      ‘Ik heb nog tot het laatste moment gehoopt, maar de macht van het geld laat jou blijkbaar onverschillig.’

      Hij hield haar zijn aansteker voor. Zij boog het hoofd, zoog haar longen vol rook en blies de aansteker uit. ‘Dat,’ zei zij, ‘is het enige dat mij nu overblijft...’

      ‘En verder niets, Greta.’

      Hij ging de kamer weer binnen en zij volgde hem vrijwel onmiddellijk, maar hij had niettemin de speurende blik gezien waarmee zij naar links en naar rechts gekeken had, over de verlaten avenue. En hij wist met absolute zekerheid dat al haar gebaren een signaal waren, een code, voor iemand die ergens buiten het hotel op wacht stond: - die zoen, de sigaret, de demonstratieve manier waarop zij de aansteker had uitgeblazen. Het waren evenzovele signalen waarvan zijn leven nu kon afhangen.

      En de Saint had inderdaad juist gezien. Er vond op dit hotel, inderdaad een kort onderhoud plaats. De man die buiten de wacht had gehouden riep de andere die tot nu toe in de lounge had gezeten. Inmiddels hadden zij plaatsgenomen op een bank in de avenue, recht tegenover de ingang van het hotel.

      ‘Je hebt ’t gezien, Alfred?’ vroeg een bleek jongmens met een ziekelijke gelaatskleur.

      ‘En of, Morue!’ zei de ander, die blijkbaar de leider was en wiens profiel uit een plank triplex gezaagd scheen te zijn. ‘En je kunt er zeker van zijn dat hij ’t is. En zij geeft ons een teken zodra hij de deur uitgaat. En dan...’

      ‘Ah...!’ zei de man die Morue scheen te heten. ‘Zo, eh...?’ verduidelijkte hij, met zijn vingers knippend. ‘Als ze er tenminste voor betaalt.’

      Zij waren niet de enigen die in de avenue op de uitkijk stonden. Horace Dumet had zijn handlanger teruggeroepen. Dumet en de chauffeur vermeden alle onnodige beweging doch hun waakzaamheid was er niet minder scherp om.

      En aldus wachtten daar in de avenue twee verschillende groepen vijanden op het moment waarop Simon Templar uit het hotel te voorschijn zou komen. Simon Templar scheen evenwel weinig of geen haast te hebben. Hij stond Greta Morgan aan te kijken, en er gleed een glimlach over zijn gezicht.

      Zij zei inmiddels: ‘Je denkt nog steeds dat jij de sterkste bent, Simon?’

      ‘Zover zijn we nog niet, Greta! Het avontuur is amper begonnen.’

      Zij kwam dichter bij hem staan, na met een driftig gebaar de balkondeuren dicht te hebben geduwd.

      ‘Wat spook je inmiddels uit? Wat heb je inmiddels voor streken in de zin?’

      ‘Momenteel luidt het antwoord op beide vragen... Niets!’

      Haar snelle ademhaling bewees haar opkomende drift. Zij was achter de divan gaan staan, waar zij zich veiliger voelde, met het onder de kussens verborgen pistool binnen handbereik.

      ‘Geef antwoord!’ zei zij heftig. ‘Waar is ’t je om begonnen? Het geld van Dumet? Of heb je ’t soms op zijn persoon voorzien?’

      De glimlach van Simon verbreedde zich. Greta, gekrenkt in haar trots, zou, hoopte hij, misschien de fout begaan waarop hij rekende.

      Zij vroeg: ‘Misschien hecht je geen waarde meer aan je leven?’

      Hij schudde het hoofd.

      ‘Nogmaals, Greta, zover zijn we nog niet. En het dient tot niets mij uit de weg te ruimen. Zie je, voordat ik uit New York vertrok, heb ik... eh... bepaalde autoriteiten laten weten dat ik op weg was naar Parijs en daarmee naar... Greta Morgan.’

      ‘Jij…’

      ‘Ik, ja,’ zei Simon. ‘Verder zou ik je natuurlijk meteen kunnen laten arresteren, maar... maar dat strookt niet met mijn plannen. Welterusten!’

      En reeds was hij op weg naar de deur, toen...

      ‘Blijf hier!’

      Hij draaide zich langzaam om... en onverstoord glimlachend keek hij naar het inmiddels op hem gerichte pistool.

      ‘Eindelijk!’ verzuchtte hij. ‘Ik rekende er op dat je met dit argument te voorschijn zou komen, Greta, en tóch stelt ’t me enigszins teleur.’

      Het wapen bleef met vaste hand op hem gericht, en Simon volhardde in zijn houding van luchtige onverschilligheid. ‘Waar wacht je nog op, Greta? Ik heb zin noch kans gehad om de kogels uit dat speelgoed te halen. Dus, lieve kind, een weinig moed en zelfvertrouwen, en...’

      ‘De deur uit! Jij...!’

      ‘Ja,’ zei de Saint.

      Hij kwam naar haar toe, met afgemeten schreden, zonder zich te bekommeren om het wapen in de hand van Greta Morgan.

      ‘Nee,’ zei de Saint. ‘’t Zou immers veel te veel lastige vragen oproepen, complicaties teweeg brengen. De politie in appartement 208, bijvoorbeeld. En hier, ruggelings op het tapijt uitgestrekt, het levenloze lichaam van Mr. Simon Templar.’ Hij schudde het hoofd. ‘Nee, nee, Greta, berg dat kanon maar rustig weer op. In elk geval maak je er vannacht toch geen gebruik van.’

      ‘Ik geef je precies tien seconden om op te krassen!’

      ‘En tien minuten om de Quai des Orfèvres te bereiken, waar ik nogal wat vrienden heb. Of de rue des Saussaies, of zelfs boulevard Gouvion-Saint-Cyr... Interpol! Bepaalde voorkeur, Greta?’

      ‘Tien seconden! Eén... twee...’

      Hij stond bij de deur en wierp haar tot afscheid een handkus toe. Zij telde, zonder enig spoor van aandoening, maar met razende haat in haar ogen. Maar, toen zij ‘Tien...’ bereikte, ging achter hem de deur dicht.



    

  


  
    
      


      VI


      Simon slenterde door de lange gang van het hotel, beraadslagend over de vraag wat nu verder te doen. Teruggaan naar zijn kamer, of het risico nemen van een ontmoeting met de buiten wachtende handlangers van Greta?

      Het verstandigste zou natuurlijk zijn de lift te nemen en naar zijn kamer te gaan. Hij vond dat laatste alternatief bij nadere overweging weinig aantrekkelijk en besliste dus ten gunste van het eerste.

      In het reusachtige hotel scheen alles in diepe rust. Simon Templar scheen te vinden dat dit des te meer reden was om op avontuur uit te gaan, bij wijze van tegenstelling. Hij gunde zich evenwel de tijd de situatie even te overdenken. Dat Greta Morgan enkele handlangers had opgeroepen met de opdracht de toekomst van de Saint in te korten, liet geen twijfel. Maar welke rol speelde Horace Dumet in deze geschiedenis? Waarom had die wapenhandelaar zich verdekt opgesteld in de door Simon bereids duidelijk herkende wagen? Bewees het dat er, tussen Horace en Greta, dus iets haperde aan het veronderstelde wederzijdse vertrouwen? De omstandigheden, vond de Saint, leenden zich er vannacht uitstekend toe om die vraag persoonlijk nader te gaan onderzoeken.

      Hij vermeed derhalve de lift en verkoos de brede trap, hetgeen hem de kans gaf nog even na te denken en eventueel terug te komen op rijn besluit. Doch, inplaats van terug te komen op zijn besluit, liep hij de lounge door en ging naar buiten.

      ‘Taxi, monsieur?’

      ‘Dank je. Ik ga te voet.’

      Hij stond in de lichtkring van een straatlantaarn. Hij hoefde niet naar boven te kijken om te weten dat Greta hem van haar balkon af in het oog hield. De twee schildwachten aan de overkant rezen als één man op.

      Simon sloeg ongehaast de richting in van de Place d’Alma, waar bonte lichten knipperden in het donker. Auto’s waren schaars op dit uur. De Saint passeerde op korte afstand een wagen die met gedoofde lichten langs het trottoir stond. Een vluchtige blik was voldoende om de chauffeur achter het stuur zowel als de in een deken gewikkelde figuur van Dumet achterin te herkennen.

      Op de hoek van de Avenue Pierre-Ier-de-Serbie, besloot de Saint over te steken en dan te doen alsof hij weer op weg was naar de Champs-Elysées. Hij stond amper op de rijweg, toen een auto in volle vaart op hem toe kwam. De chauffeur remde, en versperde hem zodoende de weg. Een man stapte uit en hield het portier open.

      ‘Als Zijne Hoogheid zo vriendelijk wil zijn in te stappen...’ De vriendelijke uitnodiging ging vergezeld van de druk van een hard voorwerp in de rug van de Saint. Deze had iets dergelijks dikwijls genoeg meegemaakt om niet in staat te zijn zich in een oogwenk van zijn belager te ontdoen... indien hij het had gewild. Op dit moment evenwel ging het hem vooral om het verkrijgen van een beter inzicht in de samenhang van het geval; - een omstandigheid, waarmee Greta bij het uitwerken van haar plannen ongetwijfeld rekening had gehouden.

      Hij vroeg spottend: ‘Is dit de nieuwste Parijse mode?’

      ‘Hou je grote bek en stap in!’

      Een waarschuwende stomp met het pistool, en Simon lachte grootmoedig.

      ‘Wel, als ik je er een genoegen mee kan doen...’

      Hij stapte in, na een snelle blik in de richting van het hotel. Hij bespeurde een in het wit geklede figuur op een balkon van de voorgevel. Greta hield dus het oog op de verdere ontwikkeling van de affaire.

      ‘Rijden!’ zei de man, terwijl hij achter Simon aan instapte. De Saint leunde gemoedelijk achterover.

      ‘Waar gaan we naar toe?’ vroeg hij. ‘Quai des Orfèvres?’

      ‘Dat’s vast,’ zei de ander dreigend.

      De wagen trok snel op en vertrok in de richting van Saint-Cloud, de oever van de Seine volgend. En Simon wachtte glimlachend af wat er verder zou gaan gebeuren. Het zou hem weinig moeite hebben gekost zijn belagers, de een na de ander, te overweldigen en met de vuist in slaap te sussen om het span daarna franco bij de Sûreté af te leveren. Hij had evenwel andere plannen. Op het moment dat zij de Place d’Alma passeerden, zag hij op enige afstand achter zich de gedempte lichten van een andere wagen. Hij vroeg zich af wat de bedoeling was van die achtervolging. Het leek hem onwaarschijnlijk dat het samenspel was. Wel, de toekomst zou het wel duidelijk maken.

      ‘Je rijdt in de verkeerde richting, vriend,’ zei hij plotseling, ‘de Quai des Orfèvres ligt aan de andere kant van de Seine.’

      ‘Nogmaals, hou je bek!’ En tegen de chauffeur: ‘Schiet een beetje op, Morue!’

      De spreker, met het pistool nog steeds tegen Simon gedrukt, keek door de achterruit, en zijn houding verried groeiende ongerustheid. Een korte stilte, en dan spoorde hij de chauffeur opnieuw tot grotere spoed aan. Morue knikte zwijgend en joeg de snelheid hoger op. Hij sneed door een stoplicht en met een scherpe bocht de eerste straat rechts in, zich weinig bekommerend om het plotseling snerpen van een politiefluit. De ander slaakte een zucht die van opluchting scheen te getuigen.

      ‘Ik geloof dat we ze kwijt zijn, Morue.’

      ‘Wie waren ’t?’ vroeg Morue.

      ‘Ik weet ’t niet. Ze hebben vergeten zich voor te stellen, denk ik. Vrienden van onze hooggeëerde gast, misschien?’

      ‘En koppig...!’ zei Simon. ‘En een doorzettingsvermogen...!’

      De wagen kruiste de Seine via de Pont de Saint-Cloud en volgde dan enige tijd de rivier in stroomafwaartse richting. Zij bereikten eindelijk Ville-d’Avray, en daarmee een bosrijke streek. De wagen sloeg een smalle weg in en bleef eindelijk staan.

      ‘Goed gedaan, Morue,’ zei de man naast de Saint.

      ‘Ik ken m’n vak,’ zei de ander grinnekend.

      ‘Hop, Hoogheid!’ zei de man met het pistool weer. ‘’t Is tijd voor een avondwandeling. Probaat middel tegen vele kwalen!’

      Hij lachte smalend, en de Saint stapte uit. Hij overzag de situatie met een enkele oogopslag. De wagen stond op een open plek in het bos waarvan de bomen, in het licht van de wagen, spookachtige gestalten aannamen. Nergens enig gerucht, zelfs geen windzucht. Ergens, heel in de verte, het schel en klagend fluiten van een trein.

      De ene helft van het span scheen te raden wat er in de Saint omging, want hij zei spottend:

      ‘In Chicago doen ze ’t niet beter, wat?’

      ‘Op geen stukken na zo goed,’ antwoordde Simon, op dezelfde toon. ‘Mijn bewondering, kameraden. Knap werk! Ik zal jullie overal aanbevelen... zodra ik terugkom.’

      ‘Ja,’ zei Morue. ‘Opschieten, Alfred!’

      ‘Ah?’ zei Simon. ‘Alfred is de naam? Geluk er mee. Ik zal je aanbevelen bij het Syndicaat in Chicago.’

      ‘Hou je bek!’ zei Alfred.

      Het tweetal scheen min of meer van de wijs gebracht door het gedrag van deze zonderlinge klant die hen kennelijk voor de gek stond te houden en zich weinig druk scheen te maken over het lot dat men hem had toebedacht.

      ‘Ik denk niet dat je Chicago ooit terug zult zien, broer!’ zei Alfred.

      En met een snel gebaar keerde hij het pistool in zijn hand om, met de bedoeling de gevangene bewusteloos te slaan en zodoende daarna des te gemakkelijker de hun opgedragen taak te kunnen uitvoeren. Maar het hem eensklaps uit de hand gerukte wapen vloog de lucht in en dook dan met een sierlijke bocht in het struikgewas.

      ‘Dat ben je in elk geval voorlopig kwijt,’ schertste Simon. En rustig zette hij de voet weer neer waarmee hij de ander zo bliksemsnel had weten te ontwapenen. In diezelfde beweging draaide hij zich evenwel om en zijn vuist trof Morue onder de kin met het geweld van een voorhamer. De zware moersleutel waarmee hij de Saint neer had willen slaan viel op de grond; - een voorbeeld, dat weldra door Morue gevolgd werd.

      ‘Welterusten, Morue,’ mompelde Simon.

      En meteen zette hij het op een lopen, Alfred achterna, die scheen te hopen nog bijtijds de auto te kunnen bereiken om dan van daaruit een nieuw offensief te beginnen. Alfred bleek echter een al te optimistische kijk op zijn kansen te hebben. De zware moersleutel van de nu slapende Morue suisde door de lucht en trof Alfred aan de slaap. Het bleek een schier symbolisch punt. Het was tevens een zó duidelijk symbool dat Alfred er kennelijk meteen de bedoeling van inzag, en...

      ‘Vóórtreffelijk, monsieur...’ zei een stem achter de rug van de Saint.

      De Saint draaide zich langzaam om. Een man, die tijdens de slag geruisloos genaderd was, bleef op korte afstand staan.

      ‘Ik dacht dat ik iemand om hulp hoorde roepen,’ vervolgde hij. ‘U misschien, monsieur?’

      ‘Nee,’ zei Simon. ‘Ik roep zelden om hulp. Doorgaans red ik mezelf wel.’

      ‘Mijn verontschuldigingen. Ik dacht...’

      ‘Welkom,’ zei Simon laconiek. ‘Nobel van u om al die moeite te doen, en... tevens nogal wat risico te nemen. Groots!’

      De ander staarde naar de beide stille slapers op het gras en keek dan weer naar Simon... die hem inmiddels had herkend als Horace Dumet.

      ‘U hebt zich voortreffelijk weten te redden uit een netelige situatie, monsieur,’ zei Horace Dumet. ‘Maar misschien is mijn verschijning hier u niet welkom? In dat geval trek ik me terug...’

      ‘Geenszins, monsieur Dumet,’ antwoordde Simon, inmiddels een besluit nemend.

      Dumet scheen er allerminst over verbaasd dat de Saint zijn naam bleek te kennen. Hij vroeg, alsof het de natuurlijkste zaak ter wereld gold:

      ‘U kent mij dus?’

      ‘Wie kent de naam Horace Dumet niet? De grootste verzamelaar van antiek in heel Parijs.’

      ‘En u?’ vroeg Dumet met zijn hoge schelle stem. ‘Uw gezicht komt mij bekend voor.’

      Mijn naam is Simon,’ zei de Saint, het bij die halve inlichting latend.

      Dumet scheen even te moeten nadenken.

      ‘Simon? Die naam zegt me iets, ja.’ Hij keek de Saint plotseling vragend aan. ‘Rijdt u misschien met mij mee terug naar de stad? Mijn auto staat hier vlakbij. Dat wil zeggen, tenzij u zich van dit voertuig wenst te bedienen?’

      Hij wees met de punt van zijn wandelstok naar de rammelkast van de bandieten. Simon lachte opgewekt, bij wijze van antwoord. Hij kreeg meer en meer plezier in het geval. Het ging allemaal naar wens: hij was weer eens in Parijs, hij was ingelicht door Leblanc, werd bijgestaan door Joëlle, had Greta Morgan weer ontmoet en tevens Dumet... Wat kon je feitelijk nog meer verlangen!

      

      Samen verlieten zij het bos, op weg naar de plek waar de zwarte Buick stond. Dumet hield het portier voor Simon open.

      ‘Na u, monsieur Simon.’

      Enkele ogenblikken later was de auto op de terugweg naar Parijs. Gedurende korte tijd heerste er stilte in de wagen. Dumet zat zich in de handen te wrijven en wendde zich dan tot Simon... en het maakte de indruk dat hij onder de bedrijven door tot een besluit was gekomen. Tevens was het meer dan duidelijk wat er in zijn hoofd omging.

      ‘Werkelijk,’ zei hij, ‘u hebt zich er op een voortreffelijke manier uit weten te redden.’

      ‘Kwestie van gewoonte,’ zei Simon laconiek. ‘Maar, en als het geen onbescheiden vraag is, hoe kwam u feitelijk zo onverwachts ter plaatse? Maakten we werkelijk zoveel lawaai... mijn vrienden en ik?’

      ‘Wel...’ aarzelde Dumet. ‘Wel... ja, ik ben nogal nieuwsgierig van aard. Als men veel geld bezit... en volgens sommigen bezit ik te veel geld... dan is er geen verfijnder genot dan het observeren van de reacties van anderen. Bent u dat niet met mij eens?’

      ‘Absoluut,’ zei Simon effen. ‘In uiterste instantie bent u dus feitelijk komen kijken naar... mijn executie?’

      Dumet lachte, eigenwijs en voldaan.

      ‘Ik was op weg naar huis, toen ik een wagen met grote vaart door een stopsein zag snijden. Waarom dus die wagen niet achterna gegaan om te zien wat er verder zou gebeuren? Wel, zo gezegd, zo gedaan.’

      ‘Ja,’ zei Simon. ‘Maar veronderstel dat de schermutseling een andere wending had genomen? Het tegenovergestelde van wat er gebeurd is? Dat had u in een lelijk parket kunnen doen belanden. Ik kreeg zo de indruk dat die twee broeders doorgaans geen halve maatregelen namen.’

      ‘En dit? Wat denkt u hier van?’ vroeg Dumet, terwijl hij de Saint een automatisch pistool liet zien. Een extra-plat model, dat men gemakkelijk in de binnenzak kan dragen. ‘En ik oefen er elke morgen mee.’

      ‘Om des te beter uw verzameling te kunnen beschermen, vermoed ik?’

      Dumet lachte weer, op zijn schorre geiterige manier, terwijl hij het wapen weer wegstak en een gouden sigarettekoker te voorschijn bracht. In het licht van de plafondlamp hadden zijn gebaren iets vreemds, welhaast iets boosaardigs. Misschien was dat de reden waarom de Saint dubbel op zijn hoede was. De vingers van Dumet kozen een sigaret, maar meteen onderbrak hij het gebaar en bood zijn verontschuldigingen aan en offreerde dan eerst de gast: ‘Neemt u mij niet kwalijk. Verstrooidheid. Rookt u? Een uitstekend kalmeermiddel...’

      Zij wisselden een blik die, hoe kort ook, geladen was met bedoeling en beiden de indruk gaf dat zij inmiddels de strijd hadden aangebonden.

      ‘Dank u., Gaarne,’ zei Simon.

      Hij nam een sigaret uit de koker, dezelfde sigaret die Dumet een moment tevoren scheen te hebben gekozen. Hij wist bij voorbaat wat het resultaat er van zou zijn, maar hij diende het vertrouwen te winnen van de man die een vriend was van Greta en wiens bedoelingen hij wenste te doorgronden. Een bondgenoot van Greta? Of, ondanks de schijn, een tegenstander?

      Simon deed een lange haal aan de sigaret. De vreemde smaak verbaasde hem allerminst. Hij kende zelfs het verdovingsmiddel waarin de sigaret gesausd was.

      ‘Hoe vindt u die sigaret, monsieur Simon? Ze worden speciaal voor mij gefabriceerd.’

      ‘Voortreffelijk,’ zei Simon. ‘Kunt u mij misschien... de naam... van uw... leverancier...’

      Zijn tong scheen op te zwellen. Met enige inspanning van zijn wilskracht zou hij de invloed van het verdovingsmiddel hebben kunnen neutraliseren, doch dat was geenszins zijn bedoeling. Het was zelfs wenselijker zich er niet tegen te verzetten, teneinde zo weinig mogelijk vergif binnen te krijgen en straks dus des te sneller weer te ontwaken, op het moment dat Dumet de strijd reeds gewonnen achtte. ‘Wat ik vragen wou, monsieur Simon, was u vanavond... of liever gisteravond... niet bij Maxim’s?’

      ‘Maxim’s...? Ja... ja... vreemd hoe men elkaar tegenkomt...’

      Hij liet zijn hand slap op de zitting vallen, de indruk gevend van iemand die al half in slaap is, en niet dan met grote moeite nog enkele woorden kan stamelen.

      ‘U... u was in gezelschap... van...’

      Hij scheen het bewustzijn te verliezen, terwijl zijn vingers de half opgerookte sigaret lieten vallen. Dumet raapte de sigaret haastig op en gooide haar naar buiten.

      De chauffeur vroeg: ‘Hij slaapt?’

      ‘Op beide oren,’ spotte Dumet. ‘Een onnozele! Een onnozel schaap.’

      Achterover geleund, meer dan voldaan over de manier waarop hij, na het verlaten van Maxim’s, de zaken geleid had. dacht Dumet na. Hij had zich kennelijk niet vergist. Baronesse von Straubing had hem die avond kwijt willen zijn om die zogenaamde Simon te ontvangen. Onder de bedrijven door had zij twee handlangers opgetrommeld met de bedoeling zich van die onbekende te ontdoen. Waarom? Had zij misschien een bondgenootschap voorgesteld en, toen dat mislukte, besloten die onbekende uit de weg te ruimen omdat zij plotseling in hem een vijand inplaats van een vriend was gaan zien?

      ‘Die dame is nog heel wat gevaarlijker dan ik dacht,’ mompelde hij binnensmonds.

      De chauffeur had hem niettemin gehoord.

      ‘Wat zegt u?’

      ‘Schiet op, Gaston, eer onze vriend hier weer bijkomt...’ Een minuut of tien later bereikten zij de rue de la Faisanderie, waar de chauffeur de gast uit de wagen tilde en naar een vertrek op de tweede verdieping bracht. Dumet, van zijn kant, was inmiddels bezig te telefoneren. Hij kreeg vrijwel meteen antwoord.

      ‘Hallo?’ zei de allerminst slaperige stem van Greta.

      ‘Ik hoop, chérie, dat ik je niet uit de slaap heb gehaald?’

      ‘Ooh...’ geeuwde Greta plotseling. ‘Ik sliep zo heerlijk. Wat is er, Horace? Hoe laat is ’t feitelijk?’

      De dunne lippen van Dumet spleten zich in een schriele glimlach. Hij had het spel inmiddels wel door. Greta had kennelijk niet gedacht dat hij het zou zijn.

      Zij zei inmiddels, slaperig: ‘Wat is er? Vervelend dat je me uit de slaap hebt gehaald...’

      ‘Het spijt me, wérkelijk,’ huichelde hij. ‘Ik gaf me er geen rekenschap van dat het al zo laat was. En ik was ongerust over je. Die hoofdpijn...’

      ‘Oh, al veel beter...’

      ‘Gelukkig maar,’ zei Dumet. ‘Ik kom je in de loop van de ochtend wel even opzoeken. En misschien breng ik je wel een radicaal geneesmiddel voor die migraines mee. Vertrouw gerust op mij, chérie. Ah, en zeg tegen de telefoniste dat je verder niet gestoord wenst te worden. Welterusten, Greta...’

      Hij legde de telefoon neer en verliet het vertrek. Op de drempel ontmoette hij Gaston.

      ‘Klaar, monsieur,’ zei deze. ‘Hij ligt boven, aan handen en voeten gebonden, en veiligheidshalve vastgemaakt aan een poot van het bed. U hoeft zich niet ongerust te maken.’

      ‘Jawel, maar als hij begint te schreeuwen?’ vroeg Dumet, ongerust niettemin.

      ‘Er bestaat zoiets als plakpleister, weet u,’ zei Gaston grinnikend.

      ‘Voortreffelijk, Gaston, voortreffelijk.’

      ‘Voortreffelijk inderdaad,’ zei Gaston laconiek.

      Horace Dumet haalde zijn portefeuille te voorschijn en haalde er een bundel bankpapier uit dat hij de ander overhandigde, zonder er woorden aan te verspillen. Hij bleek evenwel nog het een en ander op zijn gemoed te hebben toen Gaston op het punt stond het vertrek te verlaten. ‘Gaston...’

      De chauffeur-huisknecht draaide zich om.

      ‘Monsieur?’

      ‘De affaire is amper begonnen,’ zei Dumet. ‘Misschien...’

      Gaston wuifde met de bundel bankbiljetten.

      ‘Ik weet heus wel dat dit... alleen maar een begin is!’



    

  


  
    
       


      VII


      Feitelijk had de Saint zich gemakkelijk genoeg kunnen ontdoen van Gaston eerst en dan van Dumet, toen eerstgenoemde hem naar boven had gebracht. Immers, toen deze, nadat de wagen veilig en wel zijn bestemming in de rue de la Faisanderie bereikt had, het portier had geopend en het slappe lichaam van de Saint uit de auto had getild, was Simon reeds helemaal uit zijn kortstondige bewusteloosheid bijgekomen, - klaar om tot de aanval over te gaan.

      Maar waar diende het toe? Het was nu eenmaal zijn bedoeling er achter te komen wat precies het oogmerk van zijn tegenstanders was. En dus liet hij zich als een zak aardappelen door de chauffeur naar boven dragen, naar een vertrek waar hij zonder meer op een ouderwets ledikant werd neergesmeten.

      ‘Die vent weegt minstens een ton,’ mopperde Gaston. Inmiddels boeide hij Simon aan handen en voeten en legde hem met zijn enkels vast aan het ledikant, waarna hij, met de handen op de heupen, zijn gevangene bekeek, zonder evenwel te vermoeden dat deze hem doof half-geloken oogleden heen nauwkeurig opnam. Gaston had inmiddels een rol pleister uit zijn zak gehaald en plakte Simon twee stroken kruisgewijze over de mond. En dus zat er voor Simon verder niets anders op dan maar te gaan slapen. Toen de deur achter de rug van Gaston dicht was gegaan, viel de Saint dan ook vrijwel onmiddellijk in slaap, - in afwachting van het moment waarop Mr. Horace Dumet zijn troeven op tafel zou leggen.

      De hele ochtend ging echter voorbij zonder dat de cipier van Simon weer verscheen. Monsieur Horace Dumet was namelijk elders bezig. Hij was op dat moment op weg naar het Hôtel George-V.

      Gekleed op de aanstellerige manier die hem tot ‘front’ diende, ging hij, al vroeg die ochtend, de hall van het hotel binnen, en liet zich aandienen bij ‘Madame la baronne von Straubing.’

      Greta had een nagenoeg slapeloze nacht achter de rug, zonder enig bericht van Alfred of Morue, - een dodelijke stilte op dat front, alsof beide kunstemakers in rook waren opgegaan. En Greta kende de Saint voldoende om te vermoeden dat hij er de hand in had gehad, beide artisten afdoende te genezen van de illusie dat zij hem baas konden. In uiterste instantie, echter, liet het lot van Morue zowel als dat van Alfred, Greta volkomen koud. Wat haar meer interesseerde was de vraag wat de Saint van plan was!

      Bovendien, wat betekenden die dubbelzinnige opmerkingen van Horace, de vorige nacht aan de telefoon? Gehuld in een déshabillé, een gewaad dat zijn naam eer aandeed, ontving zij haar bezoeker met oprechte geestdrift.

      ‘Ah, Horace...!’

      ‘En hoe is ’t met je hoofdpijn?’ vroeg hij onmiddellijk.

      ‘Beter, veel beter. Je nachtelijk telefoontje heeft me een macht goed gedaan.’

      ‘Ik hoor het met groot genoegen, chérie...’

      Hij maakte het zich gemakkelijk in een diepe fauteuil, een toonbeeld van opperste tevredenheid. Greta hield hem echter even onopvallend als scherp in het oog, terwijl een gevoel van onbehagen haar begon te besluipen. Tot nu toe had zij gemeend dat zij hem volkomen in haar macht had, hem kon kneden als boter; maar zij voelde zich nu, op dat punt, plotseling heel wat minder zeker van haar zaak. Misschien ging zij juist daarom onvervaard tot de aanval over:

      ‘Als je me eens ronduit vertelde, Horace...’

      ‘Ik had je precies hetzelfde willen voorstellen, chérie. En, om je nu maar meteen gerust te stellen, je hoeft niet bang te zijn dat je wéér zo’n aanval van hoofdpijn krijgt... aangezien ik de aanstichter er van in m’n macht heb.’

      ‘Jij wat...?’

      Zij slaagde er in haar verbazing niet te laten blijken, des te gemakkelijker, trouwens, omdat zij, na dat nachtelijk telefoongesprek met Dumet, het een en ander was beginnen te vermoeden. Zij twijfelde er nu ook niet langer aan of de wagen, die de Saint de vorige nacht na was gereden, was de Buick van Horace geweest.

      Horace glimlachte.

      ‘Kom, Greta, laten we er niet langer omheen draaien. Het is tenslotte in je eigen belang. Waarom erken je niet eerlijk dat je een afspraak had met die... die monsieur Simon, eh?’

      Zij aarzelde niet langer. Het was zwemmen of verdrinken. En, aangezien zij niets voelde voor dat laatste, veranderde zij meteen van tactiek.

      ‘Je hebt gelijk, Horace. Ik had gedacht het alleen aan te kunnen, maar...’

      Hij wuifde de rest van haar woorden weg.

      ‘Het betreft hier die man die gisteravond bij Maxim’s was, nietwaar?’

      Zij knikte.

      ‘Juist,’ zei hij. ‘Hoogst waarschijnlijk dezelfde die zich bij mij aandiende onder de naam Trimmas?’

      Zij haalde de schouders op.

      Hij hervatte: ‘En die onder een andere naam, naar ik vermoed, vannacht hier is geweest? Ik heb namelijk navraag gedaan, en hij blijkt inderdaad hier in dit hotel gelogeerd te hebben. Heus...’

      Greta gaf geen antwoord. Dumet glimlachte. En dan kwam hij eindelijk voor de dag met het resultaat van de overpeinzingen die hem sedert de vorige dag bezig hadden gehouden:

      ‘Het betreft hier klaarblijkelijk dus Mr. Templar... anders gezegd, de Saint.’

      ‘Inderdaad, Horace,’ gaf zij openlijk toe. ‘Ik heb met je over hem gesproken. Hij is mijn dodelijkste vijand, Horace...!’

      ‘Als je gisteravond bij Maxim’s niet zo terughoudend was geweest, chérie, zouden we niet zoveel kostbare tijd hebben verspild. Je afwenden van mij, Greta! En waarom? Om de hulp in te roepen van twee armzalige pooiers, zoals die Morue en Alfred! Templar heeft beiden zonder veel moeite weten af te leggen...’

      ‘En jij...?’ vroeg Greta haastig, het haar dreigend gevaar ziende aankomen.

      ‘Ik kwam net op tijd om het eind van de voorstelling bij te wonen, de overwinnaar te feliciteren, mee terug te nemen naar Parijs... en daar tot jouw beschikking te houden.’

      ‘Horace...!’ riep zij uit, met een uitdrukking van spontane erkentelijkheid. ‘Jij? Jij hebt dat gedaan?’

      Hij beschouwde haar met onmiskenbare voldoening. Maar, als zij niet zo bezeten was geweest van haat tegen Simon Templar, zou zij in de fletse ogen van Horace Dumet ongetwijfeld die als staal zo scherpe gloed gezien hebben, de wreedheid ook, die hem zo uitermate gevaarlijk maakte. Zij zag niets van dat alles. Integendeel, zij greep spontaan zijn beide handen.

      ‘Machtig, Horace! Samen zullen jij en ik nooit iets hoeven te vrezen!’

      Hij knikte, want haar woorden vertolkten nauwkeurig zijn gevoelens. Zij scheen eindelijk in te zien hoe belangrijk zijn bijdrage was tot het slagen van hun misdadige plannen... die een paar clandestiene wapenleveranties op de kust van Afrika ver te boven gingen.

      ‘Wat ik zeggen wou, Greta, ik heb vanmorgen in alle vroegte Barcelona opgebeld. De Kirghize kan daar elk ogenblik binnenlopen... met een enorme lading!’

      ‘Denk om de Saint, Horace! Laat hem vooral niet ontsnappen,’ drukte zij hem op het hart, want de gedachte aan een mogelijke ontsnapping van de Saint was haar weinig minder dan een obsessie. Voor haar had heel het complex van dreigende gevaren slechts één naam: de Saint.

      Het antwoord van Dumet was een glimlach, maar tevens een gloed van moordlust in zijn ogen.

      ‘Hij is en blijft een gevaar,’ zei Greta Morgan.

      ‘Als een ‘gevaar’ van dat kaliber eenmaal in de Seine drijft...’

      ‘Nee... nee... nee...!’ viel zij hem haastig in de rede. ‘Dat in geen geval!’

      Hij keek haar aan op een manier alsof zij een vreemdsoortig insekt was. Die vrouw, overwoog hij, speelde met hem niet het soort spel dat hij van haar verlangde, ondanks al haar beloften en dure eden. En dus vertegenwoordigde zij een element van gevaar waarvan hij de bron en de consequenties’ nog wel niet duidelijk kon onderscheiden, maar dat hem niettemin noopte voortdurend op zijn hoede te zijn en uiteindelijk dwong tot de conclusie dat hij niet mocht aarzelen haar uit de weg te ruimen indien, naar zijn gevoel, het welslagen van zijn plannen anders gevaar liep te falen.

      Hij herhaalde haar woorden: ‘Dat in geen geval? En waarom niet, Greta?’

      ‘Een korte en pijnloze dood is te goed voor de Saint. Mijn wraakzucht eist meer dan dat!’

      ‘Zoals je wilt, Greta liefste.’

      ‘Maar pas op dat hij je niet ontsnapt, Horace!’

      Hij verzekerde haar dat zij zich daar heus geen zorgen over hoefde te maken, nam dan afscheid en verliet haar appartement. In de taxi die hem terugbracht naar zijn woning, dacht hij over alles en alles nogeens grondig na. De houding van Greta beviel hem minder en minder. Hij kwam tot de conclusie dat Greta Morgan probeerde van twee wallen te eten. Horace Dumet schudde meewarig het hoofd.

      ‘Wel, Gaston?’ vroeg hij, toen deze hem in de hall tegemoet kwam.

      ‘Hij is wakker. Ik ben zonet bij hem geweest. Maar hij kan geen kwaad. Hij zit zo vast als een rollade. De Saint...!’

      ‘Kom mee. Ik. ga zelf kijken.’

      Met zijn karakteristieke korte stappen beklom Dumet de trap en begaf zich regelrecht naar de zogenaamde ‘logeerkamer,’ - die in werkelijkheid echter iets van een cel had, voorzien van een stalen deur die slechts met behulp van een ontploffing of een brander kon worden geopend door onbevoegden.

      ‘Goedemorgen, mijn waarde Simon,’ zei Dumet, binnengaande in het vertrek waar reeds sedert de vorige avond het licht brandde. ‘Of zullen we zeggen... Mr. Templar? Goed geslapen?’

      Hij stond inmiddels bij het ledikant, kijkend naar zijn gevangene, en maakte dan plotseling een gebaar van geveinsde schrik.

      ‘Grote goden! Wat zullen we nu beleven...!’ Hij wenkte zijn bediende. ‘Gaston...! Wat heeft dat te betekenen? Verwijder onmiddellijk die repen pleister van zijn mond!’

      Gaston haalde de schouders op maar deed wat hem werd gezegd en rukte Simon de pleisters van het gezicht, en niet bepaald zachtzinnig. De Saint slaagde er niettemin in te glimlachen.

      ‘Dank je,’ zei hij effen.

      Dumet richtte zich opnieuw tot zijn bediende:

      ‘Ik had je slechts opgedragen onze vriend naar deze kamer te brengen. Wat is dus de bedoeling van al deze voorzorgsmaatregelen? Maak die touwen los.’ Hij wendde zich met een huichelachtige glimlach tot de Saint. ‘Mijn oprechte verontschuldigingen, Mr. Templar...’

      Hij schoof een armstoel aan en stak een sigaar op, een en al vriendelijkheid en voorkomendheid.

      ‘En hoe staat ’t met uw hoofdpijn, als ik vragen mag?’ Hij scheen plotseling zijn vergissing in te zien en verbeterde haastig: ‘Oh, hoe dom van me! Dat is waar ook! Niet u, maar onze wederzijdse vriendin lijdt aan aanvallen van hoofdpijn. U begrijpt natuurlijk wie ik bedoel?’

      Simon was inmiddels rechtop gaan zitten en masseerde systematisch zijn verstijfde spieren. Het lag niet in zijn bedoeling reeds nu de vlucht te nemen. Hij besloot af te wachten, vermoedend dat de ietwat sinistere Horace Dumet een of ander vreemd voorstel zou doen.

      ‘Wel?’ zei Dumet. ‘U begrijpt wie mij de ware identiteit heeft onthuld van onze goede vriend Simon, alias Trimmas, kortom... Simon Templar, bijgenaamd de Saint.’

      ‘Een vrouw, zou ik zeggen.’

      Dumet knikte.

      ‘De schoonste vrouw die ik ooit heb ontmoet.’

      Dumet loosde een diepe zucht. Simon boog zich vertrouwelijk naar hem toe.

      ‘Het idee, mij een verdovende sigaret op te dringen, was vermoedelijk van haar afkomstig?’

      ‘Het is niet ondenkbaar,’ zei Dumet. ‘Ik moet u er in elk geval mijn verontschuldigingen aanbieden. Als ik u op dat onmogelijke uur had voorgesteld met mij mee te gaan, zoudt u vermoedelijk hebben geweigerd. Ik had gezien met hoeveel handigheid u zich van uw belagers had weten te ontdoen. Dus nam ik maatregelen om narigheid te voorkomen. Nogmaals, Mr. Templar, mijn excuses.’ Hij wreef zich voldaan in de handen en keek de Saint met intense voldoening aan. ‘Kom, Mr. Templar. Ik stel voor dat we de conferentie beneden voortzetten, in mijn studeerkamer... en er een stevig glas drinken ook,’ voegde hij er aan toe. ‘Een probaat middel tegen een kater.’

      Lachend ging hij de Saint voor, de trap af, met veel vertoon van gastvrijheid en ogenschijnlijk vol goede bedoelingen. In de studeerkamer namen zij tegenover elkaar plaats. Dumet belde en Gaston verscheen, in de stijl van onberispelijke valet.

      ‘Champagne!’ bestelde Dumet. ‘Een uitstekend geneesmiddel, Saint.’

      Simon besloot het spel mee te spelen.

      ‘Ik belast me met het openen van de fles.’

      ‘Doet u geen moeite,’ zei Dumet. ‘Wel, zoals ik reeds zei, wij hebben samen het een en ander te bespreken. Het is niet onmogelijk dat ik u een transactie voorstel... een eerste klas transactie bovendien.’

      ‘Ik had u mijnerzijds al een transactie voorgesteld. De aankoop van wapens voor Escudia.’

      Dumet deed voorzichtig een trek aan zijn sigaar, knikte peinzend.

      ‘Dergelijke kleine transacties interesseren mij niet bijster. Het zijn ondernemingen die dikwijls slechts aflopen, zonder veel baat voor degenen die er hun tijd aan opofferen... er dikwijls hun vrijheid bij inschieten!’

      Gaston keerde terug en plaatste een blad met glazen en een fles champagne op een tafeltje. Dumet maakte een nodend gebaar. Simon nam de fles op, keek naar de verzegelde kurk, zag dat alles intact was, en opende de fles.

      ‘U kunt dus gerust zijn, zoals u ziet,’ ze Dumet lachend. ‘Ik ben zelfs bereid het eerst te drinken. Schenkt u mij maar in.’

      Hij hief het hem door Simon aangeboden glas op en keek met kennelijk genoegen naar de sprankelende drank.

      ‘Op uw gezondheid, monsieur Templar! En op de toekomst!’

      En plotseling op geheel andere toon: ‘Wie is die baronesse von Straubing?’

      Hij had zich plotseling naar de Saint toegebogen. Simon had de vraag echter zien aankomen en bepaalde zich er toe even te glimlachen, genietend van de uitstekende champagne. ‘Uitstekend, oom Horace.’

      ‘Geef antwoord op m’n vraag, neef,’ antwoordde Dumet onverstoorbaar.

      ‘Barones von Straubing...’ herhaalde Simon, als in gedachten voor zich uitstarend.

      Hij vroeg zich inmiddels af hoeveel Dumet feitelijk wist, en wat hij vermoedde. Wat was de bedoeling van die vraag? Probeerde hij, net zoals Greta had gedaan, zich een bondgenoot te verwerven tegen zijn eigen handlangers?

      ‘Zij haat u meer dan u vermoedt. Of, zoals men in Frankrijk zegt, zij haat u van ganser harte. Als ik haar raad had opgevolgd, zoudt u momenteel in de Seine rondzwemmen... met vijftig kilo lood aan elk been.’

      ‘De oorzaak is vermoedelijk,’ zei de Saint, ‘dat ik haar te goed ken. Zij is een gewezen spionne van de Nazi’s. Zij en haar man figureerden als vluchtelingen in de Verenigde Staten en beschikten over een dodelijk virus. Hij is dood, maar zij wist te ontsnappen.’

      ‘Hoogst interessant,’ zei Dumet toonloos.

      Hij zat Simon op een vreemde manier te beloeren, met een ijle glimlach op zijn te dunne en te rode lippen. Er hing een sfeer van boosaardigheid om heel zijn wezen. Greta Morgan had hij inmiddels in zijn macht, zat hij te overwegen. Mocht zij ook maar proberen verraad te plegen dan kon hij haar op staande voet uitleveren aan de politie.

      ‘Schenk me nog eens in, Saint,’ zei hij, zijn glas opheffend. Simon bediende zijn gastheer en dan zichzelf. Dumet leegde zijn glas in één teug.

      ‘Is dat alles?’ vroeg hij.

      Simon keek hem aan. Het was hem niet duidelijk wat er gaande was. Hij wist zeker dat hij een ongeschonden fles had geopend, dat Dumet even veel en zelfs meer had gedronken dan hij, en tóch zag hij de ander plotseling als door een nevel. Had men hem dus opnieuw weten te bedwelmen? Maar op welke manier? En dit keer zonder dat hij de gelegenheid kreeg het ergste te voorkomen.

      ‘Is dat alles?’ herhaalde hij, en meteen begon zijn tong dubbel te slaan. ‘Die vr... vrouw.... gevaar... gevaarlijk...’

      Dumet sprong eensklaps op en greep hem met beide handen vast, schudde hem met geweld heen en weer.

      ‘Heeh…! Nog niet, idioot...! Wat heeft ze je gisteravond verteld...? Ja... over mij...! Over onze plannen…! Ben je van plan antwoord te geven of niet?’

      ‘Ik... ik weet niet...’

      ‘Te gauw,’ snauwde Dumet de Saint van zich af duwend. Simon plofte weer neer in zijn stoel, en Dumet riep:

      ‘Gaston!’

      Gaston had kennelijk op de loer gestaan, want hij verscheen vrijwel meteen, voldaan grinnikend.

      ‘Hij heeft z’n portie binnen, zie ik.’

      ‘Driedubbele idioot!’ schold Dumet. ‘Ik wèd dat je een te grote dosis hebt gegeven. Hij heeft me niet alles kunnen vertellen wat hij wist.’

      Dumet greep het glas waarvan Simon zich even tevoren had bediend. Hij hield het tegen het licht, en het licht scheen door de holle stengel van het kristal, naar de minuscule holte in de voet.

      ‘Ik heb die holte gevuld, meer niet.’

      ‘Ik heb je honderd keer gezegd de doses nauwkeurig af te meten, rekening houdend met het uur van de dag, de toestand van de patiënt en met de vraag of hij al dan niet heeft gegeten. Wel, ’t is nu eenmaal gebeurd en er valt niets meer aan te doen. En, hoe dan ook, ik weet inmiddels wie onze dierbare baronesse in werkelijkheid is. En dat is het voornaamste. Van die kant hebben we verder niets meer te vrezen. Zodra ze kunsten begint te vertonen...’

      Gaston knikte, wees dan naar Simon die hulpeloos in zijn stoel lag. En het was duidelijk dat diens bewusteloosheid ditmaal allerminst voorgewend was. De Saint was ditmaal inderdaad op genade of ongenade overgeleverd aan zijn vijanden.

      ‘Wat doen we er mee?’ vroeg Gaston.

      Zijn bedoeling was overigens meer dan duidelijk. De enige, en de beste, oplossing was, volgens hem, de Saint zonder verdere omhaal uit de weg te ruimen, op welke manier dan ook. Dumet maakte een kalmerend gebaar met zijn rechterhand alvorens de telefoon naar zich toe te halen en een nummer aan te slaan.

      ‘Hallo, Greta...? Ik heb goed nieuws voor je. Het pakje ligt hier klaar. Waar kan ik het laten bezorgen? Je neemt me deze radicale oplossing niet kwalijk, hoop ik?’

      ‘Dank je, maar wees niettemin voorzichtig,’ antwoordde zij. ’t Is een veel te kostbare lading om zonder meer weg te gooien. Integendeel, Horace... we moeten zien dat we er ons voordeel mee doen.’

      ‘Jouw wil is wet, Greta,’ zei Dumet. ‘Ik was feitelijk min of meer van plan de lading naar Spanje te verschepen, ja? Naar Barcelona, waar de Kirghize nu elk ogenblik binnen kan lopen.’

      Greta kwam meteen tot een besluit.

      ‘Afgesproken!’ zei zij. ‘Maar vertrouw je de kapitein? Als ’t gaat om een kostbare lading zoals deze, Horace, kunnen we niet voorzichtig genoeg zijn.’

      ‘Ik zal m’n best doen, Greta,’ beloofde Dumet. ‘Wil jij je inmiddels vast in verbinding stellen met Tanger? Wij reizen samen, jij en ik, en ik moet er op aandringen dat alles van tevoren nauwkeurig geregeld is.’

      ‘Wanneer denk je te vertrekken?’ vroeg Greta.

      ‘Morgenochtend, indien enigszins mogelijk, of anders overmorgen op z’n laatst.’ Hij kuchte even op zijn aanstellerigste manier. ‘Als je eens wist, Greta, hoe ik me bij voorbaat op die reis verheug!’

      Na de telefoon te hebben neergelegd bleef hij een ogenblik staan kijken naar het bewegingloze lichaam van Simon, en dacht na. In zijn gedachten schetste hij de grote lijnen van hetgeen hem nu te doen stond. Het was van het allerhoogste belang dat de politie er buiten bleef, niet ontijdig ingreep. En hij herinnerde zich een bepaalde bijzonderheid. De Saint had de vorige avond, in Maxim’s, iemand bij zich gehad. Een meisje. Wie was zij? Het feit dat Simon haar had uitgenodigd bewees misschien dat zij van het een of ander op de hoogte was? Had hij haar mogelijk in vertrouwen genomen?

      ‘Gaston,’ besloot hij plotseling, ‘ruim dat geval weg. Ik zou zeggen... pak hem in een rieten koffer. Maar met de nodige zorg en voorzichtigheid! Zoals je wel is toevertrouwd! Je zet die mand dan in de bagageruimte van de auto en zet rechtstreeks koers naar het zuiden. Ik zal Alonzo waarschuwen en opdracht geven je met zijn boot in Collioure op te wachten. Zie dat je tevens de Catalan te pakken krijgt. Laat hij er voor zorgen dat er bij de inscheping geen nieuwsgierigen in de buurt zijn. Alonzo vertrekt dan zo spoedig mogelijk naar Barcelona en brengt daar de koffer aan boord van de Kirghize. Ik arriveer in de loop van de dag om me er met eigen ogen van te overtuigen dat alles naar wens gaat.’

      ‘Komt in orde,’ zei Gaston. ‘En ik? Ga ik terug naar Parijs?’

      ‘Nee... jij rijdt door naar Barcelona en zorgt er voor dat je er bent voordat Alonzo binnenvaart. Je zet de wagen in een garage en gaat aan boord van de Kirghize. Ik laat onze vangst verder aan jouw goede zorgen over. En, in geval van nood, Gaston... is het verkieslijker hem uit de weg te ruimen dan hem te laten ontsnappen.’

      ‘En wanneer vertrek ik?’

      ‘Nu meteen. Het heeft geen zin dat jij hier rond blijft hangen, in geval ik bezoek krijg. Ben je eenmaal in het woud van Fontainebleau, gun je dan de tijd de nummerplaten van de wagen te verwisselen. Zorg er verder voor dat alle papieren in orde zijn.’

      Gaston knikte, blijkbaar bijzonder met de opdracht ingenomen. Hij hees Simon over zijn schouder en ging naar de deur, zich op de drempel nog even omdraaiend.

      ‘Gaan we misschien naar Afrika ook?’

      ‘Het is niet uitgesloten,’ zei Dumet. ‘En, Gaston, als deze transactie slaagt... kunnen we rustig gaan rentenieren.’

      ‘Ik droom al van Tahiti,’ zei Gaston.

      Met de Saint over de schouder verliet hij het vertrek en smakte de deur achter zich dicht.

      De grote reis van de Saint was begonnen.



    

  


  
    
       


      VIII


      Men kan moeilijk beweren dat het een bijzonder prettige reis was. Gaston scheen bezeten van één enkele gedachte: - in de kortst mogelijke tijd het grootst mogelijke aantal kilometers te verslinden, ook al zou hij op die manier eerder dan Alonzo het doel van de lange reis bereiken. Nu en dan bleef hij niettemin even. stilstaan. Mogelijk uit overwegingen van voorzichtigheid. Hij koos daarvoor onveranderlijk een rustige plek, of reed desnoods een zijweg op, tot hij er zeker van meende te kunnen zijn dat niemand hem zou zien. Alsdan opende hij de bergruimte van de wagen en bracht een kort bezoek aan de gevangene die opgevouwen in een grote rieten mand lag. Simon sliep evenwel, zij het een kunstmatige slaap. En zodra Gaston de indruk kreeg, of zelfs maar vaag vermoedde, dat de gevangene tekenen van terugkerend bewustzijn vertoonde, hield hij deze een fles onder de neus waarvan de inhoud blijkbaar een krachtig kalmerende invloed had. En dan, gerustgesteld, deed Gaston de mand weer op slot en het deksel van de autokoffer eveneens, stapte weer in en reed weer verder, gewiegd door de radio aan boord, op weg naar het vissersplaatsje dat behoort tot de parels van de Catalaanse kust.

      Zeker, nu en dan kwam de tegenstander van Greta Morgan even tot bewustzijn, doch slechts lang genoeg om zich rekenschap te geven van zijn toestand en te komen tot de conclusie dat het moment van ingrijpen nog niet gekomen was. Hij oefende derhalve geduld en beidde zijn tijd.

      De wagen bereikte Collioure kort voor middernacht. Gewaarschuwd door een onderweg afgezonden bericht, had de man die door Gaston de ‘Catalan’ werd genoemd zich tijdig naar de afgesproken plek begeven. Hij bleek een man van weinig woorden.

      ‘Alonzo is gearriveerd. Politie en douane hebben beloofd een oog dicht te doen. We hebben precies vijf minuten om de lading aan boord te brengen.’

      Het bleek zelfs nog minder tijd te kosten. Een onverschillige douanier keek vluchtig de hem door Alonzo voorgehouden papieren door en wuifde de rest van de formaliteiten zonder meer weg. Het vaartuig koos weer zee, langzaam vaart winnend, en onbarmhartig heen en weer geslingerd door de korte golfslag.

      In de haven van Barcelona kwam het vaartuig langszij een vrachtvaarder die dicht bij de wal lag. Opnieuw een snelle overlading, en de reis van de Saint was voorbij, - althans voorlopig. De kapitein van de Kirghize toonde zich overigens weinig geestdriftig over de aanwezigheid van een passagier wiens verschijning aan boord hem blijkbaar allesbehalve welkom was.

      ‘Is Gaston er nog niet?’ vroeg Alonzo verbaasd. ‘Hij had allang over de grens moeten zijn.’

      De blondharige kapitein haalde zijn vierkante schouders op.

      ‘De zaak is gevaarlijk genoeg,’ zei hij ontevreden. ‘En ik kan ’t ook zonder onnodig risico stellen.’

      ‘Opdracht uit Parijs,’ antwoordde Alonzo.

      De kapitein schoof driftig zijn pet naar achteren.

      ‘Parijs, zei je? Jaah, maar die hoeven dan ook niet bang te zijn voor politie-onderzoek aan boord.’

      De kapitein zag zich niettemin gedwongen althans voorlopig genoegen te nemen met de aanwezigheid van een onbekende, verdoofde en geboeide reiziger aan boord.

      ‘Gaston,’ zei Alonzo, ‘heeft mij op het hart gedrukt goed op die knaap te passen. Hij schijnt gevaarlijk te zijn.’

      ‘Wel, wat doen we met hem?’ zei de kapitein. ‘In de koelkast? In een hut? Of gooien we hem eenvoudig voor de haaien?’

      Zijn keus viel tenslotte op een minder fraaie hut ergens in het achterschip.

      ‘En plaats een schildwacht bij de deur!’ beval hij.

      De motorpech waarmee Gaston in de buurt van het Spaanse badplaatsje San Feliu te kampen had gehad, zou alsnog onvoorziene verwikkelingen na zich slepen. Want, amper was de deur van de hut achter hem dicht gegaan, of Simon sloeg de ogen op. Vertrouwend op het slot van de hut, zowel als op de waakzaamheid van de schildwacht, had de kapitein er de voorkeur aan gegeven de gevangene uit die rieten mand te laten halen en tevens van zijn boeien te ontdoen. Hij was bang voor mogelijk bezoek van de havenpolitie. De aanwezigheid van een bewusteloze kon men gemakkelijk genoeg verklaren, maar die van een aan handen en voeten geboeide passagier was een ietwat ingewikkelder geval. Had de kapitein echter geweten wie die passagier feitelijk was, dan zou hij vermoedelijk minder onvoorzichtig te werk zijn gegaan.

      Simon begon met een reeks gymnastische oefeningen om zijn spieren hun gebruikelijke soepelheid te hergeven, na die urenlange en hoogst oncomfortabele reis.

      Vervolgens ging hij naar een patrijspoort en begon de omgeving te verkennen. De vele lichten in de verte maakten het duidelijk dat hij zich in een belangrijke haven bevond. Hij keek naar de andere voor anker liggende schepen, naar de eindeloze rijen loodsen en de vele hijskranen, luisterde naar het schelle gefluit van een rangerende locomotief, kwam opnieuw tot de conclusie dat het een belangrijke haven moest zijn, maar kon niet uitmaken wélke. Een enkele blik was echter voldoende om hem er van te overtuigen dat die patrijspoort geen kans op ontvluchten bood. Veel te klein om zich er doorheen te kunnen wringen. Bleef dus... de deur van de hut.

      Hij drukte zijn oor tegen het sleutelgat en luisterde scherp, strekte zich dan in zijn volle lengte op de vloer uit en probeerde onder de deur door te kijken, opnieuw proberend iets te horen. Hij was er al spoedig van overtuigd dat de deur bewaakt werd, en wel door slechts één schildwacht. Dus een kans, besloot hij, zoals er hem misschien geen tweede zou worden geboden.

      Een paar schoppen tegen de deur zou de cipier ongetwijfeld genoopt hebben eens naar de gevangene te komen kijken, maar het betekende tevens dat hij daarmee de aandacht van de rest van de bemanning aan zou trekken, hetgeen in elk opzicht minder gewenst was.

      Het toepassen van een list leek hem heel wat verkieslijker. Eindeloze minuten gingen voorbij. De schildwacht, die op een bank langs de scheepswand was gaan liggen, teneinde onnodige vermoeidheid tegen te gaan, kon een glimlach niet onderdrukken. In de hut waar de gevangene zich bevond klonk luid gesnurk.

      Maar het snurken veranderde geleidelijk aan van ritme, ongelijk, met onregelmatige tussenpozen, tot het plotseling overging in een gesmoord gerochel, als van iemand die bezig is te stikken, als de laatste naar lucht snakkende zucht van een drenkeling, gesmoord...

      ‘Grote goden! Hij heeft zich opgehangen!’

      De schildwacht sprong op en smeet de deur open. In de hut geen ander licht dan de vage ochtendschemer die door de patrijspoort naar binnen viel. En in die grijze schemer zag de schildwacht een langzaam om zijn spil draaiend lichaam hangen. Hij stond er met één sprong naast met de bedoeling de gehangene af te snijden... doch sloeg meteen tegen de vloer, eer hij een kreet of ook maar een zucht had kunnen slaken. Een enorm gewicht drukte hem omlaag en vrijwel meteen verloor hij het bewustzijn. En toen hij even later weer bijkwam, lag hij op zijn beurt gebonden en gekneveld in een hoek van de hut, en met het overgeschoten eind van de door Simon afgerukte gordijnkoorden als een waarschuwende strop om zijn nek.

      De matroos die hem enige tijd later kwam aflossen, kon weinig meer doen dan het constateren van de rauwe feiten, daarin weldra bijgestaan door een vloekende en razende Alonzo, een vertoornde kapitein, alsmede door Gaston die kort tevoren in Barcelona was aangekomen.

      ‘Hij is ’m gesmeerd,’ stelde Alonzo vast.

      De kapitein gebood meteen een onderzoek van het hele schip. De wacht op de brug had kort na zonsopgang een plons gehoord, bij de achtersteven, en was gaan kijken. ‘Maar er viel niets te zien. Er voer toevallig een vissersschuit voorbij en ik dacht dat die iets overboord had gegooid.’

      ‘Dacht...!’ smaalde Gaston. ‘Had iemand je gevraagd om te denken?’

      En niemand die vermoedde dat de Saint nog steeds aan boord was. Hij had zijn oorspronkelijk plan om te vluchten tenslotte opgegeven en besloten dat het beter was aan boord te blijven. En nu, verscholen onder het zeildoek van een reddingboot, kon hij gemakkelijk het oog houden op hetgeen er om hem heen zoal gaande was. Er bleek voldoende mondvoorraad, in de vorm van scheepsbeschuit, aan boord van de reddingboot, alsmede voldoende drinkwater, en de gaten in het zeildoek stelden hem in staat een oog te houden op de naaste omgeving.

      Het was inmiddels voldoende licht geworden om hem in staat te stellen de kust en daarmee het silhouet van de havenstad te kunnen onderscheiden. De beroemde zuil van Columbus en het model van diens schip bij de toegang tot de haven lieten er geen twijfel aan bestaan welke havenstad dit was.

      ‘Barcelona!’

      Wel, het was altijd prettig als je tenminste wist waar je was, maar vrijwel meteen dook een andere vraag op. ‘Greta...?’

      Wat, vroeg hij zich af, voerde die inmiddels uit? En wat was zij verder van plan? Het leek hem meer dan onwaarschijnlijk dat zij geen andere bedoelingen had dan de Saint alleen maar uit Parijs te verwijderen. Nee, zij moest de koppigheid van haar gezworen vijand voldoende kennen om te kunnen inzien dat zij van die onvrijwillige ballingschap niet veel wijzer werd. Gaston en Alonzo die, niet wetend dat hun tegenstander hen afluisterde, aan dek heen en weer liepen, verschaften hem ongewild enkele inlichtingen. Zij bleken nu elk moment de komst te verwachten van iemand die zij ‘de baas’ noemden. Horace Dumet, meende de Saint veilig te mogen aannemen.

      ‘Hij komt met zijn eigen vliegtuig,’ verduidelijkte Gaston. ‘En zij?’ vroeg Alonzo belangstellend.

      ‘Ook,’ zei Gaston.

      Alonzo knikte voldaan.

      ‘Mooi,’ zei hij.

      ‘Ja,’ zei Gaston, ‘maar...’ Hij keek schichtig om zich heen en liet zijn stem dalen tot een gefluister ‘... maar laat ik je even een wenk geven, Alonzo, en geloof gerust wat ik zeg! De van deze expeditie te verwachten winst is veel te hoog dan dat zij niet zullen proberen er met de buit vandoor te gaan zonder ons het ons toekomende deel uit te keren.’

      Alonzo knikte.

      ‘Gesnapt.’

      Zij verwijderden zich. De Saint in zijn schuilplaats had wel kunnen juichen. Met enig geluk aan zijn kant zou hij in staat zijn tweespalt te scheppen in het vijandige kamp.

      

      Pas de volgende dag, tegen het vallen van de avond, verschenen Greta en Dumet eindelijk aan boord. Vrijwel meteen werden zij ingelicht omtrent de verdwijning van de Saint. En niemand kon beweren dat het nieuws de stemming van het tweetal opzweepte tot feestvreugde en gejubel. Greta keek grimmig, en tevens bitter teleurgesteld. Dumet raasde en tierde.

      ‘Bende stommelingen! Al m’n werk, al m’n zo zorgvuldig uitgewerkte plannen... naar de bliksem! Die vent had in géén geval mogen ontsnappen!’ Hij scheen plotseling te kalmeren en keek vragend rond. ‘Het staat wel onomstotelijk vast dat hij gevlucht is?’

      Het onderhoud had plaats aan dek, op korte afstand van de schuilplaats van de Saint, die zodoende een groot deel van het gesprokene kon opvangen. Weliswaar kon hij niet elk woord verstaan, maar de strekking van een en ander liet niets aan duidelijkheid over. Het gezicht van Dumet alleen was trouwens op zich zelf reeds welsprekend genoeg. Het viel de Saint echter op dat Greta zich buiten de discussie had gehouden. Hij kende haar evenwel voldoende om te durven aannemen dat zij een plan had om zich, in geval van nood, in veiligheid te kunnen brengen, zonder zich daarbij druk te maken over het lot van de anderen! De kapitein van het schip verschafte inmiddels nadere toelichting en verdedigde zich op de klassieke wijze, namelijk door aan te vallen.

      ‘Ik heb u herhaaldelijk gewaarschuwd!’ protesteerde hij. ‘Ik heb u herhaaldelijk gewaarschuwd tegen het monsteren van zeelui van dit soort! Daar kan alleen maar narigheid van komen... om ’t maar beleefd uit te drukken! ’t Schuim van de zeven zeeën!’

      Inmiddels echter stond men elkander de huid vol te schelden en wederkerig te beschuldigen, zodat de woorden van de kapitein in het geschreeuw verdronken. Het stompzinnige tumult begon Dumet op de zenuwen te werken. Greta echter was degene die een oplossing aan de hand deed.

      ‘Horace,’ zei zij, ‘’t beste is dat wij maar meteen vertrekken, zonder een minuut te verliezen. Ja, naar Afrika.’ Zij wendde zich tot de kapitein. En daar wachten we op u.’

      ‘Niets liever,’ zei de kapitein. ‘Ik zal meteen de nodige bevelen geven en dan zijn we weg eer ’t donker is.’

      Dumet keek zijn medeplichtige aan, doch iets in haar blik dwong hem de zijne af te wenden. Hij ontdekte plotseling in Greta Morgan een nog markanter persoonlijkheid dan hij tot dusver had vermoed. Het was raadzaam, meende hij, scherper dan ooit op haar te letten, want zij was een medewerkster die gemakkelijk een vijandin kon worden. Simon, van zijn kant, onderschatte de gevaren evenmin. Hij was min of meer aan de grillen van het toeval overgeleverd. Veronderstel dat de reddingssloepen vóór de afvaart, of erger nog, tijdens de reis, geïnspecteerd werden? Omtrent de reacties van de kapitein maakte hij zich geen illusies. De man was best in staat hem zonder vorm van proces in zee te gooien.

      Bovendien wenste hij, hoe dan ook, Greta en Dumet in het oog te houden. Hij had inmiddels een vrij duidelijk denkbeeld van hun plannen. De Kirghize, met een lading oorlogstuig aan boord, ging na het vertrek uit Barcelona vermoedelijk rechtstreeks naar een bepaald punt aan de kust van Afrika, waar Greta en haar medeplichtigen de wapens dan aan een of andere fanaticus zouden afleveren.

      Het besluit van de Saint stond inmiddels vast. Greta stond op enige afstand van de reddingsboot en was blijkbaar bezig instructies te geven met behulp van een kaart. De kapitein luisterde, af en toe knikkend. Beiden gingen volkomen in hun bezigheid op, en Simon zag de kans schoon. Hij draaide zich voorzichtig om, naar de zeekant toe, sneed met een aan boord gevonden mes een gat in het zeildoek, nam dan een sprong... en belandde met een sierlijke bocht in het water.

      Het scheuren van het zeil en de plons in het water deden aan boord van de Kirghize meteen pandemonium losbreken. Dumet was de eerste die de verschansing bereikte, onmiddellijk gevolgd door Gaston die meteen zijn pistool trok en richtte...

      ‘Idioot!’ schreeuwde de kapitein die hem meteen het wapen uit de hand sloeg. ‘Gebruik je verstand! Snap je dan niet dat een schot ons meteen de politie aan boord haalt! En ’t heeft me toch al moeite genoeg gekost om te verhinderen dat onze lading geïnspecteerd werd.’

      

      Het eerste deel van Simon’s plan was daarmee achter de rug. Hij hoopte vurig dat het tweede deel even uitmuntend zou slagen. Hij had, gewoonte getrouw, een aanzienlijk bedrag aan dollars bij zich in een waterdicht zakje op zijn borst. Met enkele biljetten wist hij de eigenaar van een toevallig passerende vissersboot er toe over te halen hem aan land te brengen. Meer nog! De visser, aangelokt door het Amerikaanse geld, werd plotseling vindingrijk en slaagde er in Simon droge kleren te bezorgen en een taxi te vinden. Toen Dumet en Greta dan ook aan land gingen, bleef hij hen op veilige afstand volgen.

      Zodoende belandde hij in het Escorial, behorend tot de voornaamste hotels van Barcelona, waar de macht van het geld Simon opnieuw enkele inlichtingen opleverde. En het feest ging voort.

      Greta had zich inmiddels teruggetrokken in het door haar alleen bewoonde appartement. Zij liep nerveus op en neer, de ene sigaret na de andere rokend, proberend haar woede en drift tot bedaren te brengen. Zij had aan boord zo het een en ander te zeggen gehad, en zij had het gezegd in voor geen misverstand vatbare termen ook. Maar misschien was zij zo onmenselijk kwaad omdat zij wist dat haarzelf ook de nodige blaam trof. Het was, van haar kant, een onvergeeflijke flater geweest Alfred en Morue te belasten met het uit de weg ruimen van haar aartsvijand! Greta Morgan was er evenwel niet de vrouw naar om lang na te kankeren over gemaakte fouten. De Saint had weten te ontsnappen. Dus de vraag: wat verder? En, de vraag gesteld hebbend, probeerde zij de oplossing er van te vinden. Nadenkend liep zij in het vertrek op en neer, het voor en tegen van het ene plan na het andere wikkend en wegend, toen er onverwachts geklopt werd.

      Het bleek Dumet te zijn. Greta scheen enkele ogenblikken nodig te hebben om terug te keren tot de werkelijkheid. Dumet echter gaf meteen lucht aan zijn teleurstelling.

      ‘De ellendelingen die hem hebben laten ontsnappen...!’

      ‘Ja?’ vroeg Greta ongeduldig. Dumet lachte schamper.

      ‘Het heeft tenminste één voordeel,’ merkte hij op, bij wijze van troost. ‘Bij het overbrengen en afleveren van deze lading hebben we in elk geval geen last meer van hem. We weten dat hij overboord is gesprongen. De Kirghize is kort daarna afgevaren en wij weten dat het schip inmiddels buiten de Spaanse territoriale wateren is. En dat is dat. Verder lijkt het mij wenselijk dat wij nu ook maar meteen vertrekken. Het vliegtuig staat klaar. De Saint heeft de partij verloren. Na afloop van onze transactie en als we goed en wel weer thuis zijn, zullen we proberen de hand op hem te leggen en hem de welverdiende doodstraf doen ondergaan.’

      ‘Geloof je dan werkelijk, Horace, dat hij ons nu verder met rust zal laten? Dat hij rustig zal blijven wachten tot het jou schikt zich weer met hem bezig te gaan houden? Dan ken je hem slecht, Horace.’

      ‘Maar wat kan hij tegen ons beginnen?’

      ‘Ik liep er net over na te denken,’ antwoordde Greta. ‘Hoe verder hij uit de buurt is, hoe minder ik hem vertrouw. Zijn vindingrijkheid kent geen grenzen.’

      Zij wendde plotseling de blik af.

      Dumet trok vragend de wenkbrauwen op.

      ‘Het lijkt waarachtig wel of je sentimenteel begin te worden waar het die oplichter betreft. Je haat, waarde Greta, lijkt verdacht veel op liefde.’

      ‘Je zoudt wel anders praten als ik hem hier had. Aan handen en voeten gebonden, en volkomen in m’n macht!’ Zij schudde driftig het hoofd. ‘We moeten hem, hoe dan ook, in handen zien te krijgen. En dus, Horace, moeten we hem naar ons toelokken!’

      Dumet schrok.

      ‘Wat vertel je me nou, Greta?’

      Greta knikte. Een wrede glimlach ontsierde haar knappe gezicht en er brandde moord in haar donkere ogen.

      ‘De Saint hangt hier natuurlijk ergens rond. Ik voel ’t! Een soort van zesde zintuig dat me nooit bedriegt. Hij is op dit moment ongetwijfeld ergens in de buurt van het Escorial. Wij kunnen hem al even zeker het spoor bijster maken, hem ontsnappen, het vliegveld bereiken en vertrekken, maar...’

      Zij keek de sprakeloze Horace Dumet aan, zweeg een ogenblik, en glimlachte spottend, spottend en geheimzinnig.

      ‘Maar...’ zei Greta Morgan, ‘als we hem eens meenamen?’ En dan, zonder antwoord af te wachten, nam Greta Morgan de telefoon op en begon instructies te geven.

      Het vliegtuig van Dumet stond de volgende ochtend op het vliegveld klaar om de lucht in te gaan, terwijl de piloot nog in de bar rondhing.

      ‘Ik heb de laatste weerberichten ontvangen, Mr. Dumet,’ zei hij. ‘We kunnen meteen weg als u wilt.’

      ‘Je hebt precies gedaan wat ik gezegd heb?’ vroeg Dumet.

      ‘Alles, monsieur. De machine heeft de hele nacht in de open loods gestaan. Ik begreep niet...’

      ‘Je wordt betaald om te doen wat je wordt opgedragen,’ zei Dumet.

      De piloot haalde de schouders op.

      ‘We kunnen beter gaan,’ besliste Greta, met een blik naar Dumet.

      Geen tien minuten later kwam het weelderig ingerichte vliegtuig van Dumet los, beschreef een sierlijke bocht en zette geleidelijk aan koers naar Afrika. Barcelona was weldra uit het zicht verdwenen en onder hen ontvouwde zich het eindeloze blauw van de Middellandse Zee.

      Dumet lag achterover in een verstelbare zetel, genietend van de reis en van zijn kostelijke havana. Greta zat naast de piloot, meer geïnteresseerd in de kunst van vliegen.

      ‘De machine gehoorzaamt behoorlijk.’

      ‘De machine voelt zo zwaar aan. Ik moet voortdurend de hoogte corrigeren.’

      ‘Vreemd,’ zei Greta, een glimlach onderdrukkend.

      De piloot keek haar vragend aan.

      Greta staarde zwijgend voor zich uit.

      Ruim een uur was inmiddels voorbijgegaan. De machine vloog inmiddels op een hoogte waar het geen last had van luchtzakken of wat dan ook en het scheen zo vlak te liggen en zo stevig als een biljart.

      Greta stond op en wenkte Dumet.

      ‘Tijd,’ zei zij.

      Dumet knikte. Uit zijn binnenzak haalde hij het platte pistool dat hem nooit verliet. Greta, op haar beurt, haalde een indrukwekkend kaliber wapen uit haar tas.

      Zij ging naar de staart van het vliegtuig, waar een ovale deur toegang gaf tot een kleine ruimte. Greta rukte de deur met een snelle beweging open...

      ‘Kom eruit, Saint!’

      Zij had zich niet vergist. Het lokmiddel had inderdaad het verwachte resultaat opgeleverd. Er verliepen hoogstens vijf seconden, en dan kwam Simon uit zijn schuilplaats te voorschijn. Meteen maakte een razende woede zich van Greta meester. Zij had minstens verwacht op het gezicht van de Saint een uitdrukking van bittere teleurstelling te zullen zien. Doch, inplaats daarvan...

      ‘Dag, schat...’ zei de Saint.

      ‘Kom eruit!’ snauwde zij. ‘Of ik schiet je neer, rat dat je bent!’

      ‘Schat dat je bent,’ zei de Saint.

      ‘Schiet ’m neer!’ kirde Dumet. ‘Meer is hij immers niet waard.’

      ‘Kalm aan, Horace,’ zei Greta kalmerend. ‘Vergeet niet wat ik tegen je gezegd heb.’

      ‘Ik hou vol...’ begon Dumet.

      ‘Jij houdt je mond,’ zei Greta. ‘Templar! Vooruit!’ Simon kroop inmiddels uit zijn schuilplaats.

      ‘Zo’n charmante uitnodiging, Greta, kan ik onmogelijk afslaan. En blij je weer te zien! En onze dierbare Horace? Hallo, Piloot.’

      De piloot gaf geen antwoord.

      Begeleid door twee pistolen ging Simon naar de neus van het vliegtuig en plofte neer in een zetel. De zitplaatsen in het vliegtuig van Dumet stonden tegenover elkaar, met de rug naar de wand, teneinde een soort van ‘salon’ te vormen. In een hoek bevond zich een welvoorziene bar. Greta ging zitten tegenover de Saint die glimlachend tegen haar knikte.

      ‘Ik hoop dat die bar een echter bar is?’ merkte hij op.

      ‘Ben je niet bang om vergiftigd te worden?’

      ‘Ik ben bang voor niets, en voor niemand. Denk maar even na... Alfred en Morue hebben ’t er beroerd afgebracht, de sigaretten van Horace zijn niet erg doeltreffend en zijn champagne komt uit de verkeerde kelder. Nietwaar, Horace?’

      Horace schudde het hoofd.

      ‘Er valt niets te lachen,’ zei Horace.

      ‘Als ik jou zo eens bekijk...’ zei Simon.

      ‘Ja,’ zei Horace. ‘Hou je geestigheden maar voor je. Je zoudt er straks weleens behoefte aan kunnen hebben. Ik meen namelijk dat onze vriendin hier... een hoge rekening met je heeft te vereffenen.’

      ‘En mijn rekening dan?’ vroeg Simon. ‘De vraag is natuurlijk wie ’t eerst betaalt.’

      Greta haalde de schouders op. Zij ging naar de bar en kwam terug met een glas whisky dat zij Simon overhandigde. Hij dronk het met kleine teugen.

      ‘Uitstekend!’ prees hij. ‘Heb je een paar kisten uit hetzelfde vat aan boord van de Kirghize? Niet? Alleen maar wapentuig? Maar wat ik zeggen wou, waarom doe je achter mijn rug om zaken met vrienden in Escudia? Om mij m’n provisie door de neus te boren?’

      Dumet vond dat blijkbaar nogal vermakelijk. Hij haalde een miniatuur borsteltje uit zijn vestzak en begon er zijn dunne snorretje mee te strelen.

      ‘Aantrekkelijk versiersel,’ merkte Simon op. ‘Ik begin er morgen ook aan...’

      ‘Je bek!’ schreeuwde Dumet. ‘Of...’

      Hij richtte plotseling zijn pistool op de Saint, en de hand die het wapen vasthield beefde. Simon verroerde geen vin.

      ‘Werkelijk...!’ zei hij. ‘Horace is een naar en ijdel mannetje. Wist je dat al, Greta? Spot nooit met zijn schoonheid. Drijf nooit de spot met hem, of...’

      ‘Ik schiet je neer! Rat dat je bent!’

      ‘Citaten,’ zei Simon, ‘zijn nooit origineel, Horace.’

      Zij zwegen alle drie. Dumet hijgde, balde de vuisten. Greta glimlachte. In de ogen van Simon dansten spottende blauwe vonken.

      ‘Dus,’ zei hij eindelijk. ‘Te oordelen naar jullie reacties, zijn jullie blijkbaar niet van plan die wapens aan boord van jullie schuit af te leveren aan mijn vrienden in Escudia? Aan wie dan wel?’

      Greta stond langzaam op en ging naar de Saint toe. Zij hief de hand op, en sloeg hem striemend in het gezicht.

      ‘Je zult ’t gauw genoeg weten,’ siste zij, ‘en de dag vervloeken waarop je geboren werd!’



    

  


  
    
       


      IX


      Ten zuiden van Casablanca ontmoet de reiziger eerst de Spaanse eclava van Ifni en dan, enkele honderden kilometers verder, het grondgebied van de Rio del Oro, beroemd en berucht uit de eerste jaren van postvervoer door de lucht. In die woeste en welhaast onbewoonde streek wachtte Ivanoff inmiddels op de aankomst van Greta von Straubing en Horace Dumet.

      Ivanoff was niet alleen. Hij had zijn tent opgeslagen in het kamp van Abdul, dichtbij El Nébi, een vrij onbeduidende oase die maar zelden wordt aangedaan door karavanen, in tegenstelling tot de Oued Draa in dezelfde omgeving. De ligging van El Nébi, in die eenzame en zelden bezochte streek, vormde de voornaamste reden waarom Abdul er zijn keuze op had laten vallen voor het afwikkelen van zijn reusachtige onderneming.

      Waren de bedoelingen van Abdul serieus? Ongetwijfeld, maar hij was tevens nogal geneigd tot een objectieve en eenzijdige opvatting waar het de Heilige Oorlog betrof waaraan hij zijn leven had gewijd. Hij was dienovereenkomstig achterdochtig. Maar niets van die argwaan klonk door in zijn stem toen hij vroeg:

      ‘Ben je werkelijk zeker van die vrouw, Ivanoff?’

      ‘Ze heeft ons nog nooit bedrogen, Abdul,’ antwoordde Ivanoff. ‘Ik heb je dat overigens al vaak genoeg verzekerd.’

      ‘De lopende transactie is belangrijker dan al de vorige samen.’

      ‘Ze heeft beloofd dat het allemaal in orde zou komen. Ik heb het volste vertrouwen in haar. En ik zou zelfs...’ Hij grinnikte op een manier die vermoedelijk als sluw bedoeld was. ‘En wat ik vragen wou, Abdul... heb jij wel genoeg duiten om die... eh... transactie te financieren? Contant, eh ?’

      Het uiterlijk van Abdul verloor niets van zijn onaandoenlijkheid. Hij wendde zich af en begaf zich naar een groep negers die werkten onder bewaking van enkele opzichters. En laatstgenoemden waren niet slechts gewapend met moderne geweren, zij waren tevens gewapend met zware ouderwetse zwepen. Nu en dan deed zo’n bewaker zijn zweep knallen in de droge en stille lucht van de woestijn, zodat de zwarte ruggen sidderden en zich nog dieper kromden. In hetgeen vroeger waarschijnlijk de bedding van een beek was geweest, doch nu weinig meer dan een groef vol losse stenen, waren de slaven bezig militaire versterkingen aan te leggen. Een eindweegs verder, stroomopwaarts, stond een klein fort, en vóór dat fort een jeep.

      Ivanoff had zich inmiddels weer bij Abdul gevoegd. Hij bleef een ogenblik naar het werk van de slaven staan kijken en vroeg dan:

      ‘Heb je de landingsbaan in orde laten maken?’

      Abdul gebaarde vaag in zuidelijke richting, zijn witte burnoes even opbollend in de zwakke en gloeiend hete bries. ‘Er wordt aan gewerkt,’ zei hij. ‘Het vliegtuig van de baronesse kan er veilig landen.’

      Ivanoff knikte, een brede grijns op het aapachtig gezicht tussen een paar oren als borden. Hij was een vreeswekkende bruut, en Abdul koesterde de diepste verachting voor hem, doch zonder het ooit te laten blijken. De Arabier had reeds in het allereerste begin van hun samenwerking ontdekt dat Ivanoff minstens zo stom was als hij er uitzag, mogelijk stommer. Trouw was Ivanoff zeker, maar met de blinde drift van een roofdier dat, zelfs met beide ogen wijdopen, niet in staat is een valstrik te onderscheiden. Sedert Abdul met Greta kennis had gemaakt, wist hij dat zij, en niet Ivanoff, het hoofd van de organisatie was. Zij kende geen ander doel dan het dienen van haar eigen belangen, en Ivanoff was, wat haar betrof, eenvoudig niets anders dan een middel tot het bereiken van een doel. En dat doel was dan weer niets anders dan de belangen van Greta Morgan.

      Abdul wist het, maar wachtte zich er wel voor Ivanoff in dat opzicht de ogen te openen. Hij had trouwens ook maar weinig belangstelling voor de uiteindelijke bedoelingen van de vrouw die hem wapens en munitie leverde. Hij, Abdul, verlangde slechts de Sahara te drenken in bloed en vuur, de Ongelovige uit te drijven en de Halvemaan te doen heersen.

      De landingsbaan was klaar toen het geronk van motoren de hete en stille lucht begon te vullen. Het vliegtuig begon te dalen in sierlijke cirkels en kwam dan in rechte lijn naar de door slaven afgebakende strip. De wielen raakten de grond en het vliegtuig kwam wiebelend en schokkend tot staan, niet ver van Abdul en Ivanoff.

      Eerstgenoemde fronste de wenkbrauwen en vroeg verbaasd: ‘Ik zie een vrouw... de piloot, maar wie zijn de beide anderen?’

      ‘Die ene is Dumet,’ zei Ivanoff.

      ‘En die andere?’

      Ivanoff haalde de schouders op.

      ‘Weet ik veel.’

      De deur van de machine was inmiddels opengegaan en de piloot liet een korte trap neer. Dumet maakte er gebruik van. Greta echter belandde met een sprong op het gloeiend hete zand. Dumet legde zijn hand op haar arm en bukte zich naar haar toe.

      ‘Je hebt mij verteld, meen ik, chérie, dat Ivanoff je... eh... adoreert?’

      ‘Wel?’ vroeg zij ijzig.

      ‘Weet dan wel wat je doet! Wees niet al te vriendelijk tegenover de Saint wanneer onze vriend Ivanoff in de buurt is. De reacties van zulke oermensen als hij kunnen hoogst verontrustend zijn. Ah, Abdul! Vrede zij met u.’

      ‘Vrede en niets dan vrede,’ antwoordde Abdul, de hand naar zijn borst brengend.

      Hij wendde zich vervolgens tot Greta, met een diepe buiging-

      ‘Mijn gastvrijheid, madame,’ zei hij, met zijn hoogst beschaafde stem, ‘is uw schoonheid onwaardig. Ik doe derhalve een beroep op uw lankmoedigheid.’

      ‘We zijn niet hier om complimenten uit te wisselen, Abdul, maar om onze wederzijdse belangen te behartigen, de uwe zowel als de onze.’

      Hij boog opnieuw, allerminst beroerd door de ijzige kilte van haar stem, en hij glimlachte in zijn puntige zwarte baard.

      ‘Vrede over u madame...’ zei hij. ‘Ik zal uw belangen weten te respecteren zoals u de mijne respecteert.’

      ‘Uitstekend, Abdul, en dank je.’ Zij glimlachte even, koud en wreed. ‘Ik dacht, Abdul, dat een klein geschenk je welkom zou zijn. Ik weet dat je hier te kampen hebt met gebrek aan werkkrachten...’

      Zij wendde zich tot Ivanoff die haar stond aan te gapen met al de onnozelheid van de verliefde aapmens.

      ‘Ga naar de machine, Ivanoff, en breng me het geval dat daar op de vloer ligt. Maar wees voorzichtig. Hij bijt...!’

      Het hele gezelschap volgde Ivanoff met de ogen toen hij de korte ladder besteeg en de cabine inging. Zij zagen hem enkele woorden wisselen met de piloot, zich bukken en dan weer naar buiten komen. Over zijn ene schouder droeg hij een aan handen en voeten geboeide man. De vracht scheen hem allerminst teveel. Hij keerde met zijn vracht naar de groep terug en gooide deze voor de voeten van Greta neer.

      ‘Daar heb je ’t cadeau...’

      Greta bukte zich. Haar blik ontmoette die van de Saint, en in haar donkere ogen smeulde een wreedaardig vuur. En zij hoefde geen uiting te geven aan haar gevoelens om de Saint te doen begrijpen wat er in haar omging, welke wreedaardige vreugde en duivelse voldoening het haar schonk hem daar aldus te zien liggen op het gloeiende zand, geboeid en verslagen, blootgesteld aan de verachting van de anderen, blanken en kleurlingen, bekenden en onbekenden. Eindelijk richtte zij zich weer op.

      ‘Wel, Abdul... wat denk je van mijn geschenk? Het staat nu aan jou hem te temmen en een trouwe slaaf van hem te maken.’

      Abdul knikte, bij wijze van instemming, terwijl Greta zich weer tot Ivanoff wendde.

      ‘Bekijk hem eens goed, Ivanoff,’ zei zij. ‘Ik heb onlangs eens met je gesproken over een man die ik haat. Je hebt hem daar voor je, Ivanoff!’

      ‘Haah...!’ gromde de beer. ‘Haah...!’

      Hij bukte zich en tilde de Saint op alsof het een konijn was, en hij balde zijn vuist alsof het zijn bedoeling was het konijn met een deskundige nekslag af te maken, toen Abdul plotseling tussenbeide kwam.

      ‘Kalm aan, vriend...’

      ‘Heb je niet gehoord wat de barones zei? Hij bezorgt ons niets anders dan last en narigheid. Hij is een man die...’

      ‘Je vergist je, Ivanoff,’ zei Abdul. ‘Hij is niet langer een mens maar een slaaf. Bovendien vernielt men geen geschenk dat men pas heeft ontvangen.’

      Er gleed een vreemde uitdrukking over zijn donkere gezicht toen hij Greta weer aankeek.

      ‘Hij zal zelf zijn lichaam en zijn geest verteren, volgens de wil van Allah! Is dat niet de bestemming van alle lastdieren? Vooruit, Ivanoff, doe hem de ijzers aan en zet hem aan het werk met de andere slaven.’

      Abdul wees naar de op enige afstand zwoegende negers. Greta glimlachte voldaan. Een ongedroomde wraak! Haar aartsvijand verlaagd te zien tot slavenarbeid! Zij gaf Abdul niettemin een waarschuwing.

      ‘Zorg er voor dat hij niet ontsnapt!’

      ‘Maak je niet ongerust,’ verzekerde Ivanoff haar. ‘Daar zorg ik wel voor. Vooruit...! Schiet op!’

      Met enkele streken van zijn mes sneed hij de touwen om de enkels van Simon door en schopte hem dan in de richting van de troep slaven, wenkte een opzichter...

      ‘Laat meteen zijn enkels ketenen... Ja, natuurlijk! Net als de anderen!’ voegde hij er schreeuwend aan toe, ziende dat de opzichter onwillekeurig aarzelde.

      En voor de eerste keer in zijn avontuurlijke loopbaan onderging Simon Templar de vroeger op negerslaven toegepaste behandeling. Met zijn voeten geklonken in ijzeren kluisters, en een zware keten meeslepend waaraan een ouderwetse kanonskogel was bevestigd, deelde Simon Templar in elk opzicht het leven, de slavenarbeid en het schamele voedsel van de menselijke lastdieren die werkten in dienst van Abdul.

      In de brandende zon, met geen ander hoofddeksel dan een gescheurde lap, het bovenlichaam naakt en druipend van zweet, zwoegde en sloofde Simon samen met zijn lotgenoten. Het was een mensonwaardig lot, maar voor niets ter wereld wenste hij blijken van zwakheid te geven. Integendeel, hij stelde er zelfs een eer in harder te werken dan zijn lotgenoten. En die lotgenoten, aanvankelijk verbaasd over de aanwezigheid van een blanke, vatten al spoedig bewondering voor hem op. Reeds meer dan eens was het gebeurd dat hij de plaats van een zwakkere broeder had ingenomen, wanneer een bepaalde taak diens kracht teboven bleek te gaan, of had hulp verleend waar hulp nodig was. En aldus, geleidelijk aan en zonder dat de opzichters er iets van bespeurden, verwierf de Saint zich een aureool in de ogen van de andere slaven.

      Ivanoff kwam vrij vaak naar hem kijken, op zijn bestiale manier genietend van de vernedering van de Saint, en de opzichters vragend hoe het ging met die nieuwe slaaf. ‘En hoe gedraagt de rekruut zich?’

      ‘Best,’ zei de opzichter, ‘maar...’

      ‘Wel? Vertel op!’

      ‘Wel, wat zal ik zeggen... eigenlijk gezegd vertrouw ik hem niet. Hij is altijd onderdanig en gehoorzaam, maar hij wéét ’t zich niettemin gemakkelijk te maken.’

      De opzichter was kennelijk min of meer met het geval verlegen. Ivanoff trok zijn wenkbrauwen samen en zag er voorhistorischer uit dan ooit. Plotseling rukte hij de opzichter de zweep uit handen en kwam dreigend op de Saint toe die net bezig was een zware steen op te tillen. Hij hield de steen met beide handen boven zijn hoofd en strompelde in de richting van het bouwwerk, met slepende schreden vanwege de ketting en de zware ijzeren bal aan zijn enkels, toen de zweep van Ivanoff hem trof. Simon hield stil en keek zijn beul aan, en in het blauwe, Staal van zijn ogen was een blik die Ivanoff koude rillingen zou hebben bezorgd indien hij de Saint beter had gekend. Simon beheerste zich, wetend dat zijn uur nog niet gekomen was.

      ‘Wel?’ smaalde Ivanoff. ‘Gaan we weer aan ’t werk of niet? Ik krijg je wel klein, weet je! Loer je misschien nog op een kans om te ontsnappen? Wat een hoop! Je enige hoop is de dood!’

      Simon keek zijn kwelgeest aan met een uitdrukking van nederige onderwerping die al zijn vroegere vijanden niet weinig zou hebben verbaasd. En zijn ongewassen en ongeschoren gezicht maakte die uitdrukking van slaafse onderworpenheid nog meelijwekkender.

      ‘Maar wat heb ik voor kwaad gedaan...?’ jankte hij.

      ‘Je leeft!’ zei Ivanoff. ‘Dat is mij meer dan genoeg!’

      ‘Maar ik doe werkelijk m’n best, monsieur...’ lamenteerde Simon.

      Het klonk zo natuurlijk dat Ivanoff zich er door liet beetnemen. Hij kwam dichter bij, spelend met de zweep, nieuwsgierig naar nadere kennismaking met het individu waarvan Greta beweerde dat het de enige man was die zij ooit had bemind, hoezeer zij hem ook haatte. Dergelijke sentimentele kronkels gingen uiteraard het begrip van Ivanoff teboven, al wachtte hij zich er wel voor het te erkennen. Hij achtte zich trouwens veel te intelligent voor dergelijke dwaasheden en besloot Greta een demonstratie te geven van zijn superieure intellect. Maar hoe? Door de Saint voor hem te doen kruipen? Vermoedelijk ’n schouwspel geheel en al naar haar smaak, overwoog hij. En wie weet of zij dan niet zonder meer in zijn armen zou vallen. Maar op welke manier kon hij deze slaaf dwingen tot nog dieper vernedering? In het beperkte brein van Ivanoff vonkte plotseling een idee! Het antwoord, vond hij, lag opgeschept! En het luidde: het de Saint duidelijk maken dat hij het spel eens en voor altijd verloren had.

      Simon scheen de gedachtengang van zijn kwelgeest te hebben kunnen volgen, en zijn houding werd, zo mogelijk nog slaafser.

      ‘Het is mij allemaal volkomen onbegrijpelijk,’ steunde hij. ‘Waartoe dient al dit werk? Een landingsterrein voor vliegtuigen... dat dient tenminste nog ergens toe. Maar dat? Hij wees naar de bouwvallen van een fort dat door de slaven opnieuw werd opgetrokken. ‘U hoeft toch zeker met tegen een heel leger te vechten, wel? Bovendien, enkele goed gemikte granaten, en...’

      Ivanoff begon smalend te lachen, een rollende donderbui van een lach, overvloeiend van vertrouwen in zich zelf en m zijn scherpzinnigheid.

      ‘Stommeling! Je snapt er geen bal van, geborneerde idioot. En Greta was doodsbang voor een lor zoals jij? Vrouwen...!’ Hij haalde minachtend de schouders op ‘Kom mee...!’

      Hij greep Simon bij de pols en sleepte hem achter zich aan, letterlijk, want hij liep zo hard dat Simon, met die ketting en die bal aan zijn voeten, hem onmogelijk bij kon houden. Er kwam echter geen klacht over zijn lippen, want dat was wel zo ongeveer het laatste dat hij de ander gunde. Ivanoff voerde hem naar een lage deur aan de voet van de fortificaties.

      ‘Je snapt er niks van, zei je? ’t Is anders nogal eenvoudig. Ik zal ’t je laten zien...’

      Hij ontsloot het slot en trapte de zware houten deur open.

      ‘’t Is vol hier, daarom hebben we zo’n haast met dat andere arsenaal. Begin je er iets van te snappen?’

      Simon stond met een onuitsprekelijk dom en onnozel gezicht om zich heen te kijken, tot grote voldoening van Ivanoff die opnieuw in bulderend lachen uitbarstte.

      ‘Nog niet gesnapt...? Kijk dan...’

      Blij opende een kist en haalde er een machinegeweer uit, en dan een andere vol handgranaten. En heel zijn optreden getuigde van triomf.

      ‘En daarmee verjagen we het mensonterende kapitalisme uit de Sahara, en de woestijn komt weer in het bezit van de rechtmatige eigenaren.’

      ‘Maar wat doe je nu met een woestijn?’ vroeg Simon met ontwapenende onnozelheid, inmiddels de omgeving niettemin nauwkeurig in zijn geheugen prentend.

      Ivanoff schudde het hoofd.

      ‘Je bent nog stommer dan ik dacht. Hoe is ’t mogelijk! Weet je misschien niet wat aardolie is? Daar maken ze benzine van.’

      ‘O juist,’ mompelde de Saint. ‘Voor aanstekers en het verwijderen van vetvlekken?’

      Ivanoff was veel te opgewonden om er ook maar een woord van te hebben verstaan.

      ‘En aan wie behoren die oliebronnen toe?’ brulde hij.

      ‘Aan de ontdekkers, zou ik zeggen.’

      ‘Nee,’ zei Ivanoff. ‘Ze behoren aan degenen die vroeger meesters waren over de Sahara! En wij verschaffen hun de nodige wapens om hun land te heroveren. Gesnapt?’

      Simon luisterde, een glimlach onderdrukkend. Hij herkende de invloed van Greta op deze primitieve geest, van wie zij zich slechts bediende om haar eigen oogmerken te bereiken. En op het juiste moment, zo gauw zij de buit binnen had gehaald, zou zij natuurlijk heel eenvoudig verdwijnen, spoorloos, zonder zich verder druk te maken over het lot van de anderen... zoals Ivanoff, Dumet, Gaston, Alonzo en de anderen, die dan zelf maar moesten zien hoe het vege lijf te redden.

      ‘En ’t was jouw bedoeling ons te komen bespioneren, hoor ik?’ vroeg Ivanoff, hoog uit de hoogte. ‘Ik weet niet welk land jij dient, maar ik kan er naar raden. Maar ik kan je verzekeren dat jij en je meesters binnen afzienbare tijd uit de Sahara gegooid worden.’ En grinnikend voegde hij er aan toe: ‘’t Is natuurlijk nog een vraag of jij ’t nog zult beleven...’

      Hij sleepte Simon de kelder uit en smeet de deur weer dicht. Simon struikelde halverwege die manoeuvre en Ivanoff gaf hem bij wijze van opwekking een schop. Simon sloeg tegen de grond en bleef liggen.

      ‘En nou terug naar je werk! Je weet voortaan aan welke grootse taak je meewerkt. En werk hard, want die nieuwe opslagplaats moet klaar...’

      Hij zweeg, alsof hij bang was anders teveel te zullen zeggen, maar Simon kon het eind van de zin wel raden: - ‘want anders hebben we geen ruimte voor de lading waarmee de Kirghize onderweg is.’

      Hij waagde het even op te kijken en zag, vlak bij zijn gezicht, een paar blote voeten in opengewerkte en kostbare sandalen. En hij hoorde een hem maar al te goed bekende lach...

      ‘Oh, Simon...! Ik wou dat al je knappe vriendinnetjes van voorheen je nu eens konden zien...! Sta op!’

      ‘Overeind!’ schreeuwde Ivanoff. ‘Sta op voor een dame!’ voegde hij er aan toe, het bevel kracht bijzettend met zijn zweep.

      De Saint richtte zich langzaam op, streek zich met een vuile hand het zweet van het voorhoofd. Hij keek Greta aan. Haar houding en haar stilzwijgen beide waren van een angstaanjagende welsprekendheid. Zij genoot van de meelijwekkende toestand waarin zij haar tegenstander had doen belanden - vuil en ongeschoren, in lompen gekleed en stinkend als een riool.

      ‘Ik had je gewaarschuwd,’ zei zij, en dan, triomfantelijker nog: ‘Je ziet nu zeker wel in dat je het spel definitief verloren hebt?’

      Simon keek haar aan maar gaf geen antwoord, en misschien was zijn stilzwijgen nog welsprekender dan het hare van zoëven. Hij kende inmiddels het geheim van de bende. Hij wist tevens dat zijn vijanden zeker waren van de overwinning. Hij zuchtte diep, met schier bovenmenselijke inspanning het verlangen bedwingend Ivanoff naar de keel te vliegen. Hij bepaalde zich er toe het wilde beest uit te dagen... en daarmee Greta tevens.

      ‘Mijn uur komt nog...’

      ‘Uur wat?’ vroeg Greta.

      ‘Het uur, Greta, waarop ik die aangeklede aap van je af zal rossen.’

      Ivanoff vloekte tot zijn oren er van klapperden. Hij smeet zijn zweep neer en stak zijn behaarde klauwen uit naar de keel van de Saint, er loeide moordlust uit zijn keel...

      ‘Kalm aan, Ivanoff,’ zei Greta.

      En haar stem was waarschijnlijk de enige macht ter wereld die, op dat moment, het moordzieke wilde beest terug kon drijven van zijn prooi.

      ‘Ehh...?’ bracht Ivanoff met moeite uit.

      Greta zag het gevaar en vond het juiste antwoord.

      ‘’t Zou zonde en jammer zijn hem meteen af te maken en... daarmee uit zijn lijden te helpen, Ivanoff! Vergeet niet... hoe langer hij leeft, hoe langer hij lijdt.’ Zij keerde de Saint zonder meer de rug toe en gaf Ivanoff een wenk. ‘Kom mee... ik heb iets met je te bespreken.’

      Samen verwijderden zij zich. De Saint stond onbeweeglijk stil. Er kwam een bloedrode mist voor zijn ogen en ijskoud zweet brak hem uit, want zijn zelfbeheersing van de laatste ogenblikken, tegenover twee vijanden die zo absoluut zeker waren van zijn dood, had hem bovenmenselijke inspanning gekost. Hij keek Greta en Ivanoff na, tot een harde stem hem deed opschrikken.

      ‘Aan ’t werk, hond!’

      Simon keerde terug naar de groep slaven. Een soort van ebbenhouten Hercules keek hem aan met een uitdrukking die zowel medelijden als bewondering weerspiegelde. Simon bukte zich en raapte een werktuig op, en in diezelfde seconde hoorde hij het sinistere geluid dat hem bliksemsnel deed opkijken. Hij zag het gevaar nog net bijtijds. Een reusachtig rotsblok, vermoedelijk losgeraakt tengevolge van het graven in de buurt, kwam de heuvel afrollen. Simon greep de Hercules bij de arm en slingerde hem opzij. Minder dan een seconde later sloeg het rotsblok neer, precies op de plaats waar de zwarte slaaf kort tevoren had gestaan. Toen zij van de schrik bekomen waren en zich uit hun hurkende houding oprichtten, zag Simon in de ogen van de ander een vlam van even diepe als oprechte dankbaarheid. Hercules greep opgewonden de hand van de Saint...

      ‘Christophe... je vriend voor altijd!’

      De opzichter liet zijn zweep knallen.

      ‘Aan ’t werk, zwijnen!.,. Of ik laat je levend villen!’
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      In de tent van Abdul heerste die avond een opgewekte stemming. Alles ging naar wens, precies zoals de aanwezigen het wensten. Nog enkele dagen, en de opstand zou de Sahara in vuur en vlam zetten.

      ‘Ik heb goed nieuws van de leiders van mijn karavanen,’ verklaarde Abdul. ‘Over enkele dagen worden de wapens uitgereikt en wordt de banier van de opstand gehesen!’

      Hij wisselde een blik met Dumet, terwijl Greta toekeek, waakzaam als altijd. Zij, met haar scherpe intuïtie, speurde dreigend gevaar, in voorbereiding zijnd verraad. Uiterlijk bleef zij evenwel koel en onaandoenlijk. En, gezien het verleden, had zij gegronde redenen om ten volste te vertrouwen op haar intuïtieve reacties. Het was tot nu toe nog nooit gebeurd dat zij niet uiteindelijk de overwinning had behaald, zelfs op tot vijand geworden medewerkers. Enkele uren voor die bijeenkomst in de tent van Abdul, terwijl de zon bezig was onder te gaan achter de heuvels, had Greta Abdul even terzijde genomen.

      ‘Als we nu, bij wijze van afwisseling eens begonnen over... de betaling, Abdul?’

      Hij had geantwoord met een vluchtige glimlach, en dan gevraagd...

      ‘Neemt u genoegen met biljetten van honderd dollar?’ Maar, net toen zij op het punt stond antwoord te geven, was Dumet op zijn schalkse manier tussenbeide gekomen. ‘Greta, dat zijn geen onderhandelingen een vrouw waardig...’

      Hij had haar meteen met zachte drang weggevoerd en haar met een vloed van woorden gekalmeerd toen zij hem driftig had herinnerd aan de termen van hun overeenkomst. ‘Wees voorzichtig, chérie.’

      ‘Wees zelf maar voorzichtig!’

      ‘Vergeet niet,’ had Dumet daarop gezegd, ‘dat, in dit land, de vrouw geen enkel recht heeft. Tenminste geen ander recht dan het recht... zich te onderwerpen aan de wil van haar heer en meester. Abdul zou het niet in zijn hoofd halen met jou te gaan argumenteren.’

      ‘Hij weet heel wel dat ik de ziel van de onderneming ben.’

      ‘Eén van die zielen, zullen we maar zeggen, chérie! Ik betwijfel het of jij, zonder mijn invloed, ooit een zo grote lading had kunnen verschepen. En zeker niet op zo korte termijn!’

      ‘Jawel, maar wat wil je feitelijk?’

      ‘De betaling regelen,’ zei Dumet. ‘Ik heb Abdul er al ettelijke malen over aangesproken. Hij probeert telkens weer de betaling te verschuiven... en af te dingen op de overeengekomen prijs. En wij? Wat verlangen wij? Het tegenovergestelde.’

      Greta had hem daarop langdurig en doordringend aangekeken. Zij vermoedde een of andere duistere bedoeling achter die manoeuvres van Dumet, en zij nam zich heilig voor zich er tegen te wapenen en, eventueel, zelf de eerste klap uit te delen. En terwijl zij Abdul en Horace in de tent achter had gelaten om de zaak samen verder te bespreken, was zij Ivanoff gaan opzoeken en had hem uiteindelijk belast met een opdracht.

      ‘Ivanoff... wat zou je er van zeggen als... als ik je nog iets meer schonk dan je reeds verwacht?’

      ‘Greta...!’ had de aapmens uitgeroepen, alsof hij een tot nu toe ongenaakbaar paradijs plotseling voor zijn voeten had zien neerploffen. ‘Je hoeft ’t maar te zeggen... en ik draai de Saint de nek om!’

      ‘Het gaat hier niet om de Saint,’ verduidelijkte Greta, met een zweem van geprikkeldheid in haar stem. ‘Wat ik van jou verlang, Ivanoff, is... dat je het oog houdt op Dumet.’

      De oogjes van de kolos vonkten. Dit was weer zo’n situatie waarvan hij geen fluit snapte. Een bondgenoot in het oog houden? Wat was de bedoeling?

      ‘Ehh?’ zei Ivanoff. ‘Waarom?’

      ‘Omdat ik me afvraag of het niet zijn bedoeling is om, buiten ons om, met Abdul te onderhandelen. Hij verzocht mij namelijk - overigens heel beleefd - om op te duvelen.’

      ‘Neerslaan?’ vroeg Ivanoff, die kennelijk van simpele maatregelen hield. ‘Ik sla ’m de hel in, als je daar lol in hebt.’

      ‘Nog niet, Ivanoff.’

      ‘Wat wil hij feitelijk?’

      ‘De duiten opstrijken... en ons laten stikken.’

      Ivanoff knikte, kwam met verblindende snelheid tot een conclusie.

      ‘Doodslaan,’ zei Ivanoff.

      ‘Nog niet, Ivanoff, nóg niet! We moeten hem, integendeel, de kans geven de buit binnen te halen... en hem de illusie laten dat hij ongestraft zijn gang kan gaan. Pas daarna grijpen wij in. Momenteel is het jouw taak Dumet in het oog te houden... en, scherper nog, de piloot van het vliegtuig. Ze moeten in geen geval de kans krijgen er vandoor te gaan. Het lijkt mij waarschijnlijk dat wij tot daden zullen moeten overgaan, en dan, Ivanoff... er samen vandoor!’

      Ivanoff was sprakeloos.

      Greta herhaalde: ‘Samen, jij en ik!’

      ‘Op mij kun je rekenen, Greta...’ bracht hij gesmoord uit. Greta was daarop teruggegaan naar de tent van Abdul en scheen in elk opzicht tevreden over de gang van zaken. En had zij daar feitelijk niet alle reden toe? Horace had haar met enkele woorden ingelicht: ‘Transactie geslaagd, uitzonderlijke winst!’

      Wel, overwoog Greta, als hij dacht zelf die ‘uitzonderlijke winst’ op te strijken en er vandoor te gaan, dan zou hij spoedig ervaren dat een vrouw zoals zij, Greta Morgan, niet met zich liet spelen. Had zij trouwens niet van het allereerste begin af de hoop gekoesterd zich op het juiste moment, zodra de buit binnen was, te kunnen ontdoen van monsieur Horace?

      Zij genoot stilzwijgend van die twee voldane gezichten tegenover haar, Abdul en Dumet, die natuurlijk geen van beiden vermoedden dat zij een bondgenote in het kamp had: - het slavinnetje, namelijk, dat de thee had geserveerd, en dat door Greta met enkele goedkope snuisterijen was omgekocht.

      En, luisterend naar Abdul en Dumet, dacht zij onwillekeurig terug aan haar korte onderhoud met het slavinnetje, dat zij had ontmoet na haar gesprek met Ivanoff.

      ‘Heb je gehoord,’ had Greta gevraagd, ‘wat je meester gezegd heeft?’

      Het slavinnetje had geknikt.

      ‘Ja, de Blanke die een vriend van je is zei dat hij met een kleiner bedrag genoegen zou nemen.’

      ‘Ah...! En wat nog meer?’

      ‘En dat, hoe minder deelnemers, hoe beter de prijs.’ Het meisje had de zin herhaald, zonder er het belang van in te zien. ‘En meester zei toen... ‘De wijze veracht het goud, maar de dwaas vergooit het’.’

      Daarmee had Greta wel zo ongeveer geweten waar zij aan toe was. Zij luisterde zwijgend maar innerlijk voldaan naar Abdul en Horace, tot zij eindelijk vroeg:

      ‘Hoe lang moeten we nog wachten, Horace?’

      Hij toonde haar een ruwe schets van een kaart waarop een route was uitgestippeld.

      Hij zei, bij wijze van toelichting: ‘Abdul heeft per radio bericht van de kapitein, houdende dat de Kirghize over drie dagen in het gezicht van de kust zal zijn. Abdul en ik hebben reeds bepaald waar de ontscheping plaats zal vinden. Morgen vertrekken reeds de nodige slaven naar de kust.

      ‘En enkele karavanen,’ voegde Abdul er aan toe, ‘zijn reeds onderweg.’

      

      De Saint, die ondertussen samen met de andere slaven was opgesloten in een door gewapende schildwachten bewaakte schuur, zag een deur naar de vrijheid op een kier opengaan. Oh, zeker, hij was nog geen vrij man, het was nog pas het eerste gloren van een mogelijkheid op vluchten, maar het was in elk geval een dageraad die mogelijkheden opende.

      Buiten het hol waar hij en de andere slaven de nacht doorbrachten, klonk nu en dan het geroep van een schildwacht, - van de altijd op hun hoede zijnde bewakers die maar al te goed de stemming van de in boeien geklonken en afgebeulde slaven kenden om niet voortdurend bedacht te zijn op mogelijke pogingen tot opstand. Zij vertrouwden niettemin op de met ijzeren kogels verzwaarde ketenen waarmee de enkels van hun slaven geboeid waren. Een grondige inspectie, elke morgen, was voldoende om elke opstand in de kiem te smoren.

      Simon Templar lag onbeweeglijk op de smerige vloer. Hij had, tot nu toe, tevergeefs allerlei ontvluchtingsplannen beraamd die echter, zonder uitzondering, alle strandden op die ene moeilijkheid: zich te ontdoen van die ketting. En dan nog, eenmaal van die ketting verlost? Wat moest hij beginnen, verloren als hij was, ergens in de woestijn, en zonder precies te weten waar hij was?

      Een licht gerucht in zijn naaste omgeving deed hem plotseling opkijken. Door een spleet in het hout van de deur drong een ijle lichtstraal binnen. De Saint herkende meteen de zwarte kolos, Christophe, wiens enorme spierkracht hij dikwijls bewonderd had en in momenten van wilde dromen meer dan eens had losgelaten op Ivanoff. ‘Jij... vriend...’

      De stem van de zwarte reus was amper verstaanbaar. Hij richtte zich op om zijn mond bij het oor van de Saint te brengen.

      ‘Jij hebt Christophe gered... Christophe redt jou... Wil je...?’

      Of hij wilde? Na zijn weinig triomfantelijke landing in de oase van El Nébi, had hij bijna aan niets anders gedacht. Hij had echter tevens zo langzamerhand welhaast de hoop opgegeven. De woorden van Christophe gaven hem evenwel plotseling nieuwe hoop.

      Christophe hervatte: ‘Een paar vrienden van mij en ik hebben een plan, maar we hebben een blanke nodig om te slagen. Jij bent een blanke. Doe je mee?’

      Het gezicht van Christophe drukte spanning en verwachting uit, het was welhaast tragisch in het ijle licht van een manestraal. En Simon voelde dat rondom hem in de duisternis ook andere ogen angstig en in spanning probeerden zijn antwoord te raden. Men had hem herhaaldelijk bewijzen zien leveren van grote kracht en moed, en zelfs van roekeloosheid, doch, aan de andere kant, tevens zijn nederigheid opgemerkt. En dus wist men niet precies wàt van hem te denken.

      Hij knikte, herhaaldelijk en met nadruk. En hij voelde, meer dan hij het hoorde, de zucht van verlichting die opsteeg uit de borst van de zwarte lotgenoten om hem heen. Zijn antwoord schonk hun nieuwe moed. Zij twijfelden er niet aan of, onder zijn leiding, zouden zij ongetwijfeld slagen.

      Hij hief evenwel zijn met een ketting en kogel verzwaarde been op, Christophe aankijkend. ‘En dat...?’

      ‘Wacht...’

      In de duisternis van het stinkende hol klonken vage en onbestemde geruchten. De Saint zag enkele van de zwarte slaven zich bewegen. Hij bemerkte dat een eenling zich begeven had naar de donkerste hoek van het hol, naar de plek waar zij hun kostbaarste bezittingen verborgen. Een voorwerp werd doorgegeven, het ging van hand tot hand, tot het de Saint bereikte. Het was een vijl.

      ‘Jij neemt die vijl,’ zei Christophe. ‘Je vijlt je ketting door. Maar niet helemaal. Voldoende om hem op het juiste moment te breken.’

      De Saint greep diep ontroerd de hand van zijn zwarte Hercules. Een golf van genegenheid voor deze eenvoudige en naar vrijheid snakkende lotgenoten maakte zich van hem meester.

      ‘Geef mij de vijl even,’ zei Christophe. ‘Ik zal je laten zien hoe wij ’t doen. In mijn land veel slaven. Wij weten wat we doen...’

      En dan, langzaam, begon de donkere en stinkende krocht zich te vullen met droef en eentonig gezang, voortgedragen van mond tot mond. Maar het was tevens een gezang waarin het raspen van de vijl geheel en al verloren ging. Christophe en Simon gebruikten de vijl om beurten. Christophe mompelde: ‘M’n vader heeft ’t me geleerd.’

      Simon was diep ontroerd.

      Hij zei: ‘Een zekere Lincoln zou ongetwijfeld blij zijn je te leren kennen.’

      Zij zwoegden geruime tijd, om beurten de vijl hanterend, zodanig te werk gaande dat de vijlgroef aan de binnenkant van de enkelboei niet zichtbaar zou zijn bij de ochtendinspectie.

      Toen Simon die nacht eindelijk ging slapen, was hij vervuld van een nieuwe zekerheid. Het spel vond hij, werd opwindend. Natuurlijk, het was niet mogelijk te voorspellen ,hoe de situatie zich verder zou ontwikkelen, maar van één ding was hij zeker: - niet slechts kon hij zich op elk gewenst ogenblik van die ketting ontdoen, hij was tevens omringd door oprechte en betrouwbare vrienden. En men hoefde ook geen helderziende te zijn om te kunnen raden dat Greta en haar vrienden elk moment de Kirghize verwachtten.

      Kort na zonsopgang wekten de bewakers hun gevangenen met veel geschreeuw en zweepgeknal. Een ieder begaf zich werktuiglijk naar de plek waar hij de vorige avond het werk had neergelegd, maar gebrul en geschreeuw riep hen terug. Christophe bleef staan. Simon deed alsof hij tegen de reus aanbotste en vroeg, amper zijn lippen bewegend :

      ‘Wat is er gaande?’

      ‘We vertrekken...’

      Inderdaad begonnen de slaven zich op te stellen in lange rijen, bewaakt door opzichters te voet of gezeten op kamelen. Abdul stond in de opening van zijn tent bevelen te geven aan een ondergeschikte. Overal in de oase schenen in de loop van de nacht tenten te zijn opgerezen, als paddestoelen uit de grond.

      Dumet, van zijn kant, had die nacht aan boord van het vliegtuig geslapen. Greta was inmiddels te voorschijn gekomen uit de voor haar opgezette tent. Zij droeg een shirt en een lange pantalon; - een ensemble dat haar figuur allervoordeligst deed uitkomen.

      Dumet knikte goedkeurend.

      ‘Verrukkelijk,’ zei hij glimlachend.

      Zij keek hem zwijgend aan, haar blik ondoorgrondelijk. Dan wendde zij zich naar de slaven toe en richtte zich tot Simon.

      ‘Nog steeds vol goede moed, Saint?’

      ‘Beter en beter.’

      Zij kwam een stap dichterbij.

      ‘Vergeet niet dat er maar heel weinig nodig is om mij te overtuigen van je onderworpenheid...’

      ‘Werkelijk?’ vroeg hij, bijtende hoon in zijn stem.

      ‘Simon... je begrijpt me niet.’

      Haar stem was amper uitgerezen boven een gefluister, en de woorden waren uitsluitend voor hem bestemd geweest. Dc stem van de Saint klonk echter opzettelijk hard en duidelijk :

      ‘Maak er verder geen woorden aan vuil. Ik weet wat je bedoelt, maar ik geef de voorkeur aan dit soort... slavernij!’

      Het was meer dan zij kon verdragen. Zij wendde zich van hem af en riep Ivanoff.

      ‘Ivanoff...! Ransel hem af tot hij er bij neervalt!’

      Zij hoefde het hem geen twee keer te vragen, en hij zou ongetwijfeld te ver zijn gegaan als Abdul niet persoonlijk tussenbeide was gekomen. Hij was bijzonder op die blanke slaaf gesteld, wilde er tegenover zijn vrienden mee pronken, en dus wenste hij niet dat Ivanoff, of wie dan ook, er een bloedige pap van maakte.

      Simon strompelde moeizaam mee, toen de karavaan eindelijk op weg toog, op weg naar de kust. Christophe liep echter naast hem en ondersteunde hem zoveel mogelijk. ‘Geduld...! Vannacht, of op z’n laatst morgennacht... kunnen we ontvluchten.’

      De lange stoet slaven verdween eindelijk achter de zandheuvels. Greta, die de stoet had staan nakijken tot deze aan haar blik onttrokken was, stak haar arm door die van Ivanoff, tot grote woede van Horace Dumet. Diens woede liet Greta echter volmaakt onverschillig, schonk haar integendeel een zekere mate van voldoening. Bovendien strookte die manoeuvre met haar plannen. Het was haar bedoeling Ivanoff alles en nog wat te doen verhopen, zodat zij zou kunnen rekenen op diens onvoorwaardelijke hulp wanneer het straks tot een treffen kwam met de anderen. ‘Wat gaat Abdul doen als de wapens eenmaal aan land zijn?’

      ‘Ze uitreiken aan degenen die er op wachten,’ antwoordde Ivanoff.

      Zij keek hem aan met een blik vol bedoeling.

      ‘Ivanoff, beste vriend, jij gelooft met hart en ziel in de komende Revolutie! Eerlijk en onvoorwaardelijk, en zonder egoïstische bijbedoelingen. En juist daarom heb ik je lief, Ivanoff.’

      ‘Je… jij…’

      Hij begon te stotteren. Het hoofd liep hem om. Het was hem nog niet mogelijk te geloven dat deze verrukkelijke vrouw straks geheel en al de zijne zou worden. Hij was overtuigd van zijn eigen voortreffelijke kwaliteiten. Hij vond zichzelf ‘knap’ en sterk, zeker, een echte verleider. Maar een vrouw zoals Greta...

      ‘En het geld?’ vroeg zij. ‘Weet jij hoe de betaling geregeld wordt?’

      ‘Ja, er bestaat een afspraak tussen Dumet en Abdul.’

      ‘Je weet zeker dat Abdul betaalt?’

      Hij grinnikte.

      ‘Ik heb massa’s en massa’s dikke bundels dollars gezien. Abdul is een man van zijn woord.’

      ‘Prachtig, maar... als Horace het geld eenmaal in handen heeft, Ivanoff...’

      Zij bracht haar mond vlak bij zijn oor, en haar zware parfum drong hem bedwelmend in de neusgaten. Hij voelde zich dronken worden als onder de invloed van alcohol. ‘Zodra Abdul die wapens heeft,’ mompelde hij gesmoord, ‘is mijn rol hier uitgespeeld. En ’t zal mij een zorg zijn wat er met Dumet verder gebeurt.’

      Greta legde haar zwoele hand op zijn harige klauw, en zij fluisterde, zonder haar lippen te bewegen en misschien juist zodoende des te doeltreffender...

      ‘Schat...’

      Moeizaam, en alsof het hete zand zijn voeten gevangen hield, strompelde Simon voort in de richting van de kust. Men had de slaven ontdaan van de zware ijzeren bal aan hun enkels, doch zonder de zware en slepende ketting te verwijderen. En toch meende Simon vrijheid en avontuur reeds te zien lonken in de verte.



    

  


  
    
       


      XI


      Een beschutte inham even ten noorden van Noun diende de Kirghize tot haven en aanlegplaats. De diepte van het water bleek voldoende om het schip vrij dicht onder de kust te brengen, zodat het overladen van de wapens in kleinere vaartuigen geen moeilijkheden opleverde. Op alle hooggelegen punten in de omgeving stonden schildwachten opgesteld om te waarschuwen voor mogelijk gevaar, in welk geval het schip meteen weer zee zou kiezen. Momenteel echter ging alles precies zoals. Abdul en zijn vrienden gehoopt hadden.

      De opzichters dreven de slaven aan met geschreeuw en zweepslagen. Geen minuut rust werd hun gegund, geen seconde om even op adem te komen, hun vermoeide ledematen even te strekken. Kisten en kratten en balen werden aan land gebracht, op de ruggen van kamelen geladen waarna de karavaan dan haastig vertrok in de richting van El Nébi... karavaan na karavaan.

      Onder een tent aan dek van de Kirghize sloegen Greta en Dumet het bedrijf gade. Greta zei, na een lange stilte: “Vannacht, Horace, zijn we rijk... aangenomen dat alles goed gaat, natuurlijk...’

      Hij fronste de wenkbrauwen.

      ‘Wat bedoel je?’

      De woestijn had zijn invloed doen gelden op de anders altijd zo onberispelijk geklede Horace Dumet. Zijn linnen was gekreukeld en zijn snorretje moest nodig naar de kapper. Hij had zich vandaag echter gekleed in een stijl die, volgens hem, bij de omstandigheden paste... in een kort broekje en een hemd met korte mouwen dat zijn maagdelijk blanke borst ontbloot liet. Ivanoff, die hem tersluiks stond op te nemen, vond hem in elk opzicht bespottelijk. Dumet herhaalde zijn vraag.

      ‘Wat bedoel je?’

      Greta keek hem aan, doch zonder dat haar blik ook maar iets verried van haar werkelijke gevoelens.

      ‘Ik ben bang voor een nieuw offensief van de Saint,’ zei zij eindelijk.

      ‘Toe nou!’ Hij wees met een uitgestrekte vinger naar de kust. ‘Kijk even naar ’m, wil je!’

      Simon, barrevoets en voortdurend gehinderd door de ketting aan zijn enkel, zwoegde temidden van de andere slaven, en kreeg meer dan zijn deel van de onophoudelijk uitgedeelde zweepslagen. Meer dan eens kwam Ivanoff naar hem kijken, de opzichters helpend de Saint tot harder werken aan te sporen.

      ‘De Saint!’ sarde hij. ‘Denk je dat je aureool dienst kan doen als kuras...?’

      Meteen ranselde hij er weer op los als een bezetene, Simon onderging de kwelling zonder een woord of gebaar van protest. Zijn voormalige tegenstanders zou het ongetwijfeld een grootse voldoening zijn geweest, maar anderen, zoals Claude-Eustace Teal en John-Henry Fernack, zouden beseft hebben dat de Saint slechts wachtte op het juiste moment, en dan...

      Terwijl hij, geholpen door Christophe, een zware kist op de rug van een kameel tilde, ontwierp de Saint een plan waarvan de stoutmoedigheid Greta zou hebben verbaasd.

      Greta achtte zich inmiddels zeker van de overwinning. Nog enkele uren, en zij ging er vandoor, en niet zonder de buit ook! Dumet, die zij overigens als een verrader beschouwde, zou zij zonder meer aan zijn lot overlaten. En, wat Ivanoff betrof, zij zou zich heus niet druk maken over iemand die haar straks geen verder nut meer kon zijn.

      Aldus droomde Greta, terwijl Ivanoff aan dek heen en weer liep, zich eindelijk in een dekstoel liet vallen. Hij schonk zich een glas cognac in dat hij in één teug leegde. ‘Ik heb de kapitein gesproken, Dumet,’ zei hij. ‘Als er in dit tempo wordt doorgewerkt, is de hele lading vanavond reeds aan land.’

      ‘Gezegend,’ zei Dumet. ‘Ik kan niet zeggen dat dit... eh… paradijs mij erg bevalt.’

      Ivanoff speelde glimlachend met zijn zweep.

      ‘Vriend Simon is zo gedwee geworden als het een slaaf betaamt,’ merkte hij op. ‘Ik hoef zelfs niet meer te schreeuwen om hem te doen gehoorzamen. Wat zeg je daar van, Dumet?’

      Dumet fronste even de wenkbrauwen. Hij was niet bijster gesteld op de familiariteit van deze medeplichtige, doch hij had zich er nu eenmaal bij neer te leggen. En dus lachte hij, zo goed en zo kwaad als het hem afging.

      ‘Je had dierentemmer moeten worden, Ivanoff...’

      ‘Ik ben eens een keer in een leeuwenkooi geweest,’ zei Ivanoff. En weet je waarom? Om de dierentemster een handje te helpen. Het was een vrouw, weet je...! Zie je de bedoeling, Dumet?’

      ‘Ik geloof dat ik scherpzinnig genoeg ben om de toespeling te begrijpen, ja,’ zei Dumet uit de hoogte, ‘jij bent tot elk offer bereid, Ivanoff, voor de offers die je liefhebt!’

      ‘Zo is ’t,’ zei Ivanoff.

      Een korte stilte, eindelijk verbroken door Greta.

      ‘Wanneer denkt Abdul de rekening te voldoen?’

      ‘Vanavond nog, zodra de aflevering geverifieerd is. Hij is niet van plan een kat in de zak te kopen, zie je, en heeft dus besloten de hele lading zorgvuldig na te tellen.’

      ‘Niet meer dan redelijk,’ zei Greta, schouderophalend. ‘Ik zou in zijn plaats precies hetzelfde doen. Er zijn nu eenmaal bepaalde individuen in wie men weinig of geen vertrouwen stelt.’

      Zij keek hem recht in de ogen, en hij antwoordde met een geruststellende glimlach.

      ‘Je hebt volkomen gelijk, Greta,’ zei hij eindelijk. ‘En, onder ons gezegd en gezwegen, als ik kans had gezien Abdul in de nek te kijken, zou ik heus de kans niet voorbij hebben laten gaan.’

      ‘En met mij zou je ’t zelfde hebben gedaan...?’

      ‘Kom nou, Greta, kom nou!’’ protesteerde, hij haastig. ‘Wij zijn immers bondgenoten! Bovendien denk ik aan onze toekomst! Samen, jij en ik...’

      ‘Mijn waarde Horace,’ zei Greta, ‘wat kun jij voortreffelijk liegen.’

      Ivanoff zat zwijgend naar de beide anderen te kijken. Het hele gedoe ging zijn bevattingsvermogen min of meer te- boven, temeer daar Dumet en Greta geen ogenblik hun kalmte verloren, beleefd glimlachten.

      De lange en eentonige dag spoedde ten einde. De ontscheping was amper achter de rug, of de Kirghize hees de sloepen aan boord en stoomde op, om enkele mijlen buiten de kust opnieuw voor anker te gaan. Greta wendde zich met een vraag tot de kapitein.

      ‘U vertrekt dus niet onmiddellijk?’

      ‘Ehh... nee,’ antwoordde hij met een spoor van verlegenheid. ‘Ik heb tijdens de reis hier naar toe geduvel gehad met de machines en ik ben van plan morgen de nodige reparaties te laten verrichten.’

      Greta vroeg niet verder, maar zij geraakte er meer en meer van overtuigd dat er, achter haar rug, een of andere samenzwering op touw werd gezet. Dumet vermoedde half en half dat men hem zou beletten per vliegtuig te vertrekken en had het dus raadzaam geacht zich te voorzien van een ander transportmiddel. Greta deed evenwel alsof zij genoegen nam met de uitvlucht van de kapitein en stapte weer in de jeep die haar naar de oase terug zou brengen. Zij nam echter de gelegenheid waar om Ivanoff nog even te waarschuwen.

      ‘Kijk uit, Ivanoff,’ zei zij. ‘En maak desnoods gebruik van je wapens.’

      Hij klopte op de holster aan zijn gordel, maar Greta schudde het hoofd. ‘Gebruik liever een dolk! Dat maakt immers veel minder lawaai!’

      De Saint, van zijn kant, achtte inmiddels het grote ogenblik gekomen. De laatste karavaan was inmiddels zwaar beladen vertrokken in de richting van de oase. De opzichters hadden de slaven in groepen verdeeld. De laatste groep, bestaande uit een man of tien hoogstens, had de matrozen geholpen de dekken op te ruimen en daalde inmiddels de smalle ijzeren trap af, daarbij gehinderd door de zware kettingen aan hun enkels. Christophe liep vlak voor Simon, en deze fluisterde...

      ‘Het moment is daar...’

      ‘Wacht,’ antwoordde de zwarte reus. ‘Als we achter die duinen zijn...’

      Het bleek een uitnemende raadgeving. De duisternis was inmiddels gevallen, een diepe en zware duisternis, met hoogstens enkele meters zicht. De bewaker, knallend met zijn zweep, dreef zijn slaven tot groter spoed aan. Hij had haast om het kamp weer te bereiken en deel te nemen aan de beloofde feestelijkheden. De wapens waren binnen, de Heilige Oorlog kon elk moment uitbreken. Misschien slechts een kwestie van dagen.

      ‘Schiet op, ongedierte!’

      De zweep zwiepte door het duister, op goed geluk af. De Saint ried, eerder dan dat hij zag, wat Christophe inmiddels bezig was te doen. Hij volgde diens voorbeeld, bukte zich en brak het de vorige nacht reeds grotendeels doorgevijlde ijzer om zijn enkel. Hij greep het metaal met beide handen vast. Hij voelde het meegeven en dan plotseling knappen. En het was, naar zijn gevoel, de grootste overwinning die hij ooit had behaald.

      Een vaag gerucht deed hem plotseling omkijken. Hij was nog net op tijd om de opzichter voorover tegen de grond te zien slaan, in de nek getroffen met het ijzer waarvan Christophe zich inmiddels eveneens had weten te ontdoen. Een korte uitbarsting van vreugde en opwinding onder de slaven. Haastig hielpen zij elkander zich van hun ketens te ontdoen. Zij waren vrij! En dansend gaven zij uiting aan hun vreugde.

      ‘We gaan meteen op weg!’ riep Christophe. ‘Vlug...!’

      ‘Hoe?’ vroeg de Saint. ‘Denk je dat je nu naar Marocco kunt gaan, of naar Rio del Oro, zonder dat er je iets onprettigs overkomt? Je kunt zó niet op reis gaan. Je wordt immers meteen weer gevangen genomen en eens temeer tot slaaf gemaakt.’

      ‘Maar wat... wat dan?’ stamelde Christophe, terwijl de anderen luisterden, teleurgesteld en ontnuchterd.

      ‘De Kirghize...’ zei Simon, zonder verder commentaar. Meteen stelde hij zich aan het hoofd van de groep. Hij begon echter met zich in de kleren van de opzichter te steken en zich diens wapens toe te eigenen. En aldus, met het geweer aan de schouder, de zweep in de hand, en het gezicht gedeeltelijk verborgen achter de zonnelap van de Arabier, was de Saint onherkenbaar.

      Zij bereikten weldra het door de lichte golfslag overspoelde strand. Op enkele kabellengten uit de kust waren de navigatielichten van het schip zichtbaar. Het gekweel van een harmonica drong tot hen door en zij zagen enkele leden van de bemanning aan dek heen en weer lopen.

      ‘Vooruit!’ besloot Simon.

      Hij ontdeed zich van zijn kleren, en slechts met de karabijn van de oppasser in de hand begaf hij zich te water, terwijl de anderen volgden. Enkele minuten later zwommen zij langs de flank van het schip. De geruchten aan boord drongen nu veel duidelijker tot hun door. Er werd gelachen en kennelijk amuseerde men zich, en niemand scheen de mogelijkheid van een aanval te voorzien. De boordladder bleek echter te zijn ingehaald. Simon greep de ketting van het anker waaraan het schip gemeerd lag. Zich naar boven te hijsen was het werk van een ogenblik. De donkere schaduwen achter hem volgden. Een grootse geestdrift schraagde de slaven. Zij hadden niet slechts weten te vluchten, zij gingen tevens wraaknemen.

      Het hoofd van de bemanning was de eerste die werd aangevallen. Hij bezweek in de duisternis, vrijwel onmiddellijk gevolgd door de anderen, de een na de ander. Geleidelijk aan maakte de Saint schoon schip. Het was een vreemdsoortig avontuur. Tot nu toe was er geen schot gelost. En, indien er enkele doden gevallen waren, dan viel dat slechts te wijten aan het feit dat sommige leden van de bemanning gepoogd hadden verzet te plegen, messen hadden getrokken die meteen tegen henzelf werden gebruikt.

      Het dek was vrij. Bleef het interieur. De Saint daalde de trap af!., en meteen viel er een schot. Hij kreeg amper de gelegenheid zich in veiligheid te brengen. Er volgde een reeks schoten, terwijl de kapitein brulde:

      ‘Geef je over, of ik maak een zeef van je!’

      ‘Hoe bestaat ’t!’

      De stem van de Saint was koud als ijs, kleurloos en effen.

      De plotselinge verschijning van deze blanke, gewapend met een geweer, deed de officier aarzelen. Die aarzeling bleek noodlottig. De kolf van het wapen trof hem als een boemerang in het gezicht en velde hem.

      Daarna was de verovering van de Kirghize kinderspel. De Saint, systematisch te werk gaande, doorzocht het hele schip, zonder ook maar iets te verwaarlozen. Eindelijk achtte hij het ogenblik gekomen om te verklaren...

      ‘Het schip is in onze handen... Christophe, sluit de rest van de bemanning op, zoveel mogelijk afzonderlijk, en zorg er voor dat ze geen wapens bij zich hebben.’

      Het bevel werd prompt en stipt uitgevoerd. De gewezen slaven waren in een daverende stemming. Hun overwinning was groter dan zij ooit hadden durven hopen. De Kirghize in hun macht! Zij konden ongestoord koers zetten naar een haven, om nooit in handen te vallen van een slavendrijver.

      Eén hunner vroeg niettemin aan de Saint of hij verstand had van navigatie.

      ‘Ja,’ zei de Saint. ‘De bemanning gehoorzaamt mij trouwens heus wel. Maak je niet ongerust.’ Hij wees naar de wapens waarmee zijn vrienden zich inmiddels hadden uitgerust. ‘Wij krijgen gedaan wat we willen.’

      ‘Wel, dan varen we natuurlijk meteen af.’

      ‘Nog niet, vrienden.’

      Hij keek naar de gezichten om hem heen. Hij was er aan gewoon geraakt, want zij waren zijn medegevangenen geweest. Samen waren zij gevlucht, en zonder hun hulp zou hij waarschijnlijk niet zijn geslaagd. Hij voelde een diepe genegenheid voor zijn makkers. De brede glimlach op hun gezichten ontroerde hem. Zij zagen in hem een held die hen tot aan de uiteinden der wereld zou kunnen voeren! ‘Waarom niet vertrekken?’ vroeg Christophe.

      ‘Ik moet terug naar El Nébi.’

      Een uitdrukking van afgrijzen verspreidde zich over aller gezichten. El Nébi? Terug naar de hel waaruit zij pas ontsnapt waren? Nooit!

      ‘Maar ik heb jullie niet nodig. Jullie blijven hier aan boord, wachtend tot ik terug ben.’

      ‘Je bent gek!’ zei Christophe. ‘Je wordt er af gemaakt, man! En daarna komen ze ons hier weer gevangennemen.’

      ‘Luister goed, Chris,’ zei Simon. ‘Ik heb daar nog het een en ander op te knappen...’

      Chris luisterde naar de verklaring van Simon, en toen deze bleek uitgesproken...

      ‘Je gaat dus naar El Nébi terug vanwege die blonde vrouw!’

      ‘Geen slechte gevolgtrekking, Chris! Maar zij is niet de enige met wie ik een rekening heb te vereffenen. Ik heb tevens nog het een en ander recht te zetten met oom Horace en neef Ivanoff, om de piloot maar niet eens te noemen. En verder is daar grootvader Abdul. Zie je, ik ben tegen oorlog, ‘heilig’ of niet. En dus kan ik hem onmogelijk zijn gang laten gaan...’

      De anderen, gekleed in grotendeels aan de bemanning ontnomen kledingstukken, keken hem geruime tijd zwijgend aan.

      Sommigen zouden liever met hem zijn gegaan, inplaats van hier hulpeloos achter te blijven, aan boord van een schip dat zij toch niet konden besturen. Maar, aan de andere kant, terug naar El Nébi!

      ‘Kom met ons mee! Later kun je teruggaan met een hoop anderen.’

      Hij schudde het hoofd, want zijn besluit stond reeds lang vast. Tussen hem en Greta bestond een persoonlijke vete. En hij wenste te zegevieren zonder hulp van anderen.

      ‘Als ik morgen niet terug ben,’ zei hij, ‘laat dan twee van de gevangenen los en dwing hen, desnoods met wapengeweld, het schip te navigeren in noordelijke richting. Veel geluk!’

      Hij stond reeds bij de verschansing, gereed om af te dalen in een bereids neergelaten sloep. Nog een laatste blik in het rond, en dan daalde hij de steile trap af. Hij was amper aan boord van de sloep toen boven hem een diepe stem weerklonk.

      ‘Wacht!’

      Een zware last deed de sloep dansen en schommelen op de golven. Christophe had zich bij zijn vriend gevoegd, en hij zei, zonder dat zijn stem enige emotie verried:

      ‘Als jij gek bent, dan ik ook.’

      ‘Kom nou, Chris, blijf bij je kameraden.’

      ‘Jij bent ook een kameraad van me. Vriend! Jij hebt mijn kop gered, jij hebt ’t schip voor ons veroverd. Christophe gaat met jou mee. Er valt vast heel wat lol te beleven...!’



    

  


  
    
       


      XII


      Het kamp van Abdul had zelden een levendiger schouwspel opgeleverd, vooral op dit late nachtelijke uur en bij toortslicht. Voor het arsenaal waren tal van mannen druk bezig kisten en vaten open te breken. Twee vertrouwde onderdanen van Abdul telden en controleerden de wapens. Alle gezichten straalden van vreugde, zelfs die van de zwarte slaven die, spelend met geweren en pistolen, hun ketenen vergaten en slechts oog hadden voor de magische middelen die hun eenmaal hun vrijheid zouden vermogen te hergeven.

      ‘Waaraan denkt mijn vriend, Abdul?’ vroeg Dumet.

      Abdul wendde het hoofd om en maakte een buiging, overigens geenszins zijn voldoening verbergend.

      ‘Ik wist wel dat mijn vriend Dumet mij niet zou bedriegen.’

      ‘Maar je bent niettemin van plan de hele lading zorgvuldig te controleren... nietwaar?’

      Als ik dat niet deed, zou je mij er morgen zelf een verwijt van maken... aangezien er dan wantrouwen zou rijzen... tussen ons.’

      Dumet glimlachte schraal.

      Als ik net zo achterdochtig was als jij, beste Abdul, zou ik eisen dat je elke kist na controle stuk voor stuk afrekende. En wat zou je dan zeggen?’

      ‘Niets...’ antwoordde de man in de witte burnoes effen. ‘Aangezien je je in mijn kamp bevindt en die mannen mij zonder meer gehoorzamen. Als ik wil...’

      Hij liet de zin onvoltooid. Greta stond op enige afstand te luisteren. Zij onderdrukte niet dan met moeite een huivering, zich afvragend of Abdul op zijn beurt misschien van plan was hen te verraden. En dan, in uiterste instantie, aan wie de overwinning? En opnieuw betreurde zij het dat de Saint niet op het door haar gedane voorstel was ingegaan. Met de Saint aan haar kant zou zij zich heel wat veiliger gevoeld hebben.

      Abdul streelde zijn baard en keek Dumet glimlachend en zelfverzekerd aan.

      ‘Maak je niet ongerust, mijn vriend. Ik heb beloofd dat ik je zou betalen, en dus betaal ik je ook.’

      Dumet slaakte een zucht.

      ‘Hemelse goedheid! Je hèbt me doen schrikken... Kom, laten we een glas champagne gaan drinken, om een beetje bij te komen. Die hele dag aan boord van de Kirghize heeft me een dorst verschaft als een woestijn.’

      Hij begaf zich naar de tent van Abdul, die hem met langzame schreden volgde. En op Abdul volgde Greta, in gezelschap van Ivanoff. ‘Drink in géén geval iets, Ivanoff!’ waarschuwde zij fluisterend.

      ‘Maar ik knap van de dorst...!’

      ‘Dat doet er niet toe. Neem ’t glas dat ze je offreren aan, maar leeg ’t zonder dat ze ’t zien.’

      Bij de ingang van de tent draaide zij hem dan zonder meer de rug toe, en Ivanoff krabde zich wanhopig achter de oren. Hij begreep er nu helemaal niets meer van... al dat wederzijdse wantrouwen en al dat achterbakse gedoe! Hij betreurde de afwezigheid van de Saint, want diens afwezigheid maakte het onmogelijk zijn woede op hem te koelen. Maar de Saint maakte deel uit van de laatste groep. Wel, als hij straks terug was...!

      Abdul, die inmiddels samen met zijn twee gasten de met kostbare tapijten behangen tent binnen was gegaan, klapte in de handen. Een slavinnetje verscheen. Abdul gaf haar enkele bevelen alvorens zich weer tot zijn gasten te wenden. ‘U excuseert me, vrienden. De wet van de Profeet verbiedt mij het gebruik van alcohol.’

      ‘Poeh!’ verzuchtte Dumet. ‘Ik voel me veel te flauw om ook nog maar één druppel thee te kunnen drinken. Niets beters dan een glas champagne. Een heel klein glaasje, Abdul?’

      Abdul schudde het hoofd, met de rustige overtuiging en zekerheid van de gelovige. Dumet had zich er zonder meer bij neer te leggen, maar niet zonder nogmaals demonstratief te zuchten.

      ‘Wel, maar mag ik drinken op je succes? En ik hoop dat jij meedoet, schat...?’

      Hij keek met een blik vol tederheid naar Greta, opende de voorhang van de tent en verwijderde zich naar het op enige afstand gestationeerde vliegtuig.

      Abdul keek Greta glimlachend aan.

      ‘De verliefde man is een zonderling wezen...’ merkte hij als terloops op.

      ‘Geloof je wérkelijk, Abdul, dat mijn vriend Horace liefdesgevoelens voor mij koestert?’

      ‘Als dat niet het geval was, zou hij u in Frankrijk achter hebben gelaten, dunkt mij zo...’

      Hij zat met over elkaar geslagen knieën op een stapel kussens van sierlijk bewerkt leer en keek Greta onafgebroken aan. Hij was zich heel wel bewust van het geknoei van die lieden en verachtte hen wegens hun gebrek aan scrupules en vertrouwen. Hij besefte volkomen dat hij te doen had met lieden die geen andere zorg kenden dan hun eigenbelang en in staat waren hun beste vrienden te verraden om der wille van materieel gewin.

      Hij zuchtte.

      ‘U hebt Dumet gekozen als uw partner, meen ik?’

      Zij knikte. Abdul ging er niet verder op in. Hij leunde achterover en streelde zijn voet, met een louter machinaal gebaar waaraan de geest part noch deel had. Dumet keerde terug met een verzegelde fles champagne onder de arm en met enkele glazen in de hand. Hij zette fles en glazen op een laag tafeltje en wenkte Ivanoff die inmiddels eveneens de tent binnen was gekomen.

      ‘Ik vermoed zo, Ivanoff, dat een krachtfiguur zoals jou de eer toekomt die fles te openen.’

      Een zweem van spot in zijn stem, maar niets om de achterdocht van Ivanoff gaande te maken. Ivanoff opende de fles en de champagne spoot in het rond.

      ‘Vlug!’ zei Dumet, een glas ophoudend.

      Hij bood Greta het ingeschonken glas aan. Zij nam het van hem over en keek naar de dansende luchtbellen. Haar gezicht verried niets van de in haar ziedende gevoelens, van hetgeen zij vermoedde, en uiteindelijk zeker wist. Die idioot van een Dumet had tegenover haar gepocht op de sluwe manier waarop hij de Saint had weten te verdoven. En nu probeerde hij hetzelfde met haar, om zodoende de handen vrij te hebben en er met de onverdeelde buit vandoor te kunnen gaan. Alleen! Want het was duidelijk dat hij zich om Ivanoff allerminst bekommerde.

      ‘Werkelijk, vriend Abdul?’

      Kalm en zonder enige schroom bood Greta de gastheer het glas champagne aan, precies wetend wat dat gebaar voor duizelende gedachten wekte in het hoofd van Dumet... als Abdul die dronk aanvaardde en het slachtoffer werd van het in de holle stengel van het glas verborgen verdovende middel...

      Abdul schudde het hoofd. Hij nam het dikke glas aan waarin het slavinnetje geparfumeerde thee had geserveerd.

      Hij zei: ‘Ik drink niettemin op het welslagen van onze onderneming.’

      ‘Op de Heilige Oorlog!’ riep Dumet uit.

      Hij hief zijn glas op en leegde het met gretige teugen. Greta volgde zijn voorbeeld, althans zijn gebaar, want zij nipte slechts aan het glas en wierp dan de inhoud over haar schouder. Ivanoff, drastischer nog, leegde zijn glas zonder meer op de grond. Het was Dumet evenwel volkomen ontgaan. Hij schonk zich inmiddels opnieuw in, en Abdul dronk een tweede en dan een derde glas van zijn eeuwige thee.

      ‘Ooooh…!’ zuchtte Greta weldra, haar stem moe en mat. De anderen keerden zich naar haar toe. Zuchtend bracht zij beide handen naar haar voorhoofd.

      ‘Horace... oh Horace...’

      ‘Grote hemel, chérie...!’ riep Horace uit, met veel vertoon van schrik en ontsteltenis. ‘Wat scheelt je...?’

      ‘Ik weet ’t niet...’ Zij keek verdwaasd om zich heen. ‘Het overviel me ineens... Alsof de hele tent begon te tollen en te draaien.’

      Dumet liet zich naast haar op zijn knieën vallen, wreef haar polsen, terwijl Ivanoff zwijgend toekeek met een mengeling van rancune en ongerustheid. Hij bukte zich. ‘Madame... Greta...!’

      Dumet wendde zich tot Abdul, die zich amper bewogen had en toekeek met een gebrek aan belangstelling dat minstens vreemd was.

      ‘De zon, ongetwijfeld,’ merkte Dumet eindelijk op. ‘De hele dag aan boord van de Kirghize... en dan de opwinding van de ontscheping... maar we hoeven ons er heus niet ongerust over te maken.’

      ‘Jij vooral niet,’ mompelde Ivanoff binnensmonds. Dumet richtte zich plotseling op.

      ‘Wat bedoel je?’ vroeg hij driftig.

      ‘Was ’t jouw champagne of niet?’

      ‘Kom nou, asjeblieft, Ivanoff...! Heb ik er soms zelf ook niet van gedronken? Dezelfde fles...’

      ‘Maar niet hetzelfde glas.’

      Met een ruw armgebaar schoof hij Dumet opzij.

      ‘Bemoei je niet verder met haar, Dumet,’ zei hij. ‘Ik zal haar naar haar tent brengen. Maar ik waarschuw je! Als haar iets overkomt, dan snij ik me een onderbroek uit jouw gore huid! Je hebt gezien hoe ik de Saint aan heb gepakt? Wel, dat was maar een grapje, vergeleken bij wat jij verwachten kunt!’

      Dumet deed hevig verontwaardigd en riep Abdul tot getuige.

      ‘Wat een belachelijke verdenkingen, nietwaar, Abdul? Waarom zou ik zoiets gedaan hebben? Het zou gemeen zijn, en bovendien dom ook! Een flauwte, veroorzaakt door hitte en overspanning. De Sahara en de wapenhandel zijn geen zaken voor vrouwtjes. En bovendien... is ze mijn medefirmante of niet?’

      ‘Rat!’ zei Ivanoff.

      Hij tilde de bewusteloze vrouw op met een gemak alsof zij een rol beschuit was, en verliet de tent. Dumet wiste zich met een zijden zakdoek het voorhoofd af en slaakte een diepe zucht.

      ‘Wérkelijk, Abdul... hoe heb jij ooit zaken kunnen doen met zo iemand! Ik vind hem nog te min om m’n schoenen te poetsen.’

      Abdul bewaarde evenwel zijn olympische kalmte. Hij glimlachte, en niet zonder ironie, bukte zich even naar voren en tikte Dumet met zijn wijsvinger op de schouder. ‘Hoe...? Doodeenvoudig omdat ik wapens nodig had. Ivanoff heeft mij toen in verbinding gebracht met de barones en zij heeft op haar beurt jou gevonden. Begrijp je ’t nu?’

      “Natuurlijk, natuurlijk,’ mompelde Dumet, en schonk zich haastig weer een glas champagne in.

      En in werkelijkheid, ondanks al zijn vertoon, was Dumet meer dan tevreden. Het beoogde doel was bereikt. Greta lag er voorlopig naast, en haar afwezigheid kon de rest van de transacties met Abdul slechts vergemakkelijken. Hij, Dumet, kon nu het geld incasseren en dan zo spoedig mogelijk vertrekken, per vliegtuig of met de Kirghize, hij wist het nog niet zeker. Het voornaamste was dat hij in elk geval transport bij de hand had. En wat Ivanoff betrof, wel... als dat wilde beest met alle geweld kwaad wou, dan waren er ‘middelen’, overwoog Dumet, met de hand op de binnenzak waar hij zijn pistool droeg...

      Inmiddels had Ivanoff de nog steeds bewusteloze Greta naar haar tent gebracht en neergelegd op een stapel tapijten en kussens. Hij richtte zich weer op en ging naar buiten om veiligheidshalve de omgeving te verkennen. Niets verdachts. In de tent van Abdul zag hij enkele schimmen zich bewegen. Op grotere afstand, in het licht van de pas opgegane maan, stond het vliegtuig, aan het eind van de startbaan. Uit de richting van de bouwwerken en het slavenkamp drong geroep en gezang tot hem door. Ivanoff ging de tent weer binnen, zonder gezien te hebben dat hij nauwkeurig is het oog werd gehouden door iemand die, een vuurwapen in de hand, op enige afstand verdekt stond opgesteld. Toen de voorhang van de tent achter Ivanoff weer dicht was gegaan, kwam de schim langzaam nader, voortdurend dekking zoekend. De man was gekleed in een ruime en losse djellaba en zijn gezicht was gemaskerd. Hij had inmiddels de tent bereikt en drukte zijn oor tegen het doek, luisterend. En hetgeen hij hoorde scheen hem niet weinig te vermaken, want zijn krachtige en energieke trekken plooiden zich in een glimlach.

      ‘Ah! Greta.. bèn ik even geschrokken!’ sprak Ivanoff.

      ‘Ik had je gewaarschuwd,’ antwoordde zij. ‘We weten nu waar we aan toe zijn. Dumet speelt tégen mij!’

      ‘Waarom?’ vroeg Ivanoff verbaasd. ‘Hij heeft je bedwelmd, ja. Maar wat is de bedoeling?’

      ‘Om het geld te incasseren en er dan zonder mij mee vandoor te gaan. Eh... zonder ons!’ verbeterde zij haastig. ‘Ik vermoedde het al enige tijd, maar nu kunnen we er zeker van zijn. Het was immers duidelijk dat hij verwachtte mij flauw te zullen zien vallen. Z’n hele houding verried dat. Conclusie: hij heeft wel degelijk geprobeerd mij dat verdovende middel te doen slikken, zoals hij in Parijs met de Saint heeft gedaan.’

      En de Saint, die buiten de tent stond te luisteren, genoot. De firmanten hadden dus de messen getrokken? Prachtig! Horace probeerde Greta weg te rangeren. Dus zou Greta, op haar beurt, natuurlijk proberen vriend Horace van de baan te schuiven? Wel, dat kon men veilig aannemen. En de Saint, Greta kennende, wist dat zij niet zou aarzelen daarbij de radicaalste van alle radicale middelen toe te passen.

      Zij was inmiddels bezig Ivanoff de nodige instructies te geven: ‘Je laat mij hier alleen en je stelt je op in de buurt van Abdul’s tent. Je waarschuwt me zodra deze het geld heeft uitbetaald.’

      ‘Ik zou...’ begon Ivanoff, maar Greta viel hem in de rede.

      ‘Doe wat ik je zeg. Niets anders! En volg in geen geval je eigen zin! Dumet is sluwer dan jij denkt.’

      Een korte stilte. Ivanoff liep in de schaars verlichte tent heen en weer. Simon zag het schaduwbeeld van de kolos zich neerbuigen over de hand van Greta, en niet zonder vermaak zag hij tevens dat Greta de komedie zelfs zo vèr dreef dat zij Ivanoff vluchtig een zoen gaf. Hij wist echter heel nauwkeurig wat deze van haar te verwachten stond. Greta zou zonder enig spoor van gewetenswroeging gebruik maken van zijn diensten, om hem dan, zodra zijn bruikbaarheid was uitgeput, kalm aan zijn lot over te laten, of desnoods... af te maken.

      De Saint verwijderde zich, bij de tent vandaan, om zich even verder opnieuw op te stellen. Ivanoff kwam inmiddels uit de tent te voorschijn en sloop voorzichtig naar de tent van Abdul, drukte zich dan in luisterende houding tegen het zeildoek.

      Simon floot, doch op een manier die het signaal slechts hoorbaar maakte voor iemand die het verwachtte. Een reusachtige gestalte voegde zich bij hem. Simon maakte zwijgend een gebaar met zijn rechterarm. De ander knikte, en dan slopen Simon en Christophe samen als twee geruisloze roofdieren in de nacht naar de bouwwerken en het slavenkamp.

      Vlak bij het bouwwerk liep een man met afgemeten schreden heen en weer, gekleed in een burnous en met een geweer onder de arm, gereed om te schieten op een ieder die het mocht wagen al te dicht in de buurt te komen. Zeker, Simon zowel als Christophe hadden zich, alvorens de Kirghize te verlaten, beiden voorzien van een machinegeweer, maar Simon achtte het moment om er gebruik van te maken nog niet gekomen. En dus volgden zij een andere tactiek. Christophe beduidde Simon te blijven staan en ging dan zelf verder. Geruisloos sloop hij om het bouwwerk heen, vinger aan de trekker. Simon wachtte, gereed om te schieten, wat er ook de gevolgen van mochten zijn. Er gebeurde evenwel niets. In elk geval niets anders dan de fantastische sprong van een amper zichtbare zwarte massa... die met even geruisloos als verpletterend geweld op de schildwacht belandde en het gezicht van de man in het zand drukte. Simon snelde haastig toe.

      ‘Is-ie dood?’ vroeg Christophe lachend, zijn blanke tanden glinsterend.

      ‘Nee, en ’t is niet nodig ook,’ antwoordde de Saint. ‘Trek hem z’n kleren uit.’

      Simon rende inmiddels naar het blockhous, bediende zich van het aan de schildwacht ontnomen wapen als van een breekijzer, slaagde er in de deur open te krijgen en ging het donkere hol binnen.

      ‘Chris...!’ riep hij met gedempte stem.

      De zwarte Hercules haastte zich naar hem toe, de slapende schildwacht meeslepend. Zij slingerden hem het hol in, boeiden en knevelden hem, zodat hij voorlopig niet in staat was hun verdere plannen te dwarsbomen.

      ‘Trek zijn kleren aan, Chris,’ zei Simon.

      Hij stond op de drempel van het hol en keek spiedend om zich heen. Hij zag de tent van Abdul en vermoedde dat Ivanoff wel niet ver uit de buurt zou zijn. En dan, teneinde geen argwaan te wekken, kwam hij naar buiten en begon op het pad van de schildwacht heen en weer te lopen. Christophe voegde zich weldra bij hem.

      ‘Chris, jij blijft hier heen en weer schilderen. Gesnapt?’

      ‘En jij?’

      ‘Maak je niet ongerust, Chris. Ik roep je wel zodra ’t zo ver is!’

      Hij vertrok weer, met de vinger van de linkerhand aan de trekker van zijn automatische wapen, en met de rechterhand op de handgranaten die hij om zijn hals had gehangen. Nog nooit in heel zijn avontuurlijke loopbaan had hij zich bevonden in een dergelijke situatie. Tot nu toe was het altijd een strijd geweest tegen één of hoogstens enkele vijanden, en nooit een strijd waarvan de inzet niets meer of minder was dan een poging om te verhinderen dat heel die onmetelijkheid die de Sahara is, in vuur en vlam zou worden gezet. Eén verkeerde zet, en hij was er geweest, waarop die dwaas van een Abdul zijn ‘heilige oorlog’ zou ontketenen.

      De Saint was inmiddels dicht genoeg bij de tent van Abdul om te kunnen verstaan wat er verhandeld werd. Hij hoorde de kalme en beheerste stem tegen Dumet zeggen: ‘Alles is in orde. De zending was compleet.’

      ‘Wel, wat voor belang kan ik er bij hebben je te bedriegen?’ vroeg Dumet triomfantelijk.

      ‘Het zou niet de eerste keer zijn. Anderen dan jij hebben vaak genoeg geprobeerd me half lege kisten te verkopen.’

      ‘Wel, laten we er verder geen tijd aan verspillen. Ik heb m’n woord gehouden en nou is ’t jou beurt, Abdul. Ik hoop dat jouw dollars net zo deugdelijk zijn als mijn geweren.’

      ‘Tel ze maar na.’

      Het tweetal zweeg. Het schaduwbeeld van Dumet tekende zich duidelijk op het tentdoek af. Simon zag dat hij zich voorover boog, zag ’s mans handen zich nerveus bewegen bij het zwakke licht van een lamp. Maar, wat Simon eveneens zag, was de gestalte van de op de loer liggende Ivanoff, en hij mocht veilig veronderstellen dat deze, op zijn beurt, begrepen had wat er in de tent gaande was. Ivanoff zou natuurlijk zo aanstonds Greta verslag gaan uitbrengen, en de Saint kon wel raden wat dan haar reactie zou zijn. Dumet sprak inmiddels op een toon van zelfgenoegzaamheid die welsprekender was dan de woorden zelf.

      ‘Prachtig, Abdul, we kunnen beiden tevreden zijn, dunkt mij.’

      ‘Nog één punt,’ antwoordde Abdul. ‘Ik heb je betaald, maar ik wens niet te worden opgescheept met je persoonlijke moeilijkheden.’

      ‘Waarmee je zeggen wilt...?’ vroeg Dumet hooghartig.

      ‘De barones neemt zeker niet zonder meer genoegen met je verraad.’

      Dumet sloeg onwillekeurig de ogen neer, de opmerking van de ander verwerkend. Abdul keek hem onafgebroken aan, op een wijze die het duidelijk maakte dat hij antwoord verwachtte op de door hem indirect gestelde vraag. Dumet dempte zijn stem en het kostte Simon moeite hem te volgen:

      ‘Ik vertrek... alleen.’

      ‘En de vrouw?’

      ‘Wat zou je er van zeggen als ik haar jou ten geschenke gaf? Bij onze aankomst hier heeft zij je een slaaf cadeau gedaan. Ik kan moeilijk minder vrijgevig zijn, wel?’

      ‘De Saint is als slaaf vrijwel waardeloos. Hij zint slechts op pogingen tot ontvluchting, wat jij er ook van zegt. Bovendien zie ik me reeds genoodzaakt me binnenkort van hem te ontdoen. Misschien morgen reeds...’

      Dumet glimlachte.

      ‘Niemand verplicht je, waarde Abdul, de Saint en... die vrouw in dezelfde cel te zetten.’

      Abdul glimlachte puntig, streelde zijn zwarte baard.

      ‘Je kunt mij die vrouw slechts ten geschenke geven... indien ze je eigendom is, nietwaar?’

      ‘Wat kan jou dat eigenlijk schelen? Alleen het geschenk als zodanig is van belang.’

      ‘Zij is ongetwijfeld een bijzonder schone vrouw...’ mompelde Abdul. ‘Zij doet mij zo nu en dan denken aan een panter die iemand mij indertijd ten geschenke heeft gegeven. Ik heb dat dier nooit kunnen strelen, en uiteindelijk was ik wel genoodzaakt het te...’

      ‘Het staat je vrij...’

      ‘En wat ben je van plan te doen met haar... eh... trouwe en toegewijde dienaar Ivanoff?’

      Opnieuw een stilte. Simon keek onwillekeurig in de richting van Ivanoff en zag hem krimpen als onder een zweepslag.

      Abdul vroeg: ‘Zou de barones zich niet tegen je vertrek verzetten, vriend Horace?’

      ‘Tegen de tijd dat ze bijkomt, vriend Abdul, bevindt zij zich in jouw goede zorgen...’

      Hij stond op, zij drukten elkaar de hand, terwijl Dumet zei:

      ‘Die bloem zal het schoonste sieraad zijn van heel je harem. En nu, vaarwel...!’

      Hij hief de voorhang van de tent op en spoedde zich naar buiten. Hij sloeg de richting in van het fort, zonder te letten op de in een witte burnous geklede man die de deur bewaakte. Maar hij kon dan ook niet weten dat het niemand anders was dan een ontvluchte slaaf, een bondgenoot van de Saint.

      Dumet dacht trouwens aan niets anders dan aan het vliegtuig. Hij moest de schildwacht passeren om de strip waar de machine stond te kunnen bereiken. Hij dacht aan zijn terugkeer naar Parijs, waar inmiddels alles reeds in gereedheid was gebracht. Gaston had inmiddels de verhuizing georganiseerd, op bevel van Dumet, die van plan was er vandoor te gaan, onder meer om Greta uit handen te blijven. Hij achtte haar geslepen genoeg om, hoe dan ook, Abdul uit handen te blijven.

      ‘Ah... Parijs!’ mompelde Dumet reeds. ‘En dan...’

      Juist op dat moment incasseerde hij een nekslag die hem meteen alle kans op verzet ontnam, zelfs verhinderde na te denken. Zijn knieën knikten, en hij sloeg tegen de grond, met evenveel sierlijkheid als een baal lauwe pap. Een dreigende schaduw boog zich over hem heen. Het was Ivanoff, die inmiddels een zaklantaarn te voorschijn had gehaald om de man te bekijken waarvan hij nu wel wist dat het een vijand was. Hij overtuigde zich er van dat zijn vuistslag in ’s mans nek hem voorlopig geveld had, doch sloeg hem bij wijze van dubbele assurantie nog een keer met de kolf van een zwaar pistool op de schedel. Vervolgens richtte hij zich op en maakte zich meester van het koffertje dat Dumet in de hand had gehad. Hij keek even naar de genoeglijke inhoud van het valies, lachte voldaan, richtte zich op om naar de tent van Greta terug te keren...

      ‘Bent u daar, monsieur Dumet?’ vroeg een stem.

      Ivanoff herkende de stem van de piloot.

      ‘Nee,’ antwoordde hij, een gok wagend. ‘Ik ben ’t.’

      ‘Ah?’ zei de ander. ‘Dat’s raar, ik dacht...’

      Hij kwam dichterbij, zag Dumet voorover op het zand liggen. Ivanoff realiseerde zich het gevaar en kwam een stap naar voren.

      ‘Dumet heeft besloten nog een paar dagen hier te blijven.’

      ‘Hier, in El Nébi? Dat is nogal vreemd! Waarom?’

      ‘Ik heb ’t hem niet gevraagd. Ik weet alleen dat de barones over een paar minuten naar Parijs vertrekt.’

      ‘Jaah?’ zei de piloot, duidelijk.

      Dumet had hem kort tevoren precies het tegenovergestelde verzekerd en hij kreeg zo de indruk dat er iets hoogst ongezonds aan de hand was.

      ‘Ik zal ’t Dumet persoonlijk vragen,’ besliste hij.

      ‘Maar ik heb je toch verteld...’ begon Ivanoff.

      ‘Jaah,’ zei de piloot nogmaals. ‘Maar hij betaalt me, weet je. Ga opzij!’

      ‘Nee,’ zei Ivanoff.

      En meteen trof zijn enorme vuist de piloot onder de kin. De man wankelde, maar hij bleek meer pit te hebben dan Dumet en ging niet na die eerste klap meteen onder zeil. Hij ging, integendeel, op zijn beurt tot de aanval over.

      ‘Ik vermoedde zoiets, Ivanoff, en...’

      ‘Ja...’ zei Ivanoff.

      Een vuist als een aambeeld in volle vaart raakte de piloot ditmaal tegen de slaap, en het bleek meer dan hij kon verdragen. Hij wankelde, probeerde nog op de been te blijven, zwaaiend met beide armen, tot Ivanoff hem met een derde klap van zijn koevoet van een vuist neerlegde. De overwinnaar loosde een diepe zucht, toen hij de tegenstander eindelijk zag liggen.

      Hij bukte zich, raapte het koffertje weer op en sloeg de richting van het kamp in. De omstandigheden, meende hij, konden nu nog slechts beoordeeld worden door scherpe breinen. Hij wist waar hij zo’n brein kon vinden. Hij sloeg de richting van Greta’s tent in en liet het kamp links liggen, Dumet en piloot aan hun lot overlatend.

      In de schemerig verlichte tent begroette zij hem met een kort: ‘Ik begon me al ongerust te maken.’

      Zijn antwoord was, om te beginnen, een simpel gebaar. Hij toonde haar het Dumet ontvallen valies.

      ‘Kijk!’ zei hij, het deksel op tillend.

      Bundels en bundels en bundels dollars, keurig samengebonden. Het door Abdul aan Dumet uitbetaalde bedrag.

      ‘Goed gedaan, Ivanoff! Hoe heb je het aangelegd?’ Enkele woorden waren voldoende om haar duidelijk te maken wat er was gebeurd. Greta luisterde zonder te laten merken wat er in haar omging, maar het vuur in haar sombere ogen was welsprekend genoeg. Dumet had dus geprobeerd haar te snijen? Had het bestaan haar als slavin weg te geven! Zij voelde er iets voor Horace voor de wilde zwijnen te gooien.

      ‘Waar ’s Dumet?’

      ‘Ik heb ’m daar ergens laten liggen, bij de startbaan.’

      ‘En de piloot?’

      ‘Ook, al slaapt hij misschien minder vast. Trouwens, ik weet wel een manier om iemand wakker te maken.’ Hij wenkte haar. ‘Kom, ga je mee?’

      Het zwakke licht van de lamp in de tent viel op de grove trekken van de kolos. Greta keek hem aan en glimlachte, overigens met meer minachting dan bewondering. Iemand anders dan hij, en Simon vooral, zou bereids vastberaden zijn opgetreden, zou reeds gedaan hebben wat nu gedaan moest worden, zou haar vastgegrepen en meegesleurd hebben, desnoods met geweld. De Saint was en bleef de man van haar keuze... ondanks al hetgeen er gebeurd was.

      ‘Kom,’ zei Ivanoff. ‘Laten we ’m smeren!’

      Zij gaf geen antwoord.

      ‘We hebben de poen binnen,’ drong Ivanoff aan. ‘Hoe eerder we nu verdwijnen...’

      Zij gaf eindelijk antwoord, haar stem snijdend als staal. ‘Vreemd van je, Ivanoff, om ‘Wij’ te zeggen! Ik wist niet dat het je bedoeling was mij te vergezellen.’

      ‘Maar ik heb immers alles in orde gebracht! En ik zeg je nogmaals dat Dumet van plan was je aan Abdul over te leveren.’

      ‘Maar dat wil nog niet zeggen, beste jongen, dat ik er genoegen mee neem. Bovendien is mijn taak hier nog niet voltooid.’

      Hij keek haar niet begrijpend aan.

      ‘Je hebt ’t geld. Het vliegtuig staat klaar om ons...’

      Zij onderbrak hem met een zucht als van uitgeput geduld. ‘Alweer ‘Ons’...! Ik moet in elk geval eerst de Saint nog even spreken.’

      ‘De Saint...? Waarom?’

      Hij keek haar met neerhangende onderlip aan, niet begrijpend wat haar bedoeling was. Waarom moest ze met alle geweld die Templar spreken? Men had hem tussen de slaven geslingerd, en dat was maar goed ook, en dus... ‘Weet je wat Abdul met hem van plan is? Over de kling, ja! Hij heeft eindelijk ontdekt dat die vent gevaarlijk is.’

      ‘Precies wat ik er zelf van denk, Ivanoff, want ik ben zelf ook allesbehalve gerust. De Saint houdt zich koest... en dat voorspelt onheil. En dus, wil ik weten waar ik aan toe ben, alvorens te vertrekken.’

      Zij ging naar de opening van de tent en keek rond. Op enige afstand zag zij een in een bruine burnous gehulde gestalte die op weg was naar het fort. Zij klapte in de handen.

      ‘Jij daar...!’

      De Arabier draaide zich om en boog, met de ene hand tegen de borst gedrukt en met de andere een wapen vasthoudend.

      ‘Haal me die blanke slaaf,’ beval Greta.

      De Arabier boog opnieuw en verdween dan in de nacht. Greta liet het zeildoek weer vallen en bleef staan, vlak voor Ivanoff die kennelijk op het punt stond zijn geduld te verliezen.

      ‘Ik begrijp niet wat je wilt, Greta...’

      ‘Kijk eens hier, Ivanoff... je hebt me al een paar keer bij mijn voornaam genoemd, en dat is heel vriendelijk van je, maar...’

      ‘Pardon, madame, maar ik dacht,..’

      ‘Kun jij vliegen?’ vroeg zij, kort en bondig.

      ‘Nee, maar we hebben immers de piloot van Dumet.’

      ‘En denk je dat hij bereid is ons te helpen?’

      Zij haalde de schouders op. Hij ging schutterig van het ene been op het andere staan, niet wetend wat te antwoorden.

      Greta hervatte: ‘Nogmaals, ik wens eerst de Saint te spreken. Daarna zal ik wel verder zien.’

      De Saint had zich onder de bedrijven door haastig verkleed, de vodden weer aangetrokken waarin Greta hem de laatste keer gezien had... als slaaf.

      En bezwaarlijk had zij kunnen vermoeden dat de Arabier die zij, enkele minuten eerder, had bevolen de Saint te gaan halen, niemand anders was geweest dan de Saint zelf. Haastig gaf hij Christophe een wenk.

      ‘Pas op! Bedek je gezicht en hou je mond!’

      ‘Ja. En verder?’

      ‘Blijf zo dicht mogelijk in de buurt. Best mogelijk dat ik je nodig heb.’

      ‘Af gesproken.’

      ‘En hou Ivanoff in de gaten, in geval hij de tent uitgaat’ Samen begaven zij zich naar de tent in kwestie. Plotseling greep Christophe de Saint bij de arm.

      ‘Ga je naar die vrouw toe?’

      ‘Dat was de hele bedoeling van mijn komst hier,’ antwoordde Simon.

      ‘Maar je ketting dan?’

      Het was maar al te waar. Hij had zijn keten op het strand laten liggen, maar er was geen tijd om nu nog wijziging te brengen in zijn plannen. Elke seconde was kostbaar. ‘Niets aan te doen! Laten we hopen dat ze alleen maar m’n gezicht ziet,’ zei Simon spottend.

      En dan ging hij haar tent binnen.

      ‘Goedenavond, Greta... of liever goedemorgen, want de dageraad kan niet ver meer zijn.’

      Zij keek hem zwijgend aan, maar haar trekken verrieden een felle emotie. Zij zag de sporen die zijn korte gevangenschap had nagelaten. Zij stond op het punt iets te zeggen, maar hij was haar voor:

      ‘Waaraan dank ik het genoegen van deze nachtelijke uitnodiging?’
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      En, terwijl Ivanoff met een bijzonder kwalijk oog naar die zo onverwachts weer opgedoken ‘Simon de Slaaf’ stond te kijken, en terwijl Greta zich moest inspannen om niets te laten blijken van de emotie die haar beving bij het weerzien van de man die zo’n grote plaats bekleedde in haar denken... speelde zich elders een toneel af dat onvoorziene invloed zou uitoefenen op de verdere loop der gebeurtenissen.

      Horace Dumet was inmiddels uit zijn onvrijwillige sluimer ontwaakt. Hij hief het hoofd op en keek suf om zich heen, niet precies begrijpend hoe hij hier beland was, met een mond vol zand bovendien. Dumet was echter heel wat gevaarlijker dan zijn voorkomen zou doen vermoeden, en heel wat taaier ook.

      Hij richtte zich eindelijk op, en zijn geheugen begon weer te functioneren. Hij herinnerde zich hoe hij geprobeerd had Greta te bedwelmen, herinnerde zich zijn gesprek met Abdul... en vooral de fabelachtige hem ter hand gestelde som dollars.

      ‘Hemelse goedheid! Het geld...!’

      De dageraad kleurde reeds de verre horizon. Een ijl licht, maar ruim voldoende om Horace Dumet eensklaps de enormiteit van de strop te doen inzien. Nergens enig spoor van het valies dat die fabelachtige som bevatte. Hij was bestolen! Bestolen...!

      Hij herinnerde zich plotseling de overval waarvan hij het slachtoffer was geweest, en hij hoefde niet verder te zoeken. Ivanoff was de dief. Ivanoff, de schurk, had hem lafhartig in de rug aangevallen!

      Dumet bleef in gedachten verzonken staan. Reeksen gedachten tolden door zijn brein, en met verblindende snelheid. Hij begreep dat Greta hem van dubbel spel verdacht had, hem dus door Ivanoff in het oog had laten houden, en Ivanoff had ingegrepen, en...

      Een eindweegs verder, in de richting van het vliegtuig, ontdekte Dumet eindelijk zijn slaperige piloot. Hij rende er naar toe en bukte zich, hij richtte zich op en gaf de slaper een schop. Goede woorden noch goede schoppen vermochten evenwel de slaper uit zijn sluimer te wekken. Misschien had Ivanoff de dosis overschat! Het zou in elk geval wel even duren eer de piloot weer in staat zou zijn iets te piloten, wat dan ook. En de tijd was kostbaar. De tijgerin kon elk moment uit haar tent te voorschijn komen...

      Dumet, op de startbaan staande, keek nu eens naar het nutteloze vliegtuig, dan weer naar het tentenkamp. Zelf het vliegtuig besturen? Hij dacht er niet aan. Hij kon niet eens fietsen. Dus, het geval maar opgeven? Of had hij nog een kans? Hij kon natuurlijk een beroep doen op Abdul, maar Abdul zou er stichtelijk voor bedanken in te grijpen in een twist tussen Greta en Dumet, zoals hij trouwens duidelijk had gezegd. Hij wenste zich er onder geen voorwaarde in te mengen.

      Greta onder ogen te komen kon hij ook beter laten. Zij had bovendien Ivanoff bij de hand en zou niet aarzelen Broeder Ivanoff tegen Kameraad Dumet op te hitsen, indien hitsen nog nodig was. Hetgeen twijfelachtig mocht worden genoemd. Horace voelde er evenwel ook geen bliksem voor de ‘centen’ nu maar te laten waar ze waren. Dus wat, dus hoe, dus hoe en wat? Hij meende plotseling een straaltje licht te zien. Hij had de kapitein van de Kirghize opdracht gegeven onder de kust te blijven tot hij van het vliegtuig opdracht zou krijgen weer zee te kiezen! En aan boord van de Kirghize had hij, Horace Dumet, immers vrienden en bondgenoten, en dus een kans en een mogelijkheid om zich aan de wraakzuchtige greep van Greta te onttrekken! Horace Dumet nam zich heilig voor de eindoverwinning te behalen, en dat sloot uiteraard ook de ‘centen’ in. Het heroveren van de ‘centen’ was momenteel echter een kwestie van later zorg.

      Met langzame schreden keerde Dumet naar het kamp terug. Hij zag dat er nog licht brandde in de tent van Greta... uiterst behoedzaam, uiterst voorzichtig, sloop hij naar de tent toe.

      In de tent van Greta Morgan was inmiddels een onvoorzien dispuut uitgebroken tussen Simon Templar en Ivanoff de Reus.

      ‘Laat mij zolang alleen met de Saint,’ had Greta gezegd.

      Ivanoff waagde een protest. Hij zou er goed aan hebben gedaan even naar haar ogen te kijken. Hij zou dan de waarschuwing gezien hebben in de daar brandende gloed. Greta stampte ongeduldig met haar voet.

      ‘Ik heb je gezegd te verdwijnen. En neem de wacht met je mee.’

      ‘Dat’s onvoorzichtig,’ protesteerde Ivanoff. ‘De vent is gevaarlijk, en ik...’

      ‘En denk je dat ik veiliger zou zijn als jij er bij bent?’ vroeg zij, met de vooropgezette bedoeling de ander te kwetsen. ‘Dan kèn je de Saint niet! Ik heb bovendien... dit!’

      Zij bracht plotseling de hand naar voren die zij tot nu toe op de rug had gehouden. Het zwakke licht van de lamp viel op het zwartglanzend metaal van een automatisch pistool.

      ‘En dus,’ zei Greta, ‘heb ik van de Saint niets te vrezen.’

      Ivanoff aarzelde nog, half en half van plan zich plotseling op de Saint te werpen. Simon keek ondertussen spottend van de een naar de ander. Ivanoff beheerste zich. Hij gaf de wacht die zich bescheiden op de achtergrond had gehouden een stomp, en...

      ‘Kom mee...!’ Hij draaide zich in de opening van de tent nog even om. ‘Ik blijf in de buurt, madame. U hoeft maar te roepen. En, geloof me... dan zijn we gauw genoeg hier!’

      Er gloeide een wrede vonk in de groene ogen van Greta Morgan, en zij sloeg haastig de ogen neer.

      ‘Afgesproken,’ zei zij onverschillig.

      Met logge schreden verliet Ivanoff de tent, en achter hem flapperde het zeildoek weer dicht. Ivanoff bleef op korte afstand staan en greep de wacht bij de arm. Hij voelde ’s mans spieren zich spannen onder zijn greep. Christophe bedwong zich niet dan met grote moeite.

      Ivanoff zei: ‘We blijven hier wachten.’

      In de vage schemer, verscholen achter een stapel balen, luisterde iemand scherp toe. En het was een iemand die plotseling weer vol goede moed was, weer hoop zag ook. Veel hoop zelfs. Dumet begreep dat zijn huidige tegenstanders en voormalige bondgenoten het inmiddels met elkaar aan de stok hadden gekregen. En het leek hem een stok, hoe figuurlijk ook, waarmee hij misschien toverkunsten...

      Hij sloop inmiddels dichter en dichter naar de tent van Greta toe, waar Greta inmiddels zwijgend naar de Saint stond te kijken, tot zij hem met het wapen in haar hand naar een stapel leren kussens wees.

      ‘Ga zitten.’

      ‘Werkelijk?’ vroeg hij. ‘Is dit wel het juiste moment?’ Zij fronste de wenkbrauwen, zich ergerend aan het haar bekruipend gevoel dat hij tenslotte toch de sterkste was en niet zou aarzelen de leiding te nemen. Hij boog, glimlachend, en ging zitten.

      ‘Zoals je wilt,’ zei hij. ‘Het is hier in elk geval genoeglijker dan in het slavenkot van heer Abdul.’

      ‘Simon, ik heb je een voorstel te doen.’

      ‘Dat overkomt je vaker,’ zei Simon plompverloren. ‘Weet je dan nog steeds niet dat wij onverzoenlijke vijanden zijn?’

      ‘Nee,’ zei zij koppig. ‘En luister... ik bied je eens te meer de vrijheid aan.’

      Hij haalde de schouders op.

      Zij vervolgde driftig: ‘Ik weet wat je van plan bent te zeggen: het is niet de eerste keer en je hebt al bij voorbaat geweigerd. Maar... de omstandigheden zijn inmiddels heel radicaal gewijzigd.’

      ‘Hoe is ’t mogelijk!’

      Zij gaf het niet op, bleef proberen hem over te halen. Een waanzinnige hoop dreef haar voort. Het was niet denkbaar dat hij de ernst van de toestand niet inzag. Abdul zou hem ongetwijfeld doden, want Abdul was veel te bang dat de Saint zou ontsnappen en zijn plannen bekend maken. ‘Begrijp je me, Simon?’

      Zij was vlak bij hem komen staan. En er was tussen hen niets anders dan het wapen in haar hand. Zij hield het vast omklemd, en Simon twijfelde er niet aan of Greta zou de trekker overhalen indien hij bleef weigeren op haar voorstel in te gaan.

      ‘Ik heb het geld...’ fluisterde zij. ‘Heel dat enorme bedrag!’

      ‘Werkelijk?’ zei Simon.

      En geen van beiden vermoedde dat er bij hun onderhoud een ongeziene derde tegenwoordig was: » Dumet, met zijn oor tegen het tentdoek, en reeds dromend van wraak en vergelding.

      ‘Simon,’ zei Greta, ‘ik bied je er de helft van...’

      ‘Ben je er dan werkelijk zo op gesteld mij tot firmant te hebben? Tot nu toe ben je er overigens niet bijster in geslaagd.’

      ‘Ik weet dat ik gek ben, ik weet het... maar het is sterker dan ik. Vrijheid en geld, Simon! Daar heb je mijn aanbod, mijn voorstel. Het vliegtuig staat klaar. We hoeven maar op te stijgen...’

      ‘En vriend Horace?’

      ‘Hij heeft geprobeerd mij op te lichten. Hij krijgt dus niets meer dan zijn verdiende loon.’

      ‘En je waakhond... Ivanoff?’

      Zij haalde de schouders op. Ivanoff had in haar ogen immers nooit meegeteld. Zij boog zich dichter nog naar hem toe, en haar stem werd doordringend, vurig en fel...

      ‘Liefste, luister naar me. Wij kunnen samen zo gelukkig worden. Denk aan die dagen samen op dat onbewoonde eiland! Aan de onvergetelijke tijd die wij daar gekend hebben. En dat geluk ligt opnieuw binnen ons bereik. Met dit geld vertrekken wij naar de Stille Oceaan, we zoeken er een rustige plek waar slechts wij samen, jij en ik...’

      Dumet leunde met gebalde vuisten tegen de tent, bezeten van een ijskoude woede. Want het voorstel van Greta was hetzelfde dat zij hem, Horace Dumet, had gedaan.

      ‘Simon?’ smeekte zij.

      ‘Het is niet bepaald hoffelijk tegenover Ivanoff,’ zei de Saint, met de opgelegde bedoeling haar te kwetsen.

      ‘Pas op je woorden!’ waarschuwde Greta, haar stem eensklaps weer vijandig. ‘Ben je de zweepslagen soms vergeten waarop Ivanoff je getracteerd heeft?’

      ‘Oh nee! En dat is een rekening die ik nog met hem in het reine moet brengen. Maar... had jij hem er misschien opdracht toe gegeven?’

      Haar drift kreeg plotseling weer de overhand.

      ‘Meneer wil nog steeds de grote seigneur uithangen? Zich hullen in de mantel van zijn gekrenkte waardigheid! Idioot...!’

      ‘Eindelijk...’ zei Simon. ‘Eindelijk ben je weer jezelf, liefste.’

      Zij slaagde er in zich weer te beheersen. En met reden! Zij had Simon nodig, zonder dat deze het besefte. Zij was op dit moment van Simon Templar afhankelijk, want zij had hem nodig om het vliegtuig te besturen, Haar drift gekalmeerd, gunde zij zich enkele ogenblikken rust, het voor en tegen overwegend. En dan hervatte zij, haar stem glad en kleurloos:

      ‘Luister! Je hebt je nu al drie keer in mijn leven ingedrongen. Je hebt geprobeerd mij uit te leveren aan de politie. Het is je niet gelukt. Stemt dat je niet tot nadenken? Telkens weer heb ik weten te ontsnappen. En was dat in je hart feitelijk ook niet je bedoeling...? Ja,’ zei zij fel, ‘ja, dat was wel degelijk je diepere bedoeling, Saint!’

      Zij loosde een diepe en hartstochtelijke zucht, en haar stem werd weer zacht en fluwelig:

      ‘Deze keer, Simon, is tevens de laatste. Je erkent je vergissing en schaart je geheel en al aan mijn kant, of...’

      ‘Of...?’ herhaalde hij.

      ‘Of... ik laat niemand achter voor wie ik later ooit bang zal hoeven te zijn.’

      ‘Dat wil zeggen?’

      ‘Je dood, Simon liefste.’

      Zij had gesproken zonder een spoor van emotie in haar stem. Zij speelde met het pistool, haar blik heen en weer zwevend tussen Simon en het wapen. En hij besefte met verblindende zekerheid dat er heel weinig toe nodig was om haar de trekker te doen overhalen.

      ‘Mijn dood,’ herhaalde hij. ‘Het is een oude vriend van me. Ik heb hem zo dikwijls in de ogen gekeken. Ik ben er niet langer bang voor, Greta.’

      Zij knikte, langzaam en peinzend, zij richtte opnieuw het wapen, recht op zijn hart. Een lichte druk... en er zou geen Simon Templar meer zijn.

      ‘Kies...! Macht en fortuin... en mij! Of de dood! Wel...?’ En dan, langzaam, sloten de armen van Simon zich om haar heen. Hij trok haar naar zich toe, fluisterend... ‘Greta.. ik heb gekozen.’

      Zij had zich bijna laten gaan, maar plotseling scheen zij zich te bedenken. Zij ging een stap achteruit, opnieuw het wapen richtend.

      ‘Eerlijk?’

      ‘Het antwoord hangt van jou af, Greta.’

      ‘Probeer niet me te bedriegen. Ik zou ’t je nooit vergeven!’

      ‘Ik weet ’t, Greta.’

      Hij zocht wanhopig naar een middel om Christophe te waarschuwen. De minuten waren kostbaar, buiten begon het reeds licht te worden en het zou spoedig te laat zijn om nog iets te kunnen ondernemen. Aan de ene kant Greta en haar pistool, aan de andere kant Ivanoff en Chris. Als Chris zich van Ivanoff ontdeed, ging de overwinning naar hun kamp over. Hem roepen? Of de lamp om trappen en zodoende de aandacht van Chris trekken?

      De Saint zocht naar een oplossing om dit dode punt te doorbreken. En hetzelfde gold voor Dumet, die niet kon besluiten op welke manier hier in te grijpen. Als de Saint een overeenkomst aanging met Greta... dan kon hij, Horace Dumet, de hoop verder wel opgeven.

      En tenslotte was het de ironie der lotsbestemming die het dode punt deed springen. Ivanoff vond dat het onderhoud in die tent inmiddels lang genoeg geduurd had. Zijn vertrouwen in de toezeggingen van Greta was trouwens niet geweldig. Hij herinnerde zich bepaalde uitlatingen van haar, in Tanger, waar zij hem immers onomwonden had verteld dat de Saint de enige grote liefde van haar leven was geweest, en... was!

      ‘Hel...!’ zei Ivanoff. ‘Hel en...’

      Hij keek plotseling naar de zwijgende man naast hem. Het was inmiddels voldoende licht geworden om diens gezicht te kunnen onderscheiden. Ivanoff fronste de wenkbrauwen.

      ‘Heeh...? Waar heb ik jou eerder gezien?’

      Christophe, meteen op zijn hoede, gebaarde in de richting van het kamp, zwijgend, maar zijn zwarte huidskleur maakte Ivanoff achterdochtig.

      Hij herhaalde: ‘Waar heb ik jou eerder gezien?’

      ‘Ik ben opzichter,’ zei Christopher ‘over de slaven.’

      ‘Dat,’ zei Ivanoff grijnzend, ‘geloof ik direct...!’

      Met een ruk scheurde hij de burnous van Christophe open, en Christophe wist zich verloren. Een blinde woede maakte zich van hem meester. Zeker, hij was gewapend en zijn vinger spande aan de trekker van zijn mitrailleur. Eén lichte druk, en dat was het eind van Ivanoff, en tevens een signaal voor de Saint, maar... het zou tevens Abdul en aanhang op de been brengen...

      ‘Ik ben opzichter...’ herhaalde Christophe.

      ‘Dat’s vast,’ spotte Ivanoff, ‘en ik ben de chef van het protocol zie!’

      Hij rukte zijn zware revolver uit zijn holster, en Christophe richtte zijn mitrailleur.

      ‘Kalm...’ waarschuwde Christophe.

      ‘Ja...’ zei Ivanoff.

      Een bliksemsnel gebaar, en de kolf van de revolver trof Christophe op zijn schedel. Christophe plofte neer, zonder een woord, zonder een zucht. Ivanoff gunde zich enkele seconden rust, terwijl een onmetelijk gevoel van voldoening zich van hem meester maakte. Niet slechts had hij dreigend gevaar tijdig weten neer te slaan, hij kende nu tevens het plan van de Saint.

      Hij voltooide zijn handwerk door de gevallen slaaf nog een paar keer met zijn revolver op het hoofd te slaan en sloeg dan de weg naar de tent in. Ah! Greta had hem weggestuurd, om des te beter met de Saint te kunnen onderhandelen? Simpele ziel, die Greta, vond hij. Zij wist niet met wie zij te doen had, besefte niet dat zij met een verrader te doen had. De Saint...! Gelukkig echter was daar een Ivanoff om over haar te waken. En, als hij haar straks de waarheid zou onthullen, naakt en zo, dan kon zij bezwaarlijk iets anders doen dan in zijn armen vallen. Hij slingerde de tent open. Greta en de Saint lagen in elkaars armen. Greta had nog steeds haar pistool in de hand, maar haar arm hing slap langs haar lichaam. Simon ging triomferen, haar ongetwijfeld ontwapenen. Beiden beschouwden de binnenstormende Ivanoff met wijd geschakeerde gevoelens.

      ‘Ik had je gezegd...’ begon Greta, haar gezicht rood van woede.

      Ivanoff antwoordde, grof en hatelijk. ‘Neem me niet kwalijk, barones!’

      Hij zwaaide met zijn koevoet van een revolver en kwam dreigend dichter en dichter bij, zwaar en angstaanjagend, en onophoudelijk loerend op de Saint.

      ‘Ik weet inmiddels precies waar we met de Saint aan toe zijn!’

      ‘Ivanoff...!’ riep Greta. ‘Ben je niet goed wijs?’

      ‘Toch wel,’ gaf hij terug. ‘Net zo gek als de slaaf die buiten in ’t zand ligt... en die voorlopig niet wakker wordt.

      ‘Ik heb ’m op mijn manier een shampoo gegeven.’ Hij barstte uit in een bulderend gelach. ‘En nu is ’t de beurt van die andere slaaf. En die komt hier niet levend vandaan...’

      Greta keek van Ivanoff naar de Saint, zoekend naar een middel om Ivanoff weer onder de duim te krijgen. Ivanoff had Simon reeds met de vrije hand in de nek gegrepen.

      Zij riep: ‘Ivanoff... ik wens te weten wat er gaande is.’

      ‘Nogal eenvoudig,’ zei hij. ‘Ze zijn ’m samen gesmeerd en de Saint stond je voor de gek te houden. Als ik de huidskleur van die andere vent niet gezien had, zouden we beiden er bij zijn geweest. Jij zowel als ik. Waar of niet, Templar?’

      Hij schudde de Saint woedend heen en weer, zijn revolver in diens lenden gedrukt. Greta, koud van drift, en haar stem amper menselijk, vroeg...

      ‘Is dat waar, Simon?’

      Haar hand ging omhoog, opnieuw dreigde het pistool, en ditmaal scheen zij vastbesloten te schieten ook. En er was niets dat haar nu nog kon weerhouden. Juist op dat moment kwam de Saint los. Zijn gespannen spieren hadden op dit moment gewacht, en zijn geduld was ten einde. Plotseling greep hij de pols van Ivanoff, gaf hem meteen een duw die hem uit zijn evenwicht lichtte. Het ging allemaal zo snel in zijn werk dat Greta noch Ivanoff precies wist wat er gebeurde. Greta kreeg het enorme gewicht van Ivanoff tegen zich aangesmeten. Zij wankelde onder de schok, maar wist zich te herstellen. Zij strekte haar arm en vuurde, schot na schot... maar reeds was Simon de tent uit.

      Hij wist nauwkeurig wat hem nu verder te doen stond. Hij rende naar het fort, precies wetend wat hij wilde. In het kamp heerste een koortsachtige beweging als in een opengetrapte mierenhoop. De door Greta geloste schoten hadden het effect gehad van een bom. De algemene verwarring was echter zo groot dat niemand lette op die rennende eenling, op weg naar het arsenaal.

      Greta stond in de opening van haar tent en schreeuwde Ivanoff bevelen na, maar hij was reeds weggehold, de vluchteling achterna. De Saint kon onmogelijk ver uit de buurt zijn, kon met geen mogelijkheid ontsnappen...

      ‘Ik krijg ’m wel!’ schreeuwde Ivanoff.

      ‘Denk om ’t vliegtuig!’ riep Greta nog. ‘Hij is tot alles in staat!’

      Ivanoff rende in de richting van de startbaan. Greta, op haar beurt, probeerde het spoor van de Saint te vinden en zij zag niet wat er inmiddels achter haar rug gebeurde. Dumet had van de algemene verwarring gebruik gemaakt om de tent binnen te dringen, zich meester te maken van het valies en er vandoor te gaan. Het hele geval had hem hoogstens vijftien seconden gekost. Een glimlach van de hoogste voldoening straalde over zijn gezicht. Horace maakte aanstalten om uit de oase te verdwijnen, en hij wist waar naar toe te gaan.

      Simon had inmiddels het arsenaal bereikt, trapte de deur open die hij de vorige nacht reeds geforceerd had, sprong naar binnen, greep een handgranaat, trok er de pin uit en legde het nu levensgevaarlijke projectiel op de vloer van het arsenaal.

      Toen hij in volle vaart het arsenaal weer uitrende, op weg naar veiliger oorden, zag hij Ivanoff naar het arsenaal toerennen. Simon vond het niet op zijn weg liggen Mr. Ivanoff een veiliger koers aan te raden. De Saint wist nauwkeurig wat er zo aanstonds zou gebeuren, hij wist tevens waar hij op dat moment wel nagenoeg veilig zou zijn. Hij bereikte de door hem uitgekozen plek en wierp zich plat ter aarde. Een diep onderaards gegrom deed de grond trillen en beven. Geen seconde later steeg er een reusachtige torenhoge kolom van vlammen en rook op, gevolgd door een verblindend en oorverdovend vuurwerk...



    

  


  
    
      


      XIV


      Vlammen, vuur, rook... dat was het enige dat uiteindelijk nog restte van de door Abdul zo vroom opgehoopte en voor de Heilige Oorlog bestemde wapenen. Hij stond in de opening van zijn tent, de duivel vervloekend die hem dit had geleverd. Zijn staf stond opgewonden en druk pratend om hem heen, hem bestormend met vragen. Wat nu te doen? En aan wie de schuld? En dan, als om de heersende chaos te bekronen, kwam een opzichter het bericht brengen dat de slaven de vlucht hadden genomen. Tevergeefs zocht men de kleine groep die men aan boord van de Kirghize had achtergelaten, en eveneens tevergeefs vroeg men zich af wat er was geworden van de opzichter die het toezicht had op die groep. Kortom, de ramp was zo volledig als een ramp maar kon zijn.

      Abdul wendde zich ongeduldig tot Greta.

      ‘Het is uw schuld...! Ja, de uwe...! U hebt deze ramp veroorzaakt door de man die u de Saint noemt hier te brengen!’

      Zij gaf geen antwoord. Zij dacht na, haar gezicht hard en verbitterd, zich afvragend hoe de schuldige te achterhalen die haar, eens te meer, in zulke schier onoverkomelijke moeilijkheden had doen belanden. Zij besefte maar al te duidelijk wat uiteindelijk de reactie van Abdul zou zijn. Dumet was verdwenen. Dus, op wie kon hij nu nog zijn wraak koelen? Op haar zelf, vreesde zij.

      Zij keek om zich heen, zoekend naar Ivanoff, rekenend op diens bescherming in geval van nood. Echter nergens een Ivanoff te zien. Zij vroeg zich af waar hij kon zijn. Zij hoefde niet lang naar het antwoord te zoeken. Een Arabier die inmiddels was komen toesnellen, bracht Abdul een bericht dat een wrede glimlach toverde op diens gezicht. Hij wendde zich tot Greta.

      ‘U kunt tevreden zijn. Ivanoff is dood.’

      Zij uitte geen woord. Had Simon hem gedood?

      Abdul hervatte: ‘Een granaatscherf heeft hem getroffen op het moment van de ontploffing. Hij moet op slag dood zijn geweest.’

      Greta knikte. Het was inmiddels klaarlichte dag. Langs het strakke blauw van de lucht dreef de zwarte rook die opsteeg uit de smeulende ruïnes. Af en toe volgde opnieuw een knal wanneer het nagloeiende vuur de nog overgebleven ammunitie bereikte. De omgeving van het opgeblazen arsenaal was nog steeds levensgevaarlijk. Abdul staarde mistroostig naar hetgeen er geworden was van zijn grote droom. Hij besefte, instinctief, dat de moed van zijn troepen ernstig had geleden, dat hun moreel was aangetast, hun geestdrift misschien gebroken voor altijd. En ook zijn gezag had geleden, besefte hij, zoekend naar middelen om het te herstellen.

      En Greta, op haar beurt, besefte nauwkeurig het gevaar dat nu haar persoonlijk bedreigde. Zij had het echter onder de ogen te zien, en meende niet beter te kunnen doen dan tot de aanval over te gaan. ‘En Dumet?’ vroeg zij.

      Zij keek Abdul aan, recht in de ogen. Het was een zwijgende beschuldiging, de verzekering ook dat zij op de hoogte was van het door haar vroegere firmant gepleegde verraad. Het feit dat Abdul daar daadwerkelijk aan had meegewerkt, was momenteel een wapen in haar hand. Maar voor hoelang?

      Abdul haalde de schouders op.

      ‘Geen flauw vermoeden waar hij kan zijn.’ Hij aarzelde even. ‘Ik denk...’

      ‘Wat wou je zeggen? Dat je hèm hebt uitbetaald wat je ons schuldig was? Of heb je soms je woord niet gehouden, Abdul?’

      Hij beet in het hem voorgehouden lokaas.

      ‘Bij Allah! Ik heb wel degelijk mijn woord gehouden. En dat is meer dan jij kunt zeggen.’

      Zij was gedwongen te volharden in haar vijandige en agressieve houding, of anders zou zij moeten erkennen dat zij Dumet het geld afhandig had gemaakt.

      ‘Je vergeet dus,’ zei zij, scherp, ‘dat je in de allereerste plaats met mij hebt onderhandeld. Ja, Ivanoff had ons met elkaar in contact gebracht. Ik hoef me dus niet druk te maken over hetgeen jij achter mijn rug om hebt uitgespookt. En bovendien, Abdul, is ’t misschien mijn schuld dat je niet hebt gezorgd voor afdoende bewaking van je arsenaal? Denk er eens goed over na, Abdul! Weet je... ik laat niet met me spelen. Ivanoff of geen Ivanoff!’

      En, na die bedreiging te hebben gelanceerd, ging zij naar haar tent die het nodige geleden had van de ontploffing. In de chaos van tapijten en kussens en bagage zocht Greta naar het valies dat Ivanoff kort tevoren Dumet ontfutseld had. Zij zocht en zocht, maar tevergeefs. Wurgende angst snoerde haar de keel. En haar eerste gedachte was, uiteraard, de Saint! Zou hij het werkelijk hebben aangedurfd terug te keren naar haar tent om zich meester te maken van de duiten? Zij achtte hem er bést toe in staat. Zij begon opnieuw te zoeken, maar met precies hetzelfde resultaat. Het koffertje met de dollars was weg. Zij gaf het zoeken op, verliet de tent weer, en liep nagenoeg tegen Abdul aan. Zijn gezicht was vertrokken van woede, en Greta vermoedde opnieuw een ramp.

      ‘De jeep...!’ schreeuwde Abdul.

      ‘Wel?’

      ‘Gestolen!’

      Greta haastte zich naar de tent die als garage dienst deed. Het voertuig was inderdaad niet langer daar. Zij constateerde dat de nagelaten bandsporen in westelijke richting liepen. De Saint! Altijd weer de Saint!

      De geschiedenis herhaalde zich dus, der traditie getrouw. De Saint, ogenschijnlijk eens en voor goed verslagen, had zijn vrijheid weten te heroveren om daarna niet slechts Dumet en haar van zijn baan te schuiven, maar tevens het arsenaal op te blazen. En, erger nog, hij had de buit in handen weten te krijgen en was er vandoor met heel de pruimetaart.

      Greta Morgan was er de vrouw niet naar zich bij de gebeurtenissen neer te leggen. Het stond Abdul vrij, uiteraard, zijn huurlingen de woestijn in te jagen, op zoek naar de ontsnapte slaaf. Greta kon er slechts minachtend de schouders over ophalen. Dacht Abdul werkelijk dat zijn kameelruiters ook maar een schijn van kans hadden de hand te leggen op een vastberaden iemand zoals de Saint, die bovendien een jeep tot zijn beschikking had? Hij had natuurlijk de nodige wapens bij zich ook, en zou zeker niet aarzelen er deskundig gebruik van te maken. En wie weet of hij niet enkele kameraden bij zich had? Kameraden, die net zo vastberaden waren als hij?

      Er was maar één antwoord: het vliegtuig.

      Greta snelde naar het vliegtuig. Het stond aan het eind van de Startbaan, glinsterend in het prille licht van de ochtendzon. Dumet scheen zij inmiddels eenvoudig vergeten. In elk geval bekommerde zij zich op dit moment wel allerminst om haar voormalige compagnon, evenmin als om Ivanoff. Zij herinnerde zich dat Ivanoff haar verteld had dat hij Dumet neer had geslagen. Nergens evenwel enig spoor van diens dode of levende aanwezigheid, en van de piloot al evenmin. Waren zij beiden bij gekomen uit hun bewusteloosheid? Lagen zij misschien in de buurt van het vliegtuig in hinderlaag? Niet onmogelijk, nee, maar Greta achtte zich op dit moment best in staat de een zowel als de ander te bedwingen. Het argument in haar hand was nogal overtuigend...

      ‘Abdul...!’

      Hij antwoordde met een sombere blik die al zijn smeulende achterdocht verried. Hij voelde zich niet opgewassen tegen de zich zo snel opvolgende gebeurtenissen: - de houding van Dumet en zijn onenigheid met Greta, de vlucht van de slaaf en de verdwijning van de jeep. Abdul vermoedde een samenzwering waaraan Greta Morgan niet vreemd was.

      Zij riep inmiddels: ‘Ik breng je je jeep terug!’

      Hij aarzelde.

      Zij voegde er aan toe: ‘Laat het hele kamp doorzoeken. We moeten ze vinden...! Dumet zowel als de Saint!’

      Zonder antwoord af te wachten rende zij naar het vliegtuig, pistool in de hand, gereed Dumet neer te leggen mocht deze haar in de weg komen. Nee, geen Dumet in het vliegtuig, alleen maar de piloot. Hij zat in de stuurstoel, met de rug naar haar toegekeerd, met helm en masker. Zij was amper aan boord en nog bezig de trap binnen te halen, toen zij reeds bevel gaf onmiddellijk te vertrekken:

      ‘Als de bliksem! We moeten en zullen de Saint vinden, hoe dan ook. Hij is gevlucht in de richting van de oceaan. West...!’

      Knallend sloegen de motoren aan, de beide schroeven draaiden en sponnen, sneller en sneller, het vliegtuig begon te rollen over de oneffen baan, draaide de neus tegen de wind. De remmen sloegen aan, het geronk van de motoren steeg tot een geloei, de machine trilde en schokte. De stem van de piloot rees boven het tumult uit.

      ‘Hoe denk je hem te vinden, in die onafzienbare wildernis?’

      ‘Hij is met de jeep...’

      Halverwege de zin drong plotselinge realisatie eensklaps met een schok tot haar door. De gestalte achter het stuur was niet die van de haar vertrouwde piloot. Zij zat pal rechtop, proberend haar reeds vastgegespte gordel weer los te maken, doch kreeg er de kans niet toe. De machine kwam met een ruk los en de schok drukte haar neer in haar zetel.

      De Saint! Zij wist het, en met absolute zekerheid. Slechts de Saint was tot dergelijke roekeloosheid in staat. De plaats van de piloot innemen! Weinig kon het haar schelen wat er van de piloot geworden was. Geboeid, natuurlijk, en ergens neergegooid.

      De Saint...! Greta hief langzaam haar hand op. De druk van de gordel werd geleidelijk aan zwakker, Greta hervond inmiddels haar zelfbeheersing. Zij richtte haar pistool op de nekwervels van de piloot. Een gebaar, een lichte beweging van haar wijsvinger, en Simon zou een lijk zijn.

      ‘Ga je gang,’ zei de Saint. ‘Maar ’t zóu beroerd kunnen aflopen, weet je. Kijk...!’

      Zijn hand bewoog het hoogteroer. De neus van het vliegtuig dook naar de aarde, op nog slechts korte afstand onder hen. De aarde scheen de machine tegemoet te suizen... ‘Gezien, nichtje...?’

      Er kwam geen antwoord. Simon corrigeerde de stand van het hoogteroer. De machine trok weer op, stijgend naar de van zon doorgloeide hemel. Greta slaakte een benauwde zucht.

      ‘Je bent krankzinnig!’

      ‘Beiden,’ zei Simon. ‘Maar is dat niet half de lol van ons bestaan? Greta...?’

      ‘Je lot ontloop je toch niet,’ zei Greta. ‘Ik schiet je neer zodra de machine weer aan de grond staat.’

      ‘Bedankt voor de waarschuwing, liefste.’

      Hij schakelde de automatische piloot in, en het vliegtuig vloog in rechte horizontale lijn. Simon draaide zich in zijn stoel om en keek Greta aan. Hij glimlachte, een stralende glimlach zonder enig spoor van bitterheid.

      ‘Waar naar toe, schat?’

      Zij keek hem op haar beurt aan, zich afvragend wat te doen, welk besluit te nemen. Zij was in het vliegtuig gestapt met de bedoeling de Saint te vinden. En nu? Hij ried haar gedachten, en zijn glimlach verbreedde zich.

      ‘De bedoeling is blijkbaar dat we naar mij op zoek gaan? Bandsporen in het zand, zei je, geloof ik?’

      Zij gaf geen antwoord, maar al te goed wetend dat de Saint momenteel alle troeven in handen had. Hij knipoogde tegen haar, wijzen naar het wapen in haar hand. ‘Geef...’ zei de Saint.

      Zij keek hem aan en scheen te aarzelen, kwam dan plotseling tot een besluit en schudde het hoofd.

      ‘Nooit!’

      ‘Best,’ zei Simon.

      Hij draaide zich om, haar de rug toekerend. Hij schakelde de automatische piloot uit en nam zelf de machine weer in de hand. En plotseling ging de machine in duikvlucht de aarde tegemoet, begon dan te draaien en te wentelen als een dor blad in de wind. Op het laatste moment trok Simon de machine weer recht, en met brullende motoren begon het vliegtuig weer te klimmen, doch slechts om meteen weer te gaan duikelen, over de kop en nogmaals over de kop, een tijdlang vliegend op zijn rug. Greta hing kreunend en steunend in haar stoel, haar gordel scheen haar de ingewanden uit het lichaam te persen. Zij gilde, toen het vliegtuig opnieuw over de kop ging, hoepel na hoepel draaide.

      En zij was nagenoeg bewusteloos toen de machine eindelijk weer horizontaal lag, weer koers zette naar de kust. Simon schakelde de automatische piloot weer in, stond op en kwam naar haar toe. Hij bukte zich, nam haar het pistool uit de hand en stak het in zijn zak. En dan, op een toon die niet geheel van tederheid was ontdaan...

      ‘Kom naast mij zitten, chérie. Van nu af gaan we ons met Horace bezighouden. Je weet inmiddels wel, vermoed ik, dat hij het wild is dat we zoeken?’

      Hij zette koers in westelijke richting en daalde ver genoeg om bij het schelle zonlicht de door de jeep nagelaten sporen te kunnen vinden.

      Er verliep enige tijd. Greta Morgan keek zwijgend naar de man die haar eens te meer had verslagen. Tenminste, momenteel! De partij was echter, wat haar betrof, nog niet uitgespeeld. Er moesten nog heel wat uren voorbijgaan eer hij in staat zou zijn haar uit te leveren aan de politie. En zij had net zoveel vertrouwen in haar goed gesternte als de Saint in het zijne.

      ‘Simon, schat... samen zouden wij zoveel kunnen bereiken!’

      ‘Momenteel hebben we wel andere zorgen aan ons hoofd,’ antwoordde hij rustig. ‘We hebben de ondergrondse wapenhandel een harde klap toegebracht. Het zal onze vriend Abdul niet meevallen het kapitaal bijeen te brengen dat nodig is voor het hervatten van zijn operaties. En wat Horace, betreft... wel, hij is gesjochten!’

      ‘Maar hij heeft heel dat kapitaal bij zich, Saint!’ zei Greta, haar stem vol haat en wrok.

      ‘Daarom zitten we hem juist achter de vodden, wat!’

      ‘Met de bedoeling dat jij eventueel de buit opstrijkt, wat!’

      ‘Ja... en nee!’

      Zij keek hem aan, ongerust en onzeker, en zich afvragend wat hij nu weer in de zin had. Waar zat hij aan te denken, op zijn gemak achteroverleunend, terwijl de automatische piloot zijn werk deed?

      De Atlantische kust kon onmogelijk nog ver zijn. De duinen vervlakten, maakten plaats voor rotsachtige grond waarop de banden geen sporen hadden nagelaten.

      ‘Hij heeft dus toch weten te ontsnappen,’ zei Greta, bitter teleurgesteld.

      ‘Welnee, kind!’ zei Simon, met verrassende zekerheid. Greta zat plotseling rechtop. Zij strekte driftig de arm uit, wijzend naar het schitterende blauwe water beneden hen, en naar een zwarte stip niet ver uit de kust:

      ‘Een schip, Simon...!’

      ‘Natuurlijk,’ zei Simon. ‘Herken je ’t niet, schat? ’t Is de Kirghize...’

      ‘Ahh...!’ zei zij, plotseling begrijpend. ‘Ah...! Daarom is Dumet natuurlijk de kant van de zee uitgegaan. Denk je dat hij al aan boord is? Simon...! Hij mag in géén geval ontsnappen!’

      Het was fantastisch! Greta scheen de tussen haar en de Saint bestaande vijandschap volslagen vergeten. Zij zag nog slechts het bondgenootschap, hoe vluchtig misschien ook, dat hen in staat zou stellen om met Dumet af te rekenen.

      ‘Simon...! We moeten hem in handen krijgen!’

      De Saint gaf geen antwoord. Hij zat lichtelijk voorover, proberend een spoor te vinden van de vluchteling, want hij was er net zo fel op als Greta om de rekening met Dumet glad te strijken. Hij vroeg zich af welke tactiek deze dacht toe te passen, mocht hij veilig en wel aan boord weten te komen. Dumet, sluw als hij was, zou waarschijnlijk best tegen de situatie zijn opgewassen. Als hij er in slaagde de kapitein en de bemanning te bevrijden, dan was voor Greta zowel als voor hem de kans verkeken.

      Het vliegtuig dreef rond in cirkels. Het deed denken aan een reusachtige roofvogel op zoek naar prooi. De kust kwam steeds dichter bij. Reeds was het mogelijk aan boord van het schip enkele gestalten te onderscheiden. De slaven, het schip nog steeds in hun macht, hadden zich gekleed in de aan boord gevonden kledingstukken.

      Greta slaakte plotseling een kreet:

      ‘Daar...!’

      Haar vinger wees naar een amper zichtbare stofwolk die tegen een heuvel scheen op te klimmen en voortdreef als gedragen door de wind. Maar één ding stond wel vast... het was de Abdul ontstolen jeep.

      Het stelde Simon voor een probleem. Waar kon hij landen zonder de machine te vernielen? Het smalle strand, gedeeltelijk door golven overspoeld was de enige mogelijkheid. Hij kon het in elk geval proberen. Elke seconde was kostbaar.

      ‘Opgepast, Greta! We krijgen waarschijnlijk natte voeten.’ Zij keek hem aan, en de blik in haar ogen weerspiegelde haar onbegrensde vertrouwen.

      ‘Met jou samen, Simon... durf ik elk risico aan.’

      Simon zette de tanden op elkaar. Het vliegtuig trilde even toen hij het landingsstel uitliet. Het strand zweefde hen tegemoet. De gewezen slaven aan boord van het schip hingen schreeuwend over de verschansing. Het schip verdween onder de buik van het vliegtuig dat roekeloos de golven tegemoet scheen te zeilen. Eensklaps echter richtte het zich weer op, de neus ging omhoog. De wielen schoren over het water, raakten het strand. En aan de uiterste grens, vlak voordat het tegen een zwarte rots te pletter zou zijn gevlogen, grepen de remmen de wielen en zetten het vliegtuig schommelend en slingerend stil.

      Greta gunde zich zelfs niet de tijd om tegen de Saint te glimlachen. Zij sprong op en rende naar de deur, en sprong naar buiten zonder zich van de ladder te bedienen. Op het moment dat zij de grond raakte, hoorde zij de stem van de Saint:

      ‘Voorzichtig, Greta!’

      Zij luisterde zelfs niet, rennend naar de top van het duin waar zo aanstonds de jeep van Dumet op moest duiken. Simon volgde ongehaast, met het Greta ontnomen pistool in zijn zak, en zich afvragend hoe de volgende episode zich zou ontwikkelen! Hij had er geen flauwe voorstelling van. Hij wuifde naar zijn voormalige lotgenoten aan boord van de Kirghize. Zij herkenden hem en barstten uit in geestdriftig gejuich, begonnen dan haastig een boot uit te zetten.

      En inmiddels verscheen Dumet boven de top van het duin. En niets was duidelijker dan dat monsieur Horace Dumet wel allerminst was voorbereid op het toneel dat hij zo onverwachts voor zich zag. Hij was er van overtuigd dat het uit de woestijn opgedoken vliegtuig het zijne was en dat de piloot zich gehaast had hem te hulp te komen. Daarna snel naar de Kirghize, en, eenmaal aan boord, was hij veilig en hoefde hij van Greta en de Saint niets meer te vrezen. Het spel was gewonnen. De overwinning liet niets te wensen over. Naast hem stond het valies, bevattende een fortuin. Het vliegtuig was in de buurt, het schip binnen zijn bereik, Greta in handen van Abdul. Ivanoff ongetwijfeld dood en de Saint opnieuw in slavernij. Wat een feest...! En dan, met al die feestelijkheden voor de boeg, zag hij, plotseling en op korte afstand... Greta! Hij gunde zich zelfs niet de tijd om na te denken Hij zag de vijand en hij zag het gevaar. Het was voldoende. Gevaar? Hij kon immers rekenen op de hulp van de bemanning aan boord van zijn schip. Hij wist wat hem te doen stond. Hij had geen seconde te verliezen. Van onderhandelen kon geen sprake zijn. Het vuur openen, nu en meteen, en zodoende de bemanning waarschuwen.

      Remmen, zijn pistool trekken en vuren! Het werk van een ogenblik. Greta. wierp zich plat op de grond. Getroffen? Simon kon het momenteel niet uitmaken. Opgewonden wuifde hij naar zijn vrienden aan boord van het schip. Zij schenen niet te begrijpen wat er gaande was.

      Dumet, denkend dat hij zich van Greta had weten te ontdoen, zette de jeep weer in beweging en daalde het om mogelijke paadje naar het strand af. Simon hief zijn pistool op en mikte zorgvuldig. De afstand maakte een zuiver schot vrij onwaarschijnlijk, maar de Saint verwachtte dan ook iets anders dan een treffer.

      Het schot knalde, gevolgd door een ander. Het deed Dumet dermate schrikken dat hij te hard remde en de wagen zodoende scheefgooide. De Saint vuurde opnieuw. En ditmaal met het gevolg dat hij berekend had. Groot tumult aan boord. Zijn voormalige makkers zagen plotseling in wat de Saint van hun verwachtte. Boven de verschansing verscheen de loop van een machinegeweer. Een salvo, en nog een salvo...

      ‘Ze zullen nog moeten leren mikken,’ glimlachte Simon, ‘maar de goede wil is er in elk geval...’

      Hij kreeg meteen gelijk. Dumet slaakte een gil, zijn mond wijd open. En dan zakte hij over zijn kant en tuimelde uit de jeep, terwijl deze op hol sloeg en eindelijk, na enkele duikelingen, met waanzinnig tollende wielen hals over kop in de golven belandde.



    

  


  
    
      


      XV


      ‘Wijlen oom Horace...’ mompelde de Saint. ‘Hij’s fluiten!’

      Hij richtte zich op, na een vluchtig onderzoek dat vrijwel meteen bovenstaande conclusie had opgeleverd. De Saint keek om zich heen. Uit de richting van het schip naderde een sloep. Greta kwam langzaam naderbij. Simon begroette haar met een glimlach.

      ‘Ik zie,’ zei hij grinnikend, ‘dat zelfs je vrienden er niet in slagen je te raken.’

      Zij gaf geen antwoord. Haar blik gleed heen en weer tussen Horace-nu-wijlen en het schip. Simon was naast haar komen staan en hun blikken ontmoetten elkaar. Eindelijk vroeg Greta: ‘Waarom hebben ze op hem geschoten?’

      ‘Vind je dat vreemd? Wel, bekijk ze dan maar eens goed.’

      ‘Wat is er gebeurd?’

      Zij had tijdens de gevaarlijke landing de zwarte gezichten aan boord van de Kirghize gezien, starend naar het vliegtuig. De tijd had haar evenwel ontbroken er verder over na te denken. De gebeurtenissen hadden elkander daartoe veel te snel opgevolgd. Dumet was inmiddels evenwel dood, neergelegd door een salvo dat was afgevuurd door de Kirghize, het door Dumet zelf gecharterde schip, zodat hij dus had kunnen rekenen op de hulp van kapitein en bemanning...

      Greta keek naar de naderende sloep. Drie opvarenden sprongen aan land. En meteen werd het Greta duidelijk dat het voormalige slaven waren. Een golf van angst overweldigde haar, en Simon scheen het wenselijk te achten haar vermoedens te bevestigen.

      ‘Zo is ’t,’ zei hij. ‘Zij en ik hadden plotseling genoeg van de beleefdheid en menslievendheid van Abdul en z’n slavendrijvers.’

      Zij herinnerde zich Christophe, en vele dingen werden haar eensklaps duidelijk. En de uitkomst was haar volledige capitulatie.

      ‘Voortreffelijk gedaan, Simon...’

      Hij keek haar aan, en zij zag het begin van de glimlach die onveranderlijk zijn triomfen vergezelde.

      Hij zei als terloops: ‘Je vergeet de buit.’

      ‘De buit...? In de jeep vermoed ik. Tenzij Dumet het geld onderweg ergens heeft begraven.’

      ‘Dat, chérie, is een dwaze veronderstelling. Horace was bezeten van maar één gedachte... de Kirghize te bereiken. Wat er met hem gebeurd zou zijn, gezien de zo grondig gewijzigde situatie aan boord...?’

      ‘Dan moet het geld nog in de jeep...’

      ‘Ik laat het aan jou over, Greta, de buit te redden.’

      Zij begon de steile helling af te dalen. De Saint bleef staan waar hij stond. Zij keek om en zag de spot in zijn ogen. Meteen bleef zij staan en haalde gelaten de schouders op. Nee, tenslotte was hij toch de sterkste. Eens te meer had hij haar bedoeling doorzien. Op het moment dat zij de jeep had zien kantelen, had zij tevens het valies uit de wagen zien rollen... en meteen besloten nog een kans te wagen, te proberen de buit in handen te krijgen.

      ‘Zoek er even naar, Greta!’ riep Simon haar toe. ‘Dat bespaart ons een hoop tijdverlies!’

      ‘Simon...’

      Zij had de tanden op elkaar geklemd en haar gezicht vertoonde een uitdrukking van grimmige drift. Simon glimlachte ontwapenend.

      ‘Ik heb het een en ander geleerd, daar in El Nébi,’ zei hij luchtig. ‘Ik heb er onder andere geleerd hoe men weerbarstige lieden klein krijgt. Er valt heel wat te bereiken... met deskundig hanteren van de zweep. En het zou mijn vrienden daar,’ vervolgde hij, naar de gewezen slaven wijzend, ‘machtig veel genoegen verschaffen. Een uniek schouwspel, Greta...’

      ‘Ik haat je!’

      Zij bukte zich niettemin en keerde terug met het valies in de hand, gehoorzamend als een eindelijk getempt roofdier. Simon nam het valies van haar over en opende het. En er was een felle gloed in zijn ogen toen hij het in dat verlies opgetaste fortuin zag. Maar hij overwoog tevens hoeveel strijd, bloed en lijken dat fortuin gekost had. ‘Greta, kom...’

      Korte tijd later vertoonde het strand geen enkel spoor meer van het drama dat zich daar had afgespeeld. Het lijk van Dumet was begraven, de jeep weer rechtop gezet en daarna achtergelaten. Daarna waren zij allen weer aan boord van de Kirghize gegaan. Simon verzamelde zijn voormalige lotgenoten om zich heen, de makkers die het hem uiteindelijk mogelijk hadden gemaakt de overwinning te behalen. Hij richtte zich tot degene die hun leider scheen te zijn. ‘Aan boord alles rustig?’

      ‘Alles.’

      De gevangenen?’

      ‘Koest. En hoe...!’

      ‘En nu...’ zei Simon.

      Hij opende het op een tafel geplaatste valies en nam er enkele bundels uit die hij onder zijn vrienden verdeelde, kijkend naar de hem verstomd aanstarende gezichten.

      ‘Een kleine vergoeding voor hetgeen jullie hebben uitgestaan. Maar verdeel het eerlijk. Want degene die tegenover zijn vrienden niet eerlijk is... valt ongetwijfeld in mijn handen, en... de zee hier wemelt van haaien. Is dat duidelijk?’

      Greta, die vlak naast hem stond, keek zwijgend toe, totale onverschilligheid voorwendend. In werkelijkheid was het een ziedende woede die haar belette te spreken. Simon deed het valies weer dicht, keek de leider aan...

      ‘Breng de kapitein hier.’

      De man stond weldra voor hem, het gezicht vertrokken en zijn ogen bloedbelopen. Hij scheen van plan iets te zeggen, maar Simon snoerde hem de mond.

      ‘Wacht tot ik uitgesproken ben. Het was je bedoeling, herinner ik me, mij even buiten de haven van Barcelona over boord te zetten, met enkele ponden lood aan m’n voeten. Dat, vriend, is echter een behandeling die slecht is voor mijn gezondheid. Neem mij dus niet kwalijk dat ik mij er aan heb onttrokken. En nu breng je mijn vrienden hier naar een rustige haven, ver van hun vroegere meester. De Canarische eilanden, bijvoorbeeld. Wat denk je er van?’

      ‘Ik laat je in de gevangenis slingeren!’

      Simon onderdrukte een zucht van verveling. Wat verbeeldde de vent zich feitelijk. Wat was de bedoeling van dat zinloze dreigement, waar de man immers zelf de schuldige van was?

      ‘Een wenk aan Parijs, vriend, en je hele schuit gaat naar de bodem. Met man en muis. Je kunt kiezen. De vrijheid, of...’

      De kapitein balde en ontspande herhaaldelijk zijn vuisten. Zijn gezicht weerspiegelde zijn gevoelens, maar hij gaf eindelijk toe, en Simon glimlachte.

      ‘Verstandig,’ zei hij’. ‘En haal ook liever geen vuile streken uit. Mijn vrienden blijven in het bezit van hun wapens. Ze weten tevens precies op welke knop ze moeten drukken. Dumet kan het je bevestigen. Hij is momenteel echter weinig spraakzaam. Een stilzwijgende les dus, zou ik zeggen, maar een welsprekende niettemin.’

      Simon wendde zich tot zijn vrienden.

      ‘Jullie behouden je wapens, bij wijze van aandenken. En, tot jullie vrij zijn, geef ik jullie het recht je er van te bedienen...! Adieu!’

      De Saint was gelukkig, want hem was de taak toegevallen om te beslissen en zijn wil op te leggen. Het zou eenvoudig niet menselijk zijn geweest als juist dat hem niet had vervuld met trots. Heel zijn voorkomen verried zijn grote voldoening. Nog een laatste blik om zich heen, en dan vatte hij met de ene hand het valies en met de andere de arm van Greta.

      ‘Greta, we gaan...’

      Zij bood geen weerstand. Samen daalden zij in de sloep af. Even later stonden zij weer op het strand, terwijl de Kirghize langzaam keerde en dan eindelijk weer zee koos. Nog een ogenblik lang bleef Simon het schip nakijken, tot een ver in zee dringende landtong het schip en de wuivende bemanning aan zijn oog onttrok.

      Greta keek hem aan, en sloeg dan spontaan haar armen om zijn hals.

      ‘Simon... ik ben blij dat je bij me gebleven bent.’

      Hij knikte.

      ‘We hebben nog een hele ruk voor de boeg, Greta.’

      ‘Waar gaan we naar toe?’

      ‘Naar Parijs, natuurlijk. Ik twijfel er niet aan of in Parijs zal met oprechte belangstelling geluisterd worden... naar al de bijzonderheden van onze avonturen. Geloof je ook niet?’

      ‘Ja...’ zei zij, maar haar stem klonk onzeker.

      Zij dwong hem haar aan te kijken. Haar slanke handen liefkoosden zijn hals. Zij drukte zich tegen hem aan, in hartstochtelijke omhelzing...

      ‘Simon..’

      ‘Kom...’

      Hij voerde haar naar het vliegtuig en zij klom opgewekt aan boord. Zij scheen eens en voorgoed overwonnen onderworpen en gedwee. Alsof zij eindelijk iemand had ontmoet wiens wil sterker was dan de hare. Simon was in de stoel van de piloot gaan zitten en startte de motoren. Maak je gordel vast, Greta.’

      Zij lachte even.

      ‘Maak je verder niet ongerust, Simon. Ik heb immers toch geen pistool meer. Ik zou trouwens toch niet hebben geschoten., zoals je heel goed weet. Ik zou ’t eenvoudig niet kunnen, denk ik,’ voegde zij er peinzend aan toe.

      Hij bracht het vliegtuig naar het uiterste punt van het strand, en waarschuwde...

      ‘Greta, het is mogelijk dat we ’t niet halen...’

      ‘Hoezo?’

      ‘De baan is te kort. We lopen kans dat we omslaan, of, als we loskomen, snelheid verliezen en in zee te duiken.’

      ‘Ik vind ’t niet erg, Simon, samen met jou te sterven.’

      ‘Er zijn van die leugens die soms meer genoegen doen dan de waarheid,’ zei hij luchtig. ‘Pas op!’

      Het geloei van de motoren steeg plotseling tot een oorverscheurend gebrul. Het zand spoot op onder de vleugels. Het strand hield op, of bijna. Opstijgen, nu of nooit. Simon manipuleerde het hoogteroer. Op het allerlaatste moment stak de machine de neus omhoog, scheen te steigeren, dan weer te aarzelen. De wielen schokten tegen de grond, tweemaal, driemaal …en dan was het vliegtuig plotseling los.

      ‘Oefff...!’ verzuchtte Greta.

      De Saint deed het toestel een wijde bocht beschrijven, legde dan de koers noordwaarts. In de diepte zagen zij de Kirghize, op weg naar de volle zee. Geruime tijd bewaarden beiden het stilzwijgen, tot Greta eindelijk de haar verterende vraag waagde:

      ‘Nog steeds van plan mij uit te leveren, schat?’

      Haar stem klonk beheerst, schier onpersoonlijk, alsof de vraag haar noch haar vrijheid raakte.

      Simon bepaalde zich er toe even te knikken.

      ‘Terwijl ik je toch het leven heb gered...? Zonder mijn tussenkomst, Simon, zou Ivanoff je ongetwijfeld vermoord hebben.’

      De motoren zongen hun eentonig lied. Simon reageerde niet op het verwijt van Greta. Hij staarde strak voor zich uit, nu en dan een blik werpend op de instrumenten. De machine had de gewenste hoogte bereikt, minstens vierduizend meter, en de kust van Afrika tekende zich scherp af tegen de zee. Greta zat zwijgend naast hem, en onwillekeurig vroeg hij zich af wat zijn eeuwige vijandin nu weer voor plannen zat te beramen.

      Zij zou het dit keer niet wagen hem weer te bedreigen. Hij had haar laten ondervinden wat hij met een vliegtuig kon doen. Zij zuchtte herhaaldelijk, strekte behaaglijk haar sierlijke benen uit en vroeg:

      ‘Hoe laat arriveren we, denk je?’

      ‘In de loop van de namiddag, als alles goed gaat.’

      Zij rekte zich lui uit.

      ‘Welterusten, Simon.’

      Zij strekte zich uit in de verstelbare stoel achter die van de piloot en schoof een kussen onder haar hoofd.

      ‘Wek me als we er zijn, wil je?’

      ‘En reken maar vast op een georganiseerde ontvangst,’ verzekerde hij haar.



    

  


  
    
       


      EPILOOG


      De eentonige uren gleden voorbij. Simon voelde steeds zwaarder de druk der vermoeidheid, de reactie die inzette na al hetgeen hij de laatste dagen had doorgemaakt - de onzekerheid van uur tot uur, de brutale behandeling die hij had ondergaan als slaaf van Abdul, de afmattende arbeid onder een brandende zon, en dan, in de afgelopen nacht, een zware strijd tegen een groep vijanden... Ivanoff, Dumet, Abdul, Greta... de bemanning van de Kirghize en de slavendrijvers nog buiten beschouwing gelaten. De vermoeidheid scheen hem neer te drukken in zijn zetel, scheen met duizend scherpe klauwen zijn lichaam te verscheuren. Sterker en sterker werd de verleiding het vliegtuig neer te zetten op een Spaans vliegveld en dan enkele uren rust te genieten. Maar de Spaanse autoriteiten zouden natuurlijk de nodige vragen stellen, en wie weet of Greta niet de kans waar zou nemen om hem door de vingers te glippen. Nee, het was maar beter door te zetten. Frankrijk was tenslotte niet zo heel ver meer.

      ‘Hallo... de Saint hier... ik herhaal: de Saint hier... Frankrijk...? Ik zoek contact met Marseille...’

      Hij had zijn radio ingeschakeld en probeerde contact te krijgen, en eindelijk kreeg hij antwoord: ‘Kies richting Perpignan waar politie u op vliegveld opwacht.’

      En met slaperige stem vroeg Greta: ‘Alles klaar voor mijn ontvangst?’

      ‘Alles, schat. De muziek, de handboeien...’

      ‘Simon, je bent een wonder...! Jammer feitelijk dat wij het niet samen eens kunnen worden. Wat zouden jij en ik niet kunnen bereiken, Simon!’

      Zij sprak dromerig, maar half wakker. Hij draaide zich half in zijn stoel om, keek haar aan met een soort van hopeloze tederheid. Een gevoel van afschuwelijke leegte knaagde in zijn borst. Hij moest haar uitleveren aan de autoriteiten, en maakte zich meteen verwijten over zijn eigen besluit, naar haar kijkend zoals zij daar lag, in een deken gerold, haar grote ogen hem aanstarend.

      ‘Voorzichtig, Simon,’ waarschuwde zij met een zweem van ironie. ‘Pas op dat we niet in een ravijn storten, of tegen een berg opvliegen. We zijn boven de Pyreneeën, geloof ik?’

      ‘Over een uur of zo landen we, Greta...’

      ‘Als we hier ergens zouden moeten landen...’

      ‘Geen kans...’ ,

      ‘Simon, bega geen onvoorzichtigheden...’

      Zij had gelijk. Het was verkieslijker dat hij zijn aandacht bepaalde bij het besturen van de machine. Hij knikte, keek weer voor zich, controleerde de instrumenten, keek dan uit over de witte bergtoppen beneden hem. En plotseling stormde een vlaag ijskoude lucht de cabine binnen, en het leek alsof de machine een geweldige stomp had gekregen.

      ‘Greta...!’

      Het was gebeurd eer hij goed en wel begreep wat er gaande was. Terwijl hij dacht dat Greta rustig lag te slapen, had zij integendeel haar maatregelen getroffen. Het kussen onder haar hoofd was in werkelijkheid een valscherm. En, terwijl Simon al zijn aandacht nodig had om de machine veilig over het hooggebergte te loodsen, had Greta de parachute aangegespt en was naar de deur achterin de machine geslopen. Zij kende de noodzakelijke handgrepen. Enkele seconden om de schuifdeur te openen, en... een stroom ijskoude lucht zoog de cabine binnen.

      ‘Tot ziens, liefste...’ riep zij, op het moment waarop zij zich liet vallen in de ruimte.

      Het waren haar laatste woorden. Simon greep de knuppel en liet de machine een cirkel beschrijven. Beneden zich zag hij de schommelende parachute die langzaam wegzakte naar een vallei aan de Spaanse zijde van de Pyreneeën. Hij staarde zwijgend naar het snel kleiner wordende scherm, en dan plooide zijn mond zich in een vreemde glimlach. Greta Morgan had hem opnieuw weten te ontsnappen. Zij had het kostbare valies gegrepen en het aan haar gordel bevestigd en was gevlucht met een groot deel van het door Abdul uitbetaalde bedrag.

      Landen? Er viel niet aan te denken. Hij had haar nog geen drie minuten geleden verzekerd dat een landing in deze streek eenvoudig was uitgesloten, en juist daarom had zij vermoedelijk precies dit moment en dit oord gekozen. Een seconde lang dacht hij er zelfs over gebruik te maken van zijn pistool. Het leek hem meteen weinig minder dan waanzin.

      En dus strekte hij opnieuw de hand naar het hoogteroer. Het vliegtuig schommelde alsof het klapwiekte. Een afscheidsgroet? Een ‘Tot ziens’...? Hij knikte. Ja, een ‘Tot ziens’ was vermoedelijk wat Greta zelf wenste.

      ‘Ja, tot ziens inderdaad...’ mompelde Simon, een glimlach op zijn verbrand, ongewassen en ongeschoren gezicht.

      En dan koerste hij weer in noordelijke richting, naar Frankrijk waar de politie tevergeefs stond te wachten op Greta Morgan, de grootste avonturierster van deze eeuw, en tevens de grootste tegenpartij van de Saint.

    

  

OEBPS/Images/cover.jpeg
%5 - ok

DE SAINT

in slavernij

o © o

AEE

LESLIE CHARTERIS






OEBPS/Images/zwartebeertjes.jpg





